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Zavjetek Igrokaza.

Priatel-tvo je kinch drufiva, ysivlénya
polehchicza: Ovo vidisze vu Lyubomzro-
vichu, koi priatela szvdga qutenomchu
y nyegovu szeztru rajshi szréchne vuchi-
niti, kak szerdtza poselénye naszléduva-
ti je hotel. Zkupozt je sitka chemer, y
nelzréchnéh poszlédkov zviralische: ovo
saloztna Fabiana Szlancza példa pokasc.
Dobro naszléduj, zloy odurno_¢%gg
pofien y blisen budesh. :

L2raves

Lyubomirovich — Priatel pravi.

Fabian Szlanecz—Plemenitalh ztari, zku-
pecz, Otecz Rozike.

Rozika Kcbhi Fabiana, Pofténovicha Za-
ruchnicza.

Susa Dekla ztara Rozike.

Gyurina Szlaga ztaroga Fabiana.

Bartol Szluga ztari Lyubomlrov:cha.

Pofiénovich, Zaruchnik Rozike.

Maricza Széztra Foflténovicha, Zaru-
- chnicza Lyubomirovicha.

Igrokaz napervoztavlyasze vu Zagrebu.
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Zpelyivanye L

Izhod 1. ( Hisa vu Ztanyu Poflénovi-
cha: Lyubomirovich szdmsze shéche, y
govort) :

Eh.’ naj bi! szerdchno léztor ! ja méram
chin ov iztinzkoga priatelstva izkazati ! —
Priatelztvo je jakshe vezilo od vizega —
Ovomu moralze laztovita haszen zapozta-
Viti: za ovo morasze vizaka tesk6cha,
neprilika podnezti: dapache izto sivlénye,
ako je potrébno, alduvati. Ej! Bartol!
(zove szlugu) fo il

Izhod II. Bartol, y Peruvi.

Bart. Naj zapovédaju !
. Lyubom. Hitro dugovanya moja po-
Zpravi, hodi na Poftu, naredi Ruchiju,
ja odhadyam.
~Bart. Kam , 7a Boga! tak nenadéjano ?

Lyubom. Idem vu Varasdin.

Bart. Tak naglo ? kajsze je tak nepo-
Ylynoga pripetilo ? morebitih je gdo
thantuyal ? %t
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Lyubom. Za vezdati nikaj vishe neve-
lim — na patuti vlze povém.
~ Bart. Nyih milozti ! naj oproztiju, da
nyibov szluga je tak zvedlyiv; ovO mojaproti
nyim vérnozt chini: morejusze zpoménu-
ti , kak nyihov Gozpon Ztricz mene VvSzi-
gdar szvojega ztaroga Barto'a je rad imel:
on je meni vszigdar szvoje nakdnyenye
odperl; kajti je vu meni zaufanozt imel,
ymoja vérna szlusha, kaksze Ufam , nye-
govu od mene mifzel né prevkanila — —
ja, nyih milozti !1épo proszim, najmi do-
2toiil zrok szvdga nakanyenya odpréti,

Lyubom. Dragi Bartol! viéme prebadya,
jasze z-oyém razgovorom zabavlyati nemo-
rem: na pututi vre zroke moje povém :za
vezda budi zadovolyen : hodi, privedi ta-
ki kuchiju , kakszémti vre rekel.

Bart. Ali — znajuli to ova Gozpoda?
znili hise Gozpodar, da oni oditi kaniju ?

Lyub. Neznaiu, ali ja nyim to na ber-
zom povém : jaimsze zpricham , zahvalim,
y odidem. v,

Bart. Ali véndar, kajim recheju, kada
nyih zroka pitali budeju?

Lyub. Raj rechem ? rechem , daszém
od Ziricza lizta dobil, y naglo oditi mo-

ram.
Bart. Ali— ovo bude sal Gozpodichni

* Mariczi , ona nyih jako rada vidi
Lyub. lztina je, Maricza je vrédna
‘Gozpodichna: nyoj chlovek nemore ne-




priatel biti: ali véndar — mene zdersati
nemore,

Bart. Ali — ovo bude sal y nyeinomu
Bratu, Gozponu Polténovichu,

Lyub. Poliénovich je moj priatel: pri-
atel, velimti, takov, dagd bolshega, y
drag%hega na szvétu némam: znam, A
mi nekuliko bude sil; ali— jama pomo-
chii nemorem: za nyegovu volyu jaszém
vu "Zagreb doshel: jaszém nyega vu Va-
‘rasdinu vu mojoj hisi, kakti rodyenoga
Brata dersal, y nyemusze zapriszegel , da-
mit iztinzki véren priatel oztati hochu :
vezdalzérr vu nyegovoj hisi zkoro mé-
fzecz dan, y selelbi dugshe josh oztati,
alisze zadersati nemorem : — hitro poejdi,
moj Bartol! y prirédi kuchiju.

Bart. Ali — barem naj pochékaju, dok
Gozpon Pofténovich domom dojde.

Lyub. Tak on né doma?

Bart. Néje.

Lyub. Nego kam je preshel ® -

Bart. Ja['zem nekaj malo zarazmel, da
je odifhel gledet jednoga perztena za Go-
zpodichnu Roziku, y da nyu bude vzél.

Lyub. To je drugo ! — no tak odliadyaj:
negubémo vrémena: zproti pojdi na Poltu:
POl din bude taki.
~_ Bart. Ej bude! josh menkaju tri vure:

idem predi poizkati Gozpona Pofiénovi-
cha, morebitga najdem pri Hozlkl.

Lyub. Szlobodno ! —ali ne !— neifchi-
‘g4 vu hisi,



Bart. Pak, akogi nebude, bili mogli
oditi, dagi niti pozdravili nebi?

Lyub. Toravno biti neméra : kadszém-
gh dozta dal izkati.

Bart. Ali — zakaj nebi oni szami tam
ifhli? Znaju dobro, dabi nyih pri Roziki
vizi radi vidéli: 4 — — —

Lyub, Odhadyaj, kakszém ti rekel , dié
szamo vare menkaju do poldana ( gle-
déch na vuru) -

Bart. Alinajsze konchemar ké6mu tomu
vu hisi oglasziju, predi kak odideju.

Lyub. Hodi z-Bogom! véndar znash,
da viémena némam. :

Bart. Zbilya! nyih milozti! zkorofzém
pozabil : Rozika je nekak chudno po nyih

“zbrivala, ona je, Bogmé! vu nyih jako
zalyublyena. ;

Lyub. (IVafzméjuchsze) Ej! hodi, moj
Bartol! szamo mé neizkushavaj !

Bart. To je to, kaj bude y ona rekla?
( na szmehsze dersech)

Lyub. Daj, lépoté proszim , zkerbi zatu
Kuchiju. ~

Bart, Ah! Bog moj! toszt y tak chu-
dni hiri!

Lyub. Odhadyaj, velimti, pakmi vech
od toga neferfraj, kada ja kaj zapovédam,
tvoja dalnozt je poszluhnuti, a ne tuliko
.tepzth v

"Bart. Profzim za odproztchénye!( Zre-
- Jzno , kakdabi oditi hotel)

Lyub. Kam idesh ? '
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Bart, Za tu kuchiju gledét.

Lyub. Szim hodi.

Bart. Zapoiyédaju!

Lyub. Pazi, da bude lépo szédéi.

Bart, Oh! to vre bude moja zherb.

Lyub. Ako Gozpona Pofiénovicha gdé
zezianelh, povechmii, da ja odhadyam.

Bart, Razmem' (na}alomfze) .

Lyub, Ali ja znam, da ti nyeva poj-
defh izkat: i kudbiga iskal 2

Bart. Pri nyegovoj Dragi! '

Lyub. Hm! ( na szméheze derseck)
fiimash pri Roziki.

Bart. Jasze ufam, da nebudem falel

L}ub No! tak alio nyu bilh vidél,
reczi joj, dafi ja pozdrhtlyam

Bart. A od pata nebi nyoj nikajrekel ?

Lyub. Nikaj ! —

" Bart. Nikaj? (chudechuze)

Lyub. Tak je!

Bart. Neka) b;)b} véndar méral rechi.

Lyub, Ej! recziji — — ali ne, ne! —
bash nit réchi.

Bart. No! tak ja idem, paksze nyoj
niti nenajavim,

Lyub. (Pogleda na oblok) Na! togd
imash ! Maricza ide szim: odhﬁ(lyaj,

Bart. Anda! pri chemszém ?

Lyub. Znafh, kaj? tisze nikam nena-
vrachaj.” -

Bart. Tak anda niti na Pofiu?

Lyub, Na Pofiu \rre, na Pofiu zaradi
kuchije. N



Bart. A potlam ?

Lyub, Odhadyaj! najmi vilhe zaba-
vlyati. A

Bart, ( Proti gledavczem malo na
Jzméh, y szam kakti szobum ) Najbtim
ja }Osh jenkrat ovak ztari magarecz, ako
moj Gozpon né zalyublyen vu Roziku,
nego szamo da szvojemu’ priatefu szréchu
neprepréchi, nalanilfzeje z-puta vugnuti:
prav je, y zaizto morem .rechi, da moj

Gozpon je prav zrészen priatel (odide )

Izhod II1. Lyubzmzromck szam sheche:

Jzey, malo' miszli , y veli:

Eh! kaj bi to ? ja y tak nemorem oditi,
doklam mdga priatela nevidim: budem
chakal, doklam dojde, y ondaga lyublye-
no zagerlim: y pak oditi, da nebi vidél
Rozike, y nyoj barem rekel: Z-bogom !
ovofzi dve chudne ztvari! Poliénovicha
imam rad, kakti mene; arsze vre od dé-
tinztva poznamo: alimé pak z-drage ztra-
ne lyubav peche: (pogleda na oblok) a
Maricza je ‘vre ovdé : mdga szerdcza bore-
nye méram malo zakriti: hochulze kazati
vefzeloga, da nebude mogla nikaj szum-
lyiti.

Iz}zod IV. Mar.f.'cza % perveéhi.

Maricza. Dobro Jutro' Gozpon Lyubo--

mirovich!

e —— —— ]




Lyubom. Sz]ﬁga pOmzen, miloztivna
Gozpodichna ! ravioszém selel imeti milo-
schu nyih vidétj, proszim, naj doztoji!
(da Ztolcza).

Mar. Kaj budii zmenum zapovédali-?

Lyub. Jalzém* hotel . prosziti, dabi
Oproztili na nepriliki, kojuszi z-menum
ovo yréeme imeli: y nyim zahviliti na pri-
atelztvu, ko'esztime izkazali : y ako kaj ima-
ju mlnnedah vu Varasdinu ? —

‘Maor. KRaj? vu Varasdin? pak gda?

Lyub. Ov hip! vreszém na Pofiu po-
szlal.

Mar. Aaa! onisze sha'iju! -

Lyub. Za iztinu! draga Gozpodichna!
vre je dokonchano!

Mar. Ali — za Boga' zakaj tak na na-

lom ?

Lyub, Lizt Ztricza mojega vése mé na
to ov hijp.

Mar Pak znili za to moj Brat ?

a Lyub. Nészém nyemu josh nikaj pové-
al.

Mar. Onih, Véca! nebude pustil,

Lyub. Jasze ufam, da szuptotwen biti
nebude mogel.

Mar. Naj oni meni vérujii, da bude.

Lyub. Dober priatel, kak je nyihov
Gozpon Brat, bude Iéhko zroke prerazme-
ti mogel, zato Gfamsze , da on moga kva-
ra nefeli. '

Mar, Ako th y on puzti, ja vizu méch
okrénem za nyih vztaviti.
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Lyub. Ja nyih nerazmem, oni vu chu-
dném glaszu govoré: pak z- kakvou'a zroka
bi oni mene mogli vztaviti?

Mar, Predi neg odideju, najmi pe-
verneju, kajsziimi vzéli.

Lyub. Rak? takszém ja nekaj vkrazti
moral ?

Mar. Ter jako vnogo!

Lyub, Dobro! ja povernem, szamo naj
pméju kaj je takvoga.

f Mar. Toje jedno nifle pritesko pové-
ati.

Lyub, No! akofzém kaj vkral, tobd
moja szramota, ne nyihova,

Mar. — — Oniszii meni vzéli moje
szerdcze.

Lyub. Jafze radiijem, da ova tatbina
néje moja krivaya.

Mar. Nego chija? — kakbi to moglo
biti ?

Lyub. Rajti ono, kaj hotonczé néje
vchinyeno, krivnya biti nemore: ja ova
tatbinu vchiniti nigdar niti pomifzlil, josh
menye selel jefzem: anda nitiszém zagre-

“fhil, nit kaltige kakve vréden.

Mar. Ako oni nészii seleli maoga szerd-

cza, jeszem ja nyihovo.

ub. No! tak znju ha] . mifze vu
tom lehko pogndrmu oni naj zadersé
szvoje szerdcze, 4 moje naj puztiju: oni
z-8zv0jém oztaneju vu Zagrebu,]az mojém
idem vu Varasdin: Bog zni , kadasze vech
videli budemo. .
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“Mar. Ja nyih véndar na vék budem
lyubila. . !

Lyub, To ‘e zamé prevech komplimen-

tov, to ja néi.ém zalz!ulil.

Mar. On szt véndar dalni lyibav mo-

ju naplatt: ! '

Lyub. Ovo je malo pritelko dugovanye !

WViar. Tak! — tak! onilzt dulni ( kakti

na szmeéh) :

Lyub. Ali—Drago moje! zakaj?

Mar, Senzka gliva, koja szama szebe

oblada, y zkrovnozt Iyabavi szvoje edpre,
viédna je,dasze pomiluje.

Lyub, Ja nyih nélzém profzil ovu zkro-

vnozt odpréti.

Alar, Jaszém muchala czéli méfzecz,

ali— vezda vech tajiti nemorem.

Lyub. Akoszli mogli czéli méfzecz, mo-
.gelbisze bil y ov dan k-nyemu pribrojiti.
Mar. Jalze nikak zdersati nélzém mo-
la. :
. Lyub, Ne! ali —zakaj?

Mar. Rajtisze ufam, da y oni mene
1yubiju.

Lyub. Vréme prehadya, driga Gozpo-
dichna!

Mar. (gledi szédéch na oblok) Meni-
sze vidi, da ravno moj Brat ide.

Lyub. Rak berse ddjde, ondamiisze
zpricham, y zatém taki odLadyam.
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Izhed V. Pofiénovich y peruvi.

Pofiénov. Priatel! Szhiga nyihov pové.
dalmi je novine, koje mé pecheju:.tak
onifzii nakanili men#® oztaviti.

Lyub. Drigi Pofténovich! akoszit moj
priatel , naj mé puztiju. - A

Pofi. Ja vidim, danyihova lytbav pro-
ti meni je malo pogalznula: oni rajshi
szvoju halzen, nego moju lyabav: ne-

-znam, kajbi rekel: ja nyih sziliti nemo-
rem, medtémtoga ufamsze, da mi jednu
" malu miloschu nezkratiju.

Lyub. Najmi odpreju ! szerdcheni priatel
mora na vize pripraven biti. '

Mar. (proti. Pofiénovichu.’) Moj Bra-
te! pak bili ti bil tak lehkek na to, dagd
puztifh ? & znalhli, zakaj bi rad oditi ? je-

dna prazna nezatfanozt nyega giblye:,

‘rekel je meni, da je vre méfzecz dan vu
nalhoj hili: toje nikakovo zprichanye:
véndar med pravemi priateli tosze niti
nerachuna; tri, chetiri méfzecze, léto
danh naj pri nalz oztaneju, Dragi gozpon
Lyubomirovich ! kaj ne? Brate! (prot:
Pofienovichu )

Poft. Tak— tak, priatel! moja hisa je

zkupa nyihova hifa: naj oztanfi pri naflz!
jath profzim, naj neftimaju, daszil meni
neprilichni, véndar szami vidiju, da ja
zarad nyih nikaj vishe netrofhim.

Lyub. Znam, y vidim, ali—najmi o-
proztiju, ja méram odhidyati. '
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Po/i. Ja neznam, kajbi rekel.

Mar. Ali pitajga,zakaj tak nagli?(pro-
ti Bratu)

Pofi. Zakaj anda, dragi priatel! bi oni
tak hiteli 7 -—

Lyubo. Rajti je moj Ztricz obetefal, y
jasze bojim, da nevumre: zato moéram
kaj berse odhadyati. :

Pofi. Kad je tomutak, jasze nemorem
szuprotztaviti.

Mar, Nut!vidish, ovoti je vkanlyivozt;
pred menum je rekel, dagi lizt od nyego-

¥ i 3
voga Ztricza vu Varaldin zove, a vezda

veli, da miije Ztricz betefen’

Lyub. Jafzém pravo rekel, da mé lizt
20ve , koi je od mojega Ztricza govoril.

Mar. Aaaja!nészii mene Rirte vkanile.

Lyub, Ja pako nyim iztinu povédam.

Mar. Najda nam toga lizta kaseju, bu-
demo naj bolye znali.

Lyub, Moj. priatel Pofténovich meni
prez vlzakoga lizta véruje, k-tomu né po-
tiébno nikakvoga szvédochanztva.

Mar. To je vlze smm, y tam, toszi
szami zapletki! hoche od nalz oditi, Kkajti-
mifze gruzti pri nalz biti.

Pofi. To more biti, dasze je nyim mo-
je priatelztvo pridurilo.

Lyub. O ! priatel dragi! oni mene z-q-
vemi réchmi razpinyaju.

Poji. Nego zaka) oditi hocheju?

Lyub. Kajti méram iti.
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Mar. Jasze konchemar ifam, da predi

kak zev[zém odideju, mene ]osh jenkrat

vidéli budd.
~ Lyub. Morebit imaju kaj zapovédati,
aIi naruchiti vu Varaldin?

Mar, Bi prolzila za jedno dugovanye
vu Varasdinu.

Lyub. Predi nego odidem, budeju szlu-
seni. -

Mar, ( Ztanefze, y proti gledavczem
reche ) Akomi szamo josh jedenpiit ddj-
de, vy puztl ovak szlobodno szobum go-
voriti, vregd ja na moju ztian dobim, da-
fze nebude mogel szuprotztaviti, (odide)

Izhod VI. Lyubomirquich, y Pofiéno-

vic

Lyub, Drigi Pofiénovich! ja, kakszém
rekel, méram odhidyati, y oni meni zna-
menye pravoga priatelzstva mLa.seJu ako-
mé oditi puztiju

Pofi. Ah! poi‘ehdnbh d:ugach biti ne-
more , naj idd, jednu vendar muiolchu
profzim.

ub, Jalzém nyim vre obechal, y o-
becha\nye moje dersim.

Po/i. Dabi ‘barem do zutra jutra pri-
chakali.

Lyub, Jaim toga zkri'iti nemorem, ra]-r
shibi véndar vezda odifhel.

Pofi. Tak tak zutra ; ar mi denelz ja-
ko potrebni jeflzu.
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Lyub. Tak mi naj povéju, vuchem
szlifiti morem.,

Poft. Znaju , kaj? jabi rad vzéti Rozi-
ku.

Lyub. (szam szobum ) Aaa! togalzém-
sze ja nadéjal ! — —

Poff. Naj mi poveju, jeli oni kaj od
toga zniju ?

Lyub. ( Kakti tajechsze) Znam neku-
liko.

Foft. Nyim je znano moje sziroma-
stvo: ja szGdim, dabiszi dobro pomogel
z-onémi sheztémi jezermi skadh, koje
Otecz z- Rozitium dati hoche: & drugo je,
damisze jdko dopada; je divojka y do-
bra, ylépa.

Lyub. (szam szobum) No! ov mene
prez néfa kolye.

Pofi. Rak? kaj veliju? néli pak zbilya
ofzebite lépote déte, dréchno, y kiépo-
ztno ?

Lyub, O! ja neszrechni! (szam szo-
bum ) :

Post. No kak ? neveléli y oni to ? pak
kaj né lépa? '

Lyub, ... Je... Je... lépa

Po/t. Onasze kase, da mé lyibi, y vi-
dimisze, dabi z- menum szlofilas ali—
tak y tak, vre je nekuliko danh preshlo,
da je z-menum bila, pakmisze nekak
odvinyena vidi, y nekak merzlo z-me- °
num govori: bejimfze, dalze lyubav ne-

bi premenila. )
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s Lyubs (szam czobum) Hmm! jisze
szamo bojim, da toga zrok nebi ja bil.

Poft. Jalzémsze terszil od nye iztinzka

réch zvabiti, ali né bilo mogtche:jalzém
nyoj rekel, da ona mene dobro pozaa,
y dabisze vezda za nyein dél, y zakon-
zku pogodbu zpomeénuli. ‘
Lyub. Puak kaj je na to rekla? (vefze-
lofze nafzmejuch.) :

Poft. Rekla je, da to pri nyeinom Ot-’

' czu ztoji, y dasze ona nyemu netfa kaj

od; toga zpomenuti, y da ja z-tém badi.

zadovolyen.
Lyub. Prav zpameten odgovor!

Pofi. Odgovor je zpameten, ali Kaj :

halzné, kad né znaménye lyubavi.

Lyub. Eh! moj priatel! Ona nyim y

tak dobro hoche: Senzke glive vlzigdar-
szii navadne vu takovéh prilikah vizako-
jachke préchke napervoztaylyati: y one
imaju hire szvoje: morati je nye poznati,.
y z-dalka obhadyati, kadafzi dobre voO-
lye: — kada pak imaju szvoje bire, vu
~ nye nikaj nepehati.

Pofi. Tmaju, Bogmé! prav; ja josh

néfzém bil vu toj skoli: je prava iztina,
dafzi nakratkom privézane. )

Lyub. Rak y mi muflke glave: — oni-
bisze radi ofenili, daih gdo na gotovo:
zapelya : niti sene nemogu vizigdar jedne

chudi biti: ako chlovek hoche, dasze'x}a_
szméjf,méraim kaj vugodnoga povédati.

POﬁ- i
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Posl. O! dragi priatel! dabi hoteli o.

-ni szami k-Roziki oditi: pak naj nyoj ne-

kaj od mene zpoméneju.

Lyub. Dragi Poliénovieh! naimé vu
tom zprichanoga imaju; ja tam iti nikak
volye némam. '

Pofi. Ali-zakaj ne? terbi mogli oni
prejti, dasze nebi niti navernuli vu onu
hifu, gdész(i nyih tak preftimavali ? ven-
dar y Otecz Rozike nyih rad ima.

Lyub. Ja vrémena za odvlichiti némam:
naj, profzim, oni od moje ztrané vsze vchi-
né.

Poji. Ali véndar oztanfi ovdé do zutra;
toszii mi vre obechali, ;

Lyub. Najbi! oztanem ovdé pri nyih:
ali Romplimentov délat misze néche. ;

Pofi. Menilze vidi, ovdé méra nekaj
zkrovnega biti, da oni k-Roziki iti néche-

Jju.

Lyub. Raj takvdga bi mogli oni mi-
szliti ? jaszém chlovek pofien — myihov
priatel — zaiztomé zkoro vredyuji, kada
od mene tak szamlyiju.

Po/i. Jamilzlim, dasze je morebitnyein
Otecz nyim vu chem zaméril.

_Lyub. Ah! priatel! nigdir nigdé: —
no! tak do zutra oztdnem, y ov vecher
pri nyih zkupa potroshimo.

Pofi. Gozpon Fabian, Otecz Rozike,
one je pravi Nesslanecz, zkupecz, nevlyu-

"

"
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den chlovek: bigad za jeden Hrajezar tja
v-Medved Grid odpelyal: za nikaj ne-
mari, neg za szvoje skude.
Lyub Najszi bude, kak hoche: vre ]e
‘ztar, nikoganéma, nego tu jedinu Kcher,
ima, da za nyu chuva.

r&’f. Ali ne! ja léztor szadim, da je
on nyih zbantuval : 3 koi prlatela moéga
zbantuje, zbantu]e ¥ mene.

Lyub. Ah! naj idi z-Bogom! némi,
Véra! nigdar nitisalae réchi rekel.

Poft. Z-tém bolye, tak hodmogi zku-
pa pohoditi.

Lyub. Y pak _profzim, najmé vu tom
zprichanoga imaju.

Po/i. Tak Ize ]e nyim Rozika morala

zameriti ? k

L),ub O! ona vitefka d:m]chtcza ne-
zna niti miszliti zla.

Pofi. No dobro! szad vidim, dasze zpri-
chati nikakovoga zroka némaju: hodmd
anda taki, pak obodva pohodémo.

‘Lyub. Ali ne, ne: dragi moj Polténo-

vich !

Pofi. Priatel! akomisze dalye zpricha-
vali budeju, ja budem moéral zevizém
dvojiti vu nyihovém priatelztvu,

Lyub. (szam szobum) Vre vidim, da
drugach né, bude morat iti —

Po /i, Ba] veliju na to ?

Lyub. Ah!kajbi rekel! jaszém vesz ne-
kak zmélban, zkoromisze niti §ovoriti né- -
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che; za nyihovu véndar vélyu viza vchi-
niti hochu.

Pofi. Hodmé anda! (ztane}usze)ah-——
naj predi posziuhneju, kaj bi ja rad!

Lyub. Naj anda povéju, kaj bi radi od
mene !

Poji. Jabi rad, dabilze terszili Roziku

vu-dobru vélyu wzéti; dabi razgovor na

" mé-oberniili, ter , akobi kaj szuprot meni

imela , da bi joj to z-glave zbili: ako pak
od mene odvemyena obztoji, radbi, da-
bi nyoj od moje ztrané reklis da, koi za
mé nemari, né mene nit vréden.

Lyub. Oo! Priatel! tosze nebi priztoja-
lo.

Pofi. Ej! moj priatel! ja nyihovu zvé-
janozt poznam, onifze vre buddl znali vu
ovakovoj priliki prilagoditi: oniszi jedini
moj zaufani priatel . predi kak od mene
odideju, ovomi vuchiniti mOraju akomi
toga nevuchiniju, znim, da mé nelya-

- biju.

pr

Lyub. Nyihova proshnya je prevech
velika, nitisze ja nyoj szuprotiviti nemo-
rem: hodmo anda, ja vsze vchinim, kaj
hocheju. (szam szobum)dabi szamo szad
vamreti mogel! ali na szilu né mochi

v - zemlyu.

Pofi. Dragi priatel! ja nyihovu lyabav
zadozia pre['tlmatl nemorem oniszii on
jedini, koi meni radozt prezkerbeti
more: kada nyih do hise dope-

2w



lyam: onda szaimi pojdi nuter, y naj
vchiné, kak naj bolye zniju.

Lyub. (szam szobum ) Bole moj! kaj
chlovek za volyu priatela nevchini!

Po/t. Vre poglednyihov meneszegura,
réchi pako podpunoma batrivéju . nachin,
kojega oniimaju, meni poruk je, da vize
dobrlo izide: & ! prolzim, profzim , priatel
moj.

Lyub. Mojeréchi, y nakinenya vizigdar
jefzu pra:omu, vérnomu priatelu na fzluf-
bu alduvana! za pravo zrelzno priatelztvo
obdersatiy, y ovo vu chinu pokazati ne-
mairim moje szerdcze alduvati, dapache —
izto sivlénye. (od/dit)

Izhod VII.
Obernefze gledalische, y poztane hisa
ztaroga Fabiana Szlancza, vfza za-
puztchena, zaszmrddyena, y pernya-
va: Fabian, y potlam Gyurina szliga :
Fabian ide po hisi, v-vfzaki kit ochi
hita ,nebili kaj nafhel ; zpazi falatchecz
papéra zmazanoga, y drete.: zdigne o-
boduéje, y z-gldvum ztréfzajuch, veli:

Fabian. Hm! hm ! ovfalatchecz papéra
~more takaj hasznéti, za vu nyega kaj za-
vinuti! ova dréticza bude dobra za vréche
vezati: denikve! — — pri mojoj hifi vize
na opak ide: da nebi ja na vsze pazil,
~vrebi zdavnya gache na schapu nolzil:
ajajajl——— '
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Gyurina zvana offro z-nogami fidpa-
juch, nofzi jednoga rogosara: kaj chu-
juehi Fabidn, kiszelo nutré veli: —
Polehko, Magarecz! polehko, da jajeczh
neponteresh,

Gyur, Fubh! balhszémsze zpotil! —
proszim, nyih milozti! bi ifhel gledét vu
kuhinyu, dami ogeny nevgaszne.

Fab. Raaj? Ofvel | (hkarajuchsze) & gdo-
ti je vekel tak zaran zakuriti? to je pre-
saran, Bukvel(h!

_ Gyur. Tak! prezarin:i vech je 11 virh,
pak né josh niti izkre na ognilchu,
. Fab, No! pak onda?

Gyur. Prokléta zkupozt!— —

Fab. Da, da! 2kipozt! neznalh ti goz-
podariti: kada ti budelh z-tvojemi zubmi
kruba jél — —

Gyur. Hvala Bogu! nélzimijé niti do
vezda czaczki pofzudyavali: (malo na
ztran) .

Fab, Risi szim, kajszi donelzel.

Gyur. Prefhelszém zkoro velz varash iz-
kajich jajeczh, pakszém komaj 12 za 1
krajczer dobil,

Fab. Rrifemgi Bog preshentaj! toje vras-
ja drasina!gdobi to podnezti mogel! ja vi-
dim, da vishe né mogache sivéti! — pak
kulikoszi potrofhil ?

Gyur. Chetiri Fenike. 32T

Fab, Chetiri Fenike? — — pak kdga
Vraga hochemo z-dvanajztemi jajczi?



Gyur. Eto nah! na shezth pershénh 12
jajeczh: vizakomu dva: to je, Bogmé!
dozta malo ! '

Fab. Vsziki naj jedno szamo pojé: to
je prék dozta.

Gyur. Akosze pak nepotroshé, hoche-
jufze pokvariti?

Fab, Tosze razme: mogTabn opazti, y
ztrﬁpatlsze——kakv& mé je neszrécha na
ovoga razszipnika negda namérila!

Gyur. Hochemojé vu jedno zteklo po-
ztaviti.

Fab. Hm! szaperburft! ti shuplina;
pak onda opade zteklo, y vizefze potere
ne, ne! poztavijé vu méiyu, ondasze ne-
bO}lm za nye: — kasidami ta jajcza!

Gyur. Ovoszi. (podamiijé')

Fab. ( Pregléda y veli) Nu! \?Idlsh
ti Telecz! nészi mogel preszaditi, daszt
prevech drobna: — jaih nikak néchu,
nofzijé nazad, jaih nechu, (poztavqe v-
rogosar)

Gyur. Ja vekshéh najti nészém mogel
Fab, Vekshéh! Vekshéh! to je lis,
Oszel! pazi, Magarecz! (kafemit na 1vi
rithi ztifznuvfhi szrednyi perzt z-rpal-
czem) ovo ti je méra od jajeczh: jeli vi-
dish, koja ovud mogu pre}ti, jelzu mala,

jaih ne(‘hu

Gyur. ( Va ztran gledéch) O! prokle-
te zkupoztl ! kije Vrag v1delvre jajcza mé-
riti ?




Fab, ( Pretiche po redu jajcza, y ve-
li) Ovo ide mahom ! — Ovo nejde ; —=ovo
ide mahom, ovo néjde... ovo ide.. ovo
néjde. . ovo ide., ovo ide.. ovo ide,. ovo
néjde.. ovo néjde.. ovo néjde.. sheztih
ide mahom,shezt pako néjde: ove zader-
sim: one pak druge nolzi taki nazid:
(ona veksha paztavi v-kit) »

Gyur. Jee, nazad! (malo szerdito)
gdebi ja vezda onu mufachu nafhel, koja
mi je nye prodala.

Fab. Gdéii drago! szamo, daih ja né-
chu; arszii premala.,, ali zbilya! kakje
biish nofzil? akojé bdsh v-rukah nofzil,
poterejusze ; denijé v-rogosdr.

Gyur. V-rogosaru je pak driga roba

(mernyazto)

Fab, Druga roba? kaj za jedna?

Gyur, Shalita.

Fab, Shalata? kulikofzi pak za nyu
dal?

Gyur. Dényar,

Fab. Hm! Pol je bude dozta: drugo
nofzi nazad, ( Zubmi skripajuch)

Gyur. Bogmé! néchu denefz: jaji szim
pojem. (szerdito) _

Fab. Tilzi pobesznél, Dechko! Kkiiiitd
je— — takijii pazad nolzi. (zreszno)

Gyur. (szam szobum na ztrancze) Ej!
sirka ztréla dabi vize zkupcze! (zatem
proti ztaromu) No! pak kak to vize-bu-
dem nofzil ?
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Fab. Daj szim, ja to vlze zmetchem
vu moj rubecz (vu jedni ritki derst jaj-
cza , z-drugum piche ritbecz iz hlachh:
za tega opadeju jajeza, y poterejusze :
nad tosze rozgotom neszmeje Gyurina
y veli) Hya'a Bogu!

Fah., Szméjsze ti, szméj, shupelyak!
ovaszii jajcza bila vrédna dva fenika... .
znashli ti, kajszfl dva feniki? dok je moj
Otecz sivél , milzmé vizi za nye dozta i-
meli: Novezifze vnosiju kakti sito: jeden
fenik pridonelze tuliko, kuliko lat sita ..
aj! aj!aj! ja sziromak! shézt jajeczh! aj!
aj! aj! prefbliszii dva feniki! :

Gyur. Eh! najsze nesaloztiju tuliko za
téh sheézt jajeczh!

Fab. Negovorimi toga!

Gyur. Zakajih nélzi na glavu poaztavi-
li, morebitsze nebi biia poterla,

Fab, Nut! vidifh tepcza! pak josche
budesh z-mene norcza delal ? :

Gyur, Tak anda oveh sheézt, kojaszi
ozthla, idem nazid odnezti? :

Fab. Ah! naj budeju, nij! oztavijé,
kadalzém tak nelzréchen bil. '

Gyur. 1dem anda ognya zakuriti ?

Fab. Pazi, da dervh vnogo neposgesh!

Gyur, Bogszigi znaj! za shezt jajeczh.

Fab. Shézt A shézt je dvanajzt. (kase
na ona, kojafzé na podu

Gyur. ( Szam szobum ) Pravti lyudi
velé : Zkupecz dva krat gubi :zgubil je-
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noveze, y jajcza. . ztari Merdyan!( vu od-

hodku )

- "Izhnd VIIL
( Fabian, szdm polehko hodech , veli)

Aj!aj!aj! jaszém jako nefzréchen! vech
nit vu hisi némam nifta, kaj bi mé velze-
lilo: mojasze je kchi zalyibila: nerhiszli
ona, kaj je to vudadba, da ova meni mo-
je suérdcre terga: dati z - nyum tuliko pé.
nézh! kmeﬁém jatesko, y muchno zpra-
vil: aj! a}' aj! ja qzuomak' da ja mé-
ram za moju kchér mnie kesze zprazniti !
ah ! gdészi onazlita vrémena, kadszit Ze-
ti Taztu péneze davati moraliy y senuszi-
kapiti.. ovobi mé josh vefzelilo'!" ondabi
mogel’ recht, da lépota moje Rozike je
meiie ‘szrézhnoga vchinila: ali-vezda je
moja szmert! O! sziromaske moje skri-
nyicze! ah! bogicze moje kesze ! kak vi
tesche budete! pak josh ove nefzréchne
alamode! vlzakojachki pernyki, y czujn-
ki! to, to je moj szmertni vudarecz!
ovo je kuga mojéh készh !

Izhod. IX.
Roziha y perui.

Roz, (Dojde, kiishne ritku) Selim,
dober dan, drigi Gozpon Japicza !

Fab ( Vesz zrun szebe)O ! Hcherchxgza'
dobriszti dani za mé vre prefhli!
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Roz, Rakbi to moglo biti, dragi Japi-
cza!

Fab. Rajti nit jednoga gyukesza néje
mochi prigozpodariti: a vizakilze dan

treshi, ter ovak chlovek na "bogchariu

dojde.

Roz. O ! proszim , Gozpon Japicza !
véndar nyih czéli Varash za jako bogatoga
dersi.

Fab, ( Odtrescze) Kaaj?za bogitusha ?
pak ja bogatush ? Bogti oprozn' kajszi to
rekla ? dabimii, Bog daj! jezik odpal, koi
tak zlo od mene govori.

Boz. Ja nevelim, dasze  od nyih zlo
govori: nego da ]ako bogati jelzu.

Fab. Tolzh y tak neflzrechni lyidi! ve-
zda akomé za bogatoga dersé, budi mi
jofh na siviénye ishli: vech nit . vu, hisi
szegliren  nebudem... po nochimi vrata
tolvaji oboriju.. O! Bose! budem méral
~ vfze kluchénicze dvojztruk deti, y Ppod-
pornye selezne na vrata poztaviti.

Roz. Ah! Japicza! zakajsze tak bojiju?
naj josh jednoga fzlGgu vszemii.

Fab. Nu! bashszi pogodila! josh jedno-
ga szlagu , josh jednoga tolvaja , josh je-
dnoga izdajnika, hotelaszi rechi; vidish,
da szaimi némamo kej jézti!..

Boz. Ja szitdim, daszil oni betefni.

Fab. Ter to ne malo!

Boz. Kak mé ada za mus vdiju? kak
mé odpraviti kiniju? Ter josh ktomu
moje Vudadbe pogodba?
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Fah,  To ie, to, ka] mene pri szerdczu
peche: ovo menineda czéle nochi niti oka
‘ztisznuti! :

Roz Gozpon Japicza! jabi zkoro zdvo-
jiti morala: tak anda oni mojega zdvoje-
nya zrok biti hocheju?...

Fab, Ne (zreszno) dajszi mira, josh
né tak dalko dofulo.

Roz, Znijuli pak, Gozpon Japicza! vu
chem moje vudadbe pogodba ztoji?

Fab. ( zdehneszi, y veld) Ah! znam,
znam!

Foz. Méra bit nabrojeno shézt jezérh
Skudh!

Fab. Muchi! nezpominyajmitoga, dru-
gach taki vumrem,

Roz. Bog ofzlob6di! niti ja toga nese-
lim: naj oni dugo sivéju',. ali — barem
po nyihovoj szmerti budem ja jedini od- \
vetek nyihov?

Fab' Odvetek?.. od chesza ?..dok o-
veh 6 jezérh skudh nabrojim, y cherno
od nohta predati budem moéral: nitimi
gache neoztaneju: pak onda paliczu vu
riike, y z-terbuhom za kruhom! .. hm
hm hm! po mojoj szmerti odvetek! ne-
sznaga! (szam szobum) szamo dabi mo-
gla'berse kaj pograbiti, seli szvojemu Ot-
czu, dabi denelz zdehnul!., nefzréchn-il
Ztavefhi! akoszii sziromaski, détcza neé-
cheju niti pogledat na nye: akolzii boga-
ti, komaj chakaju, da im ochi zatifzne-
juls. (proti Roziki) moje déte! jaszém
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bogecz, ja pénézh némam: tisze po mo-
joj szmerti nikaj neufaj!.. jaszém bogecz,
tobitisze taki zapriszegel!..

BRoz. Ali— Gozpon Japicza! najmivén-
dar povéju, kaj jé vu oni skrinyi, koju
zazidanu imaju, na kojojszit dva turzki
lokoti, y koju vfzaki dan dva krat hodé
gledét ?

Fab. Raj za jedna skrinya? ondé ztoji
ztaro herdyavo selezo; kakovi pak dva lo-
koti ? véndar je odperta: y da ja nyu na
dan dva puti idem gledét, to je lis, pro-
kléta las' nefzréchne sene! ali vfzigdar
zlo miszlite !.. ja nutré nedersim drago,
kak moje rubcze y ztiru opravu, y josh
nekaj, kaj neszm#ém povédati.. 'dugo-
vanya, kojamé y poztarala jelzu ...
‘Skrinya! pak novczi! niti neznam, kaj je
to: O! ja szicomak!.. ja znim, dasze
vizi mojoj szmerti velzeliju: las je, lds,
prokieta las! niti ja imam skrinye, niti
ypénézh!.. (szam szobum) Hvala Bogu!
da nigdo nezna za onu skrinichku, gdé.
sz czekini, Lkoja mi je v-poztelyi pod
glavum!.. iztina je, vu onoj vekfhi je
szrebro, ali —nebi rad, dabi ona za to
znala; drugach — jajszigdi meni! ( prot:
Foziki)némam skrinye! némam pénézh !
( odide hitro)
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Izhod X. BRozika
(szdma: zamifhlyena)

Sziromaski Ztarchecz! [kima, da ja ne-
znam za vize: ona tam ladicza puna je
zlata y [zrebra: kada vumre, y tak vize
bude moje! Ali — ako ja y sznéha po-
ztanem, ter ako y bogata budem budemli
zkup y zadovolyna? — aj! aj! jamilzlim,
da moja zadovolynozt nevilzi od vnofine
szrebra, y zlita, nego od miraszerdcza...
pak bili ja ovoga mira imeti mogla z-Po-
fienovichem ?.. nebi zaizto! jednoch nye-
ga radasze imela, ali — vezdami z-pred
ochih gine: ja szama neznam, zakaj? od-
kud ova mlachnozt szerdcza mojega !...
ah ! Lyubomirovich , Lyubomirovich ! dre-
chni on Varaldinecz! on je moje szerdcze
premenil : kadalzémga  zagledala, nekak
szémszi chudno chatila: vie od onoga da-
na vize bolye y bolye za nyimmé szerd-
cze vléche : jalzém nyemu vu pervém
zeztanku szerdcze moje aiduvala, drugo-
mu pak vlzakemu waj zaperto bude: Po-
fiénovich negda moja radozt, szada je
naj vek(ha muka moja.

Izhod X1 Susa ztara dekla, y pervesha.
Susa. Gozpodichna! ovdé je Gozpon

Lyubomirovich !
Rez. Jéli szam?



— 30 —

Susa. Do ztupilniczhgi je zprevodil
Pofiénovich, paksze je onda vernul, Lyu-
bomirovich je szam oztal.

Boz. Hodi berzo, reczimi, dabi szim
ifhel. ;

Sus. Vre je vu palachi, zpominalze z-
nyihovém G. Japiczum.

Roz. Aa! nyega moj Otecz rad vidi;

argd zna razvelzeliti. _

Sus. Jafzém zarazmela malo, dagd je
Japicza proszil, dabimii iz Varasdina do-
. nefzel dvoje ochile, y jedno debelo zte-
klo za muftardu.

Roz. Pak kaj bude odhadyal Lyubo-
mirovich ? _

Sus. Chinimisze, dasze je vre zprichal
Gozponu Japicze.

Roz. O! ja tufna! ovo mene zkoncha!
( szama szobum) :

Sus. Raj je to? Gozpodichna! oniszi
na ove glasze zméfhani? menisze vidi,
dafze ov Varaldinecz nyim dopada.

Boz. Moja Susa! najmé josh ti bolye
muchiti, :

Sus. Meniih je, Véra! milo; zaizto on

je jeden ‘verli Mladenecz, y lytabavi vré-
den: Pofténovich ima nekakov obraz, ko-
isze niti meni nedopida.. y morem nyim
valuvati, da Pofiénovich, od kéh dobh
ovo vre szedmi méfzecz vu nashu hisu
dohadya, némi josh nigdir krajczara pri-
kazal . . Gozpon pako Lyubomirovich
(Roziki vu wuho) vre dva pare czépelishev.




—_ 81 —

Roz. O! zaizto, Lyubomirovich je je-
dna duflha od chloveka!

Sus, Najmi prav povéju, jelzdli vu
nyega zalyublyeni?..

Roz. Draga Susa! jasze tebi morem za-
ufati, Vére! jelz chizto, yzevlzema!.

Sus, Pak jelruli nyemu gda kaj takvbo
ga rekli?

Roz. Nészém ; v['mgdﬁrszem szerdcze
moje zkrivala...

Sus. Jeli véndar miszliju, da on nyih
lytbi ?

' Roz. Neznam prav! nego kad dé}de,
vidi misze nekaj takvdga lmzatl' ako néje
galanteria [zamo .

Sus. Predi kak od1de, najma nekaj od
toga zpomeneju.

Roz. Vezda je vre keszno., —

Sus. A! josh je dozta vrémena!

Roz. Ako odide,ondaje vréme preshlo.

Sus. Naj ideju, pakmﬁ naj recheju, da
naj neodhidya.

BRoz. O! Bose!

Sus. Oniszi méraju szerdcze zavdati.

Boz. Menisze vidi, da ide szim. ..

Sus. Z-tém bolye; No! ja idem vezda
v- kraj' najsze dobro dersé: ter akolze
oni govoriti neufaju, naj puztiju mene,
ja budem vre zafrigavala. (odide)
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" Izhod XIL.
Rozika, y potlam Lyubomirovichs

Roz. (Szama) Moja Susa! néjde to
tak, kak ti miszlish ... neznash ti, da po-
fiena divojka méra szvoje pohotnezti na
vuzdé dersati.

Lyubomirovich (dojde y véli) Szhiga-
szém ponizen, Gozpodichna!

Koz. Aaa! Gozpon Lyubomirovich!
Szlusheénicza! profzim, naj szédeju.

Lyub. Ponizno hvalim ( szam szobum)
kakvi mi je nepiiliku moj priatel na vrat
obelzil!

Boz. ( Szama szebum ) Nekakmisze

zmélhan vidi..— (proti nyemu ) Szedé-
molzi (szedeju) chuju, onimisze denefz
nekak chudni vidé! kajim je?
» Lyub, Aa! nikaj! liztaszém iz Varaldi-
na dobil, on mé je malo zméshal: moj
Ztricz je na szmert betesen, y méram ta<
ki zutra k- nyemu iti.

Boz, Taki zutra?

Lyub. Drugach nebude! -

R‘oz. (Zdehne) Ah! za Bogha! tak na-

lo !

: Lyud. Vére! tak.. oniszi nekaj zde-
hnuli: ja szadim, da moje odhadyanye
nyih saloztiti nemore.

Boz. Anda Ztricz nyihov na [zmert be

tefen je ? dobri ztarchecz! menigd je ja-

ko milo: y 'moj Otecz je jako ztar: zato, "

- kada




kada chGjem , da ztari lyidi pomfiraju,
jalze bojim za nyega: nitifze prez szuzh od
toga zpom nyati nemorem ( pldchesze )

Lyub. O! oni imaju szerdcze zevizem
mehko. :

Roz. Rakovo je pak nyihovo ?

Lyub, Tak! — — tak! —

-, Floz. Pak moguli oni prez &hutlivozti
iz Zagreba oditi ?

Lyub, Morem rechi, dami na szerdezu
lesi moj odhodel,

floz, Anda imsze ovdé nekaj dopada,
kaj je nyim tesko oztaviti ?

Lyub. Nekaj jetakvogs, nekaj! morem
nyim valuvati, damisze nigdar tak tefko
odovud né odhadyalo, kak zutra !

‘Boz. Dragi Lyubomirovich! Onisza
mene jiko zavézali, daszimé pohodili:
predi véndar, kak odideju, najmi jedno
povéju.

Lyub. O!iz Szerdcza rad, szamo ako
budem znal. - '

Roz. Najmi povéju, pri kém szvoje
szerdcze oztaviju ?

Lyub. Moje Szerdcze? oztavimgi pri
mojém priatelu Pofténovichu,’ kojega )es
dnﬁkollyﬁbim, kak mene.

fioz, (Szdma  szobum) Takszémsze
ja vkanila ! :

Lyub. Jeszuli vezda zadovolyni ?

Hoz. Onitoga szvojega priatela prevech
yubiju! ; :

. 3



Lyub, To je zapovéd privoga priatel-
ztva.

Boz. Tak anda nikoga vifhe nelyubiju
kak szamo nyqga? :

Lyub. Y vsze one, koji Pofiénovicha

lyabiju, y koje on lyubi: ovak morem y

nyih lyubiti.
£idz. Mene ?— — Lyub.!Zaizto!
Roz. Oh! pak oni mene lyabiju?
Lyub. Vére! lyubim: Kajti nyih Po.
fienovich lyubi, y kajti oni nyemu do-
bro bochéju: on je pako moj drugi Ja!
Roz. KRak oni mogu rethi, da ja Pofté-
novicha lyubim?
Lyub. Kaj oni nészii nyegova Zaru-
chnicza? : i
Roz. Ja od toga nikaj heznam.
Lyub. Ali véndar budeju! "
Roz. Ako pak ja nebi hotela biti nye-
ova, onda nebi nit oni mene lyubili?
L}fub. Nebi imel zroka priatelzstva, ko-

je mene véle, dami dobro seleti méram,
Roz. Ako pak Poliénovich mene odur-

java, moérajumé y oni?
Lyub. Ja odurjavati? . :
BRoz. Tak je! ar to veliko priatelztvo,
koje z-Pofténovichem imaju, mora nyih
sziliti mene odurjivati.
Lyub., Aaa! nyih odurjavati nebi mo-
. : :
g Boz. Ako mé zarad priatelztva Pofteno-

vichevoga nebi odurjavali, nemore iztina

biti, dabi mé zarad ovoga y lyubili; ves
g
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lim anda : ali néje iztina , da mé lyubiju, ali:
akomé lyubiju, zrok nekakev drugi, ne
pako priatelztvo Pofiénovicha, biti méra,

Lyub. Moram valuvati, da jedna sen-

zka takvé pameti, kakszi oni, more chlo-

. veka lebko zmeélhati... ali proszim, naj

mi dopuztiju, v ja nyim na nyihova taki
odgovorim: naredba pravoga priatelztva
donasha szobum, da priatel priatéla]é-
ztor vu Lrépozt:h mora nalzléduvati, ne
pako vu zlocheztGéchah: vu chinéh dobréh,
ne hmanyéh: ako anda Poliénovich i-

_ ztingki y pofteno lyabi, ja kakti priatel

nyegov nyega vu tom naszléduvati morem:

ako pak on Léga odurjiava, ja nazloba

nyegvdga podsigal nebudem: y zito, ako
Poliénovich nyihlytbi, lydbim y ja nyih:
dabi pako on nyih odurjaval, jasze ter-
szil budem nyihovu vrédnozt nyemu do-
prinezti, y vsze chiniti, dasze nyegovo
szerdcze na pravu proti nyim lyubav o-
berne, y on mene zaizto pofzlihne.
Roz. Oni meni toga Poliénovicha pre.
vech vu vlzakoj réchi mélhaju.
. Lyub. Y potom nefelim driugo, kak

. nyegovoj sclyi, y nyihovomu nagnyenyu

pripomochi..
Roz. O! tak oni mojega nagnenya ne-
znaju.
ub. Neznam ?. . véadar on peru déan,
kadalzém imel miloschu z-nyimisze ze-

_ztati, rekliszi , da Polténovicha lyabiju,

o ®
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Roz, O! tomu je prefhlo vre mélzecz
dinh, dalzem ja to rekla.

Lyub. Mészecz danh! z-tém bolye;
anda drugo nemenyka, kak da pri 3170;0]‘
réchi ztalni obzl&ne]u

Roz. Ah! moj Lyubomirovich! znaju,
da chloveka vechput jezik prenelze.

Lyub. ( Szdm szobum) znalszém ja,
dafze ov ogeny zbog mene bude kadél,
aligh ja vre podwem _

Hoz. (Szdma szobum ) Bogmi je szvé-
dok, da iztinu govorim!.. :
Lyub Driga Rozika! ja anda zutra
odhiidyam : ja nyim ponizno hvdlim na
vszoj miloschi, koje pri nyih bilszém dél-
nik: y ako imaju tu dobrotu proti meni,

~ jabi imel chnu proshnyu pri nyih.

Boz. O akoszamo vu chem szlufiti mo-
rem , iz szerdceza rada.

Lyub Ja ponizno preporficham, dabi -
miloztivno oko na sziromaka Pofténovi-
cha obernuli. §

Boz. Jalzémsze tufala, da budeju za
szé ka) proszili.

Lyub. Tak anda proszim za mé jednu
miloschu. :

BRoz. O! ova bude taki izvershena.

Lyub. Ja nyim preporicham moje
szerdcze. ' ;

Roz. O Bose! kajsz( rekli’? gdamigd
daju?

Lyub. Takje! proszim, najsze ogleda-
ju na Pefténovicha, to je vize jedno,
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kak dabisze y na mé: ja nyim anda pre.
porjicham szerdeze moje. koje oztije vu

-Zagrebu '’ pri Poftenovichu: on je moj

Iyublyéni priatel, y akoje vu chem nyi-
hovu miloschu pogubil, najgi nazad vu
lyubav primeju. '

Hoz. (Plachesze y nikaj negovori)

Lyub: (szam szobum) Vezdasze pak
plache!... Ja neznam kajbi pochel?...
O! priatelztvo ! dajmi tolnacha!... Lyd-
bavsze z - priatelztvom bori.

Izhod XIIL
Susa y pervi.

Suse (zaszoplyena dojde) Gozpodi-
¢hna ! Polténovich ide ( y taki odide)
Lyub. (Szam szobum) Oh! prave!
bashmi je naj lepshe doshel. 356,

Boz. No! vezdaim déjde nyihovoszerd-
cze: najsze z-nyim obatriveju: ja idem
vkraj! ' .
. Lyub. Pak kaj za Bogha! kaj oni budd
bésali Poftéuovicha ? L 17

Koz, Bésala budem Pofténovicha: bé-
sala budem nyih! dvi szerdcza terpetine:

morem,

Lyub, Tak y mene bésati hocheju? .

Roz. Bash tak! y nyih! kam szrécha’
daszémih taki pervipat bésala! '

Lyub. Prolzim ponizno, vu chemszém
ja nyih zbantuval? kajszém nyim zla
vchinil ?
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BRoz. Rajsziimi ‘zla vchinili, pitaju'?

¥sze ono, kajszii naj vech mogli: oniszil
moje neészréche zrok naj vekshi: oniszi
vehinili, da... moj Lyubomirovich! ani-
szlt poztavili ,ali prez krivaye =~ mene vu
zdvojénye : nego naj bude! ja nyim od-
praztcham: naj ideju z-Bogom... naj
idejii, velim, y ov odhodek zrok bude
mojo szmerti (odide )

Izhod X1V, '
Lyubimirovich , y potlam: Poﬁenomch

Lyub. (thnesze, y sheéche)... To
je iztina! teskoti je z-senami na Szvitu
.+« drugach nebude, ja vu Varafdin iti
nemorem : vu ‘ovakovéem kolu mgdar }osh
nészém bil! ja nyu rad imam, ali joj, ne-

fzmém toga chizto odpréti: ona meni do..-'

bro“hoche. . ah néche nekak nitiona prav

z+~farbum van! ja znam, da ‘od ulnzt: ¥

zbetesa, jajoj neznam ka]

Pq[' (dojde ) Zdravo, prmtel' No ]eh
ka] na ruku 1shlo?

Lyu’b Niti 2a jedAu liniu. .

*2Pofi. Taksze nészii za mé zpomlnili? :

Lyub. Priatel! jefzem: ali — morem
X J

nyim rechi; dadugovinye dobro neztoji.

‘Pofi. Paksziisze ~éadar tak' dugo z-
nyum 7pnmim1ll ..+ jaszémsze vu nyih

chizto "ufal, TLajti nyih prefimavam,y

lyabim,.. ali — vidim, dasze budem

——



méral drugam obernuti: y to na Sirke-
vicha, ali Zorkovicha, y oviszfi moji pria-
teli; afamsze, da oni to dugovianye izpe-
lyain, : -
- Lyub. Priatel! najda oni malo poszlih-

‘mneju, kajbi ja nyim, kakti nyihov pravi

riatel szvétuval: vu tom poszlu nésze
shalii/..dvém_ mlidém dechakom nyiho-
vu zaruchniczu dati sznubiti... onibiszé
mogli po vrafje opechi!., dabi oni nyu
z-jedném miadenczem na szamom vidéli,
kak bi im pri szerdczu igralo? prilika chi-
ni tata.. mladozt blidnozt!. . kerhkocha
jedne divojke berzo vu zkufhnyu opade..
4 josh k-tomu Rozika, koja kakti vu Iilo-
firn odhrianyena, szvéta vkanlyivozti ne-
pozna.. Nyeino -szerdcze josh czvéte vu
krépozti y dobroti., akesze pohmanyi,
nigdo kriv nebude, kak nyein tovarush...
szadashnye vréme moérati je na vsze pa-
zku imeti, ofzebito pako, kajti nashega
vrémena mlidenczi prevech velikuszi szlo-
boschinu jemlyeju okolo dragoga zpola:
zatd , ako hocheju imeti tovirulhiczu ta-
kovu, kak Bog zapoveda, potrébno je
vechput nyu ztezati ,y na vuzdé dersati,
y nyoj zlochezfe prilike- nigdar nedati..
kaj y kakvé komplimentashe k-nyoj ne-
puztchati; ar ovi z-veklfhinum gledé, dabi

~gde mogli pri kakovi maloj izkriczi o-

gnya zakuriti; ov pako, Kadasze razsiri,
teskosze pogaszi.. pravéh priatelov szada
Je malo na szvétu, vu takovém pako po- .
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fzlu zkoro nijednoga. Rozika je sznifna,
mléda.. lylbav je szlépa ! i vfzifzmd lyii-
di, kerhkécham podverseni! . . Priatel!
koi ima jezik, naj govori, koi ima vitha,
naj poszltsha.. koi ima pamiet, naj szi-
di y razme. (odide)

Izhod XV. Pofiénovich szam,

Hm! bm! Roi ima jezik, naj govoril., .

Yoi ima viha, naj posziusha!., Koi ima
pamet, naj szidi, y razme!.. Lyubomi-
rovich je govoril, jaszém posazlushal: an-
da na mé zpida prefziditi, y razmeti,,.
Ovoszit tolnachi privoga priatela! ako -
Rozika bude moja, ovo je prepisz moie-
ga z-nyum  baratanya.-— Ah! néga ue
na szvétu, koibi imel szerdcze, kakovo
ima Lyubomirovich — Koi je, koi bi tak
polteno z-szvojém pridtelom mifzlil, kak
Lyubomirovich ? vu’nyegasze zaifati mo=
rem —znim, da mé ima rad, da je jedi- °
ni, véren, y zreszni moj priatel! ( odide,
Zaztorsze zpuzti)

Zpdi-
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Zpelyltvanye II

Izhod 1. \
Hisa Lyubomirovicha vu Ztdnyu
Pofienovicha. :

- Lyubom. ( Szdm.: miszli, y gavor: )
Jaszém vesz zméshan.. neznam, gdémi
glava ztoji,. zadnyi razgovor +z-Rozikum
‘'vszega mé je zburkal,. ja tam iti nészém
hotel, ali kaj! Pofténovichmé je priszilil:
dersalszémsze neztranchnoga, kulikoszém
naj vach mogel: mogla je y ona zpozna-
ti, da Pofiénovichu dobro selim: ali y
“myeino proti meni nagnyenye dobro po-
znam — y ovak jeszmosze nekak chudno
razilhli.. zadnyichszém obechal, daji josh
pohodim , ali y paksze bojim.. Pofiéno-
vich je moj priatel — za nyegabi kerv mo-
ju dal,. ali— kaj ! prilikefze ztralhim, o-
va chloveka vu pogibel lehko zapelya.

=ty . Izhod'll. . .
Bartol, y pervi,

Bart, (Z-jedném liztom ) Nyih mile-
zti! jeden 1izt je ovdé! _

Lyub, Odkud je? ( vzeme, y pregléda
éizta ) ,



Bert. Vére! neznam.
ub. Gdogi je doneszel ? .

 Bart. Jeden dechik, kojega ja nepo-
znam. .

Lyub. Kajszimd dal?

Bart. Nikaj! b

Lyiih. Ov lizt méra iz bliza bitis

Bart. Szidilbi, da je ovdé iz Virasha,
y po dibe ftimamisze, da je od nekoje

‘Senzke glive.. maloszém lukal, pakszit '

dvé pechati : jedna zvana, driga z-nutras

( odide)

IZ}! Od Illo
Lyubemirovich ( szam)

Hochemo vidéti, gdomi pishe — ( Odpre
lizta ) Raaj! od Rozike? kakmi szerdcze
tuche!.. (chteje na gldfz) ;, Drdgi moj
Lyubomirevich!,,... dragi! ja dragi? o-
va mé réch jako muchi:(dalye chtéje),,
Tak oniszii nakdnili chizto oditi, drd-
gil,, Jaszémsze nekaj takvdga nadéjal:
ali: — drdgi. hm! ona mene oziva szvo-
jém dragém! ab! nésze mochi vishe szu-
protztaviti... medtémtoga, Lyubomiro-
 vich! polehko! najdasze prenagliti! ‘tiszi

nemdorash vsze ono k-szerdczu vzeti, kaj

ochi widiju: bili mogel jeden takov zgo-
vor tele vu priatelztvu nevérnoga vchini-

ti?.. ne!..ti ovoga lizta iz vlyudnozti

leztor neztranchno chtéti morash!,, tak
oniszi zevszem nakdnili nasz oztaviti,

4
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drdgi Lyubomirovich!,,.. Ej! dabi ne-
szrécha vzéla ovu réch,, Drdgi,, ja imam
mojega dragoga! ..,, tak anda oniszi
nakdnili odit:, ¢ neznaju, ali znati
nécheju, v kakovem ztalifhu mene o-
ztaovlyaju,, Ej! (malo szerdito) moja
Gozpodichna! znam , znam vlze, ali zato
nikaj: jalzém jedenkrat nakianil, y budem
ifhel taki zutra, prav veliju, da znati ne-
chu ,, moje szerdcze hochesze razpuknu-
t1;, kakti drago najtisze razpuchi; jaszém
mojemu Pofiénovichu priszegel , da nye-
 gov pravi priatel do szmerti oztanem , ni-
ti od toga za nichiju vélyu odztiipiti nechu:
- pmorem nyim rechi, dragi Lyubomiro-
wich.!,, y pak dragi!,, da ja, da ja ,,..
a kaj?..,, da ja, kak nyih vidéla je-
szem , nythovwn krepozt,,.. daté shmen-
cza)! zakaj ne!..,, prez nyith vumreti
moram ,, O! Bose moj! aliszém szada
~ wu ztizki: ov list mene muchi: ona tak
lépa, tak dobra, y krépoztna divojchicza
mene tulikokrat ,, dragi — ozivati! ja dalye
chtéti nemorem, ja toga lizta rajshi podra-
plyem: (zdraplyegd, y natla hiti)... o-
vofzém jedno malo bedazto vchinil!.. da-
fzémga barem predi vszega prechtél! ( po-
gleda dolé na lizt) nut! ova réch —drd-
g —takimé v-ochi bode.. ( hochegd po~
dichiy oztdvi) Ej! naj bude! jasze da-
lye muchil nebudem., ali — neznam,
kaj vezda vchinim? ako odidem, y nyoj
nikaj neodgovorim, bude merzko! ake
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pak nyoj odpishem, moralbi jednako od

szerdcza piszati: ali — kaj! mogelbi ta
lizt Pofténovichu v-ruku dojde, ter onda
y pak zlo!... (malo miszli y veli) ne-
marim, naj dojde, bude videl, da je od
nyegvoga Lyubomirovicha, kol za nyega
szvoje szerdcze, y izto sivléuye alduvati
je pripraven., (szédeszi, vzeme pero,y
malo mifzli) .. neznam, kakbi prichel!

Draga! a to ne! ova réch prevech pri
2

szerdezu segetche:.. Ej! kaj bi to! évak
( pishe y, glaszuo gowvari),, Gozpodi-
chna! Ja nyihovoga lizta denesz ob deve-
ti vuré dobilfzém, vu kojem nyihovo pro-
ti meni nagnyenye obilno zpoznalszema : ,,
(na ove réchi Bartol zvana ofiro po-
kichi, zqfzoplyen y plaho ztupi nuter,
yreche) ,

Izhod 1V.
Bartol, y Pervi.

Bart. Ja) meni ! nebude dobro!...
Lyub. Raijti je? kaiti je?.:. '
Bart, ( Derhtajuch) Za vélyu Bofju
berse!.. na Gozpona Pofténovicha nava-
lilifzh dva nepriateli : onsze brani z- me-
chem , ali je vu pogibeli! najmi ideju po-
mochi ! ' .
{Jyub. ( Zkochisze goré ) Gde? za Ba-
.

Bart. Oydé na vuliczé!
1

B
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Lyub, Idem taki.. za mojega priatela y
kerv moju preléjati, ako potrébno bude
(odide ) '

| Izhod V.

=y SRS Bartol. (szam)

Ja zndm, dasze ovidva radi imaju: .. moj
Gozpon je vu harczuvanyu Zz-mechem
Mefter, szeguren jefzem, dagd obrani!
jabimi bil szam rad pomochi, alifze v-ta
kove ztviri nerad phztcham : idemfze raj-
shi k- zutralbnyemu putu odpravlyat, zu-
tra nebude tuliko chafza: alh — gde znd,
jeli josh y zutra pojdemo: mojsze je Goz-
pon vu onu Czurendu zalupal:.. i kad-
szt lyudi zalyublyeni. szami neznaju,
kud y kambi morali iti, nego bludé kak-
ti muba prez glive! (odide)

Izhod VI,
Maricza (chez driiga vrdta dojducha,
veli)

Ja neznam,kaj je to ? Gozpona Lyubomi-
rovicha néje vre zdavna k-meni! bili to
mogiuche bilo, da on za moju lyiibav ne-
"1odri ? dasze nebi na mé zmiszlil? kada
je ovdé bil, videlmisze je chizto nagnyen;
~ z-mepum je lépo govoril, y shalilsze,.
Szliga je povedal,da zutra bude odifhel .,
bili 1o biti moglo? 4! ja nefiimam, on
J¢ véndar moej) Lyubomirovich:.. ah!
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viza zloro trepetchem, kadafze na nyege
zmiszlim .. (szédeszi y zpazi, na podu
zdrdpanoga lizta) ka) je ovo za jeden
paper? (zdigne gor€, y pregledajuch , re-
che) Ow je rukopisz n’lflje‘-“d Lyubomuo-
vicha: , )} Gozpodichna!,, O Bofe! komu
je on to piszal! (pregféda vfzefafate)
ov lizt' né dove;shcn' ongd je hotel meni
piszati: o!ija nef'zrechna' kaj je nyega
zpachiti moolu' O! moj Lyubomirovich !
ti. lyabifh mojega Brata, vezda pak od-
perto vidim, da lyubish y imene: nafh
Hifni za%on bude zvershena obodvéh szré-
cha!., ali — ravno moj Brat ide!..

Izhod VII.
Poflénovich y pervefha,

Pofi. Szeztra! jalzémti komaj siv oztal,
y to z-pemochjum priatela Lyubomzro-
vicha, :

Mar. Kaj? za ‘Boga! morebitszi bil vu
kakvi nelzréchu dozpel ?

Pofi. Rartalszémsze jedno malo vu
Refani: szrécha mije ifhla na ruku, da-
fzém nekuliko czekinov dobil: kadfzém
domom ifbel, zderché na jenpilit dva tep-
¢zi, y z- mechi na mé nahrapiju: jalzéms-
fze zadnyich jako branil, ali y tak bil bi
poginul, da moj Lyubomlronch nedote«-’
che,

Mar. Pak gde je vezda Lyubomuovxch" |
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Lyud. Zaoztal ‘je malo z-szligum, ta-
ki y on dojde. ;

Mar. Morebit je ranyen?,

Poft. A! Bog obchavaj! tepczifza taki
pobégnuli,

Mar. Lyubomirovich je zaizto vitelki -
chlovek! '

Pofi. Ne szamo viteski chlovek, nego
y oszebujni priatel. _ .

- Mar. Toleém yre doztakrat zpoznala!

~ali — kaj ti szadifh, jeli ou mene rad

ima?.. pred menumfze nekak szramije,
y ztische,

Poft. O szeztra! tisze vkanyujesh, kaj-
bisze ztizkall®
. Mar. Jafzém zadnyich zpoznala, da
me lyubi, ali y tak y tak!,, ‘

Poft. Tak ti véndar dvojith vu nyegvoj
proti tebi lyubavi? :

Mar. ( Podlami onoga podrapanoga
lizta ) NA! lépoté profzim, chtéj ovo.

Pofi. Jeli on ovo tebi yiszal?

Mar, J¢ meni.. ali — sr0dim, né i-
mel vrémena nyega dokonchati.

Pofi. (Gledi wvu lizt, y vu pameti
chtéje) Ja znam Lyubomirovieh je zbor-
ni chlovek! ja budem z-nyim dalye go-
voril, y obilneshe znal budem nyegove
proti tebi nagnyenye. :

Mar, (Selno) Chujesh, szamogi ne-
puzti od nasz' ;
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Pofi. Tolze razme, dagi nepuztim: y

ako on tebe rad ima, miti [zam nebude

botel iti.

Mar, Ake on mene rad ima? ! od
toga niti ncdvéj' on mene, y ja nyega

josh bolye; kajti misze z~med vfzeh
kojiszimé profzili, naj bolye dopafla..

O ! moj Lyubomirovich! dabi szamo vré-

me zkoro dofhlo; vu kojéem mi dva, nafhi
budemo: ti mo;, y ja tvoja! (odide ve-
 szelo)

Izhod VIIIL
Peflcnovich (szam)

Ja neznam, zakaj Lyubomirovich meni
szvoju zkrovnozt odpréti néche.’. .. mores .

bitifze boji mene zbantuvati ? véndar do-
bro zna, da ja nyega lyibim: ovoga li-
zta je en piszal; szeztra veli, dagdje nyo;
pnszal y to lehko ! ar vu tom poszlu niti

néma kojoj dragr piszati.. z- menum je

vizigdar .. niti v- Zavrebu takvoga zpo-

znanya josche néma (Ogledafze) ali nut!-

ravno ide!

Iz}lod IX. iy
Lyubom/{rovich y perveshi, - -

Lyub. ( Predisze nalilne,y szdm

szobum velt) Pofiénovich je ovdé! Bo
and gde je on moj Het!.. (ztupi nuterg
, -~ Poft.

e
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Post. O! Zdravo, drigi priatel! naj
ideju, daih szerdcheno zagerlim, y k-
hsnem; ja nyim moje sivlénye zahvaliti
moéram, -

Lyub. Jaszém 1ézter moju désnozt vehi.
nil. (zgléda po ztolu ) :
' Post. Za izto! da nyih nebibilo, oni
tepczi bili bi mé vmorili! Priatel! oni ne-
kaj ischeju?

Lyub. (Marlyivo pregléda pe ztolu)
A! nikaj! - :

‘ Post. Morebitiszii kaj zgubili ?

Lyub. A! nikaj: jeden falatchecz pa-
péra. : r

Post. Falatchecz papéra? -

- Lyub. Tak!. . jeszu oni vre zdavna
ovdé? - :

Post. Kakszém od nyih odishel.

Lyub. Né je nigdo drugi ovdé bil ?

Post. Najmi povéju, morebiti eni szvo-
jega lizta ischeju ?

Lyub. ( Szam szobum ) Aj! aj! vzel.
g4 je negdo (‘proti Posténovichu) Tak
je;ischem jednoga lizta, kojegaszém z-no-
rie piszal. :

Post. Aha! ovoje! jeli on izti? (poda-
mi falate podrapanoga lizta) .

Lyub. Je: — ali ovi falatczi nekak
zkupa néjdeju.

Post. Nejdeju? jaszémgi zped sztola -
zdigel. 5

-
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Lyub Pak kakszusze oni na nyega na«
meérili ? i
Post. Taki mi je vu ochi doshel.

Lg/ub.' A! to nemore biti: onisze no-

raji!

Post. Prlatel drigi! ja vsze znam: znim,
na koga je ov lizt iti méral . . jasze. ny:m
chidim: oni malo rachunaju na moje pria-
telztvo! pokéhdobh zkrovnozt szerdcza me-
ni odpréti nécheju. :

Lyub. A! onisze, Vére! shaljjul

. Post. Neshalim , zaizto! hochemo zo-
chiti lizta z-g‘()vorényem ., . Onisziisze _pred
menum tajili: y zato mi ovo priliku szim-
lye dije: — ja nyim odperto velim, daszi
ja: za szréchu, y miloschu: devsim, daszd
oni pri meni, ztem bolye, ako ja k-nyis
hovoj szréchi kaj deprinezti morem.

Lyub. Ne, ne, priatel! poztavemo to
dugovanye prav na Szvetlo, budﬁ ndeh,
dasze vkanyujil. .

Post, Bose moj! tak ]ako ta]ltx. e
ovo je, Vére! vrédyenye nashega priatel-
ztva: ohisze bhojiju, da z-jedbum neda-
snum lyubavjum: nebi moje hise zbantu-
vali: ali"— ravno z-tﬁm-potmanyoztjﬁm
nyu banttju .. . ako mé lyubiju, najmi-
sze odpreju, ako pak buda ta;:l:, zndm,
damé nelytbiju.

' Lyub. Ah!natakovo Zaklinyanye i
ramsze odpreh .- Nut! anda vezda im izti-
nu povém .. mene jedna lytbav peche
prez mojega zroha . . oniszi bili pervi ne-




disni zrok eve moje muke, y zato, da
véru, koju oni vu meni imaju, neozkri-
nim, hotelszém oditi.
Post. Oditi? dapaghe moéraju oztati,
doklamsze dokoncha, kaj nyih muchi.
Lyub. Kaak? Post. Drugach ui .. ona
m6ra bit nyihova.
Lyub. O Bose! O! priatel! bili to sza-
mo moguche bilo?
Post. Tosze razme: . . zakajmi nészi
taki zperyincze povedali 2
Lyub. Nészémsze {ifal! :
Post. No! takim je vezda szerdcze na
méztu ?
o Lyub. Szerdcze mO}e plava vu veszélyu.
Post. Y moje; arsze radijem, da ta-
kvdga Szvaka imel budem.
Lyub. Szvika? ,
‘Post. No! jé; kada moju Szeztru je-
mlyeju, takszi moj Szvak! .
ub. (Szdm szobum, chudechsze)
'O Bose! ka] ja chiijem! kakvészi to zme-
shane réchi? -
Post. Oniszti nekak oszupnyeni?
Lyub. (Szam za sze) Moratsze je ne-
kak zpametno dersati. ( Proti: Posténovi-
chu ) Tak je, priatel, od veszélya!
Post. Ja zoim, da ]e mOJa Szeztra do-
ata lépa.
' Lyub. O zaizto, sznisna divojka.
Post. Gda anda kiniju zaruke vchmml._
calin s B
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© Lyub. Oh{ od togasze nechemo vezda

:&pommatl.
Post. Ravno vezda! ako;ﬁlynhuu ha)-
bi ‘odvlachili ? .
Lyub, Lyabim, ali nészém vétrazt .. .
Po:t Szadim, dabi ovak naj bolye
bilo; oni diju itk Mariczi, ja Roziki,
Lyub Fhh! kak mf je vriche!
Post. Znam, nyih lyabav peche, (na-
szméjesze)

Lyub. O priatel! oni mo]ega ognyn_- :

neznaju, paksze zito szme]u
Post. No no! meniih je milo} jasze

terszil budem nyih zkore razveszeliti: idem

taki k-Mariczi, y rechemjoj, dasze naj ni-
kajmezprichava, nego taki pripravna bude.

Lyub. Bose! (Szam szobum) dabi Re-
- zika za ovo znala, kajbi rekla? (Proti Po-

sténovichu) Priatel! od toga néje potré-
bno Szeztri mhaj govoriti. . Hi

Post. Né? pak zakaj ? ’

Lyub. Ja imam moje zroke, ko;e oni
neznaju: ja y tak od toga nészém vu Va-
rasdin nikaj obznanil: dabi ja prez moje-
ga Ztricza to vuchinil, nyemu bi'sal bilo:

tobisze taki razglhszilo, y mogel bi koi,
koga bi ta novina veszelila, Ztriczu pod
rukum piszati.® 3t

Post. O! toga nestamam, ar, ako mo-
ju Szeztru vzemeju, ona néma takvoga bla-
ga, ke;e bi moglo: kdga vu. ochi vbozti:
nego ' je dobroga-roda, y kervi, kojuzo
za nyih priztoji. 2

e e s e I B CE  Ey el ed gy
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Lyub. To je vsze prav, ali ja vidim,
da oni neznaju . .. ' :
Post. Ah! naj ideju! .. ja, Bogmé!
nikomu mepovém. :
Lyub. Jasze tak tfam.
Post. Nego Mariczi véndar méram po-
védati. ‘ . v
Lyub. Niti nyoj! : el s
Post. Kaaj? nepovédati niti Zaruchnis
czi? no! tobi bilo lépo! ; PRy
wiLyub. Ako ona bude znila, bude za
tri dni y vesz Zagreh. . - :
+Post. Ej! naj szamo id{i z-tém zpricha-
vanyem, priatel! naj budfi szamo dobre
vélye! jasze veszelim ovem zarukom; ar
znam, da budi szréchni, y zadovolyni.

(odide)
 Izhod X. I-{rytiéomz’rom'cﬁ (szam. ) |

Bash! lépa szrécha! lépa zadovolynozt!
Oh! ja neszréchni! vu kulikuszém nepri-
lika dozpel! .. zkochilszém priatelu ‘na
pomoch, y liztaszém pod ztolom zibil , .
Postenovichgi je mashel, y lehko je mo-
gel vidéti moju lyabav proti Roziki, 'y ja
nyemu ovo odpréti méram: znimdar on
s$zamo szamlyi, ' daszém ja vu nyegovu
Szeztru zalyublyen .. jasze vu ovém po-
szla znajti nikak nemorem . . akomil re-
chem, da Mariczu nelyabim, onda mé:
ram za drugu-poveédati . ; ovo-je jedna ve-
lika neprilika , kojesze nebibil nigdar nas



vzeti  ah! to ne to! nyoj odpovédati?

‘ali kak? . . Posténovich reche, daszém
szim y tam ehlovek, daszém vkanitel : ako
odidem, bude merzko . . ako oztinem,

bude zlo! .. Raj bude od ene Roziia

miszlila? na nyein lizt nészém odgovoril.
ako zachfije, da kanim Mariczu zaruchiti,
kulika to bude zmutnya! .. Jasze ufam,
da nyoj Posténovich od toga né nikaj po-
védal: . . ako je pak povédal, onda snam,
da je cz1gan . ovo je y tak vra*i]a skola!

jasze zmajti nikak nemorem! (‘malo mi-
szliy y vudrisze po chelu ) Eh! naj bude,
kak hoche! Ovdé je potrébno dvoje: per-

vich govoriti z-Rozikum: drugoch oditi iz

Zagreba: pervo je potrébno iz zahvalno-
zti: drigo pak obchava priatelztvo — Liyd-
bav, y priatelztvo! ovo jeszu - dva tolvaji

mojega szerdcza! . . jeszu zadnyich y lé- |

pe lve'pozti, ali y Kervoloki zku])a (déf-(dg)

Iz?zod XI. ( Obernesze hisa ztdroga FQ-

biana: Hozr_ka, y Susa dekla)

4

- Hoz A"h moja Susa' komuszz tn Gil
lizt dala?

" Sus. Vrawru, y Oﬂgd je na moye Ocha
d&i‘Barto]u :

Roz. sAli = beshe ‘thgd smmé da‘l‘.i
Bartoiu it 8D g 1 fos

* Sus. Jazato dobrl ztojiny, da pogmﬁ-
tnnénhq, i idemioniaiod o mALIIG 0 nik

déjal: .. Kajszém ada ehmé'v'ch! ? Mariczu-




Roz Ja dvojim, dablga Vratar predal.

Sus. O Bose! vémim povédam, dagh
je ma moje ochi predal szlugi Gozpona
Lyubomirovicha.

HBoz. Zakaj pak ni odgovora?

Sus. Morebit né imal prilike piszati.

BRoz. Mene je ztrah, da szamo neh1
~ predi odishel, negmi odgovori.

Sus. Oh} kajsze toga bo;e? Lyuhoml-
rovich jé verli chlovek.

Izhod XII. Fabian, y perveshe,

Fab, (Ide iz hise vu hisu chez gleda-
lische, y mimo iduch na g*iasz reclze)-
Aj! aj! aj! Nigdé nigdo mka] nedéla, ni-
kajsze: nevazpodan o.ailn

Sus. Bog zna, kaj ov ztiri ima! vék na
vék szam szobum mernyegyga !

Roz. O! dabisze szumo ovoga krisa
zkoro mentuvati mogla!

. Fab. (déjde, y donesze jednu ztaru
halyu, y podrapmze czeépelishe) Neszré:
chne vi Czurende! aj! aj! aj! Nigdo nikaj
nedéla, nikajsze negozpodiri! .. (halyu
dé Bozihi) Na! pak dobvo chuvaj, da ne-
poderesh. (‘czepelishe da Susi, y veli)
Na! pak pazi, da budd vsz:gdar ovakﬂ &

Sus. 0! pak kaj chii ja z-ovem vén-
dar je dovo vech za nikaj !

" Fab. Tak; tak! za nikaj! y on je kruh
zn mka], ko]ega ti poseresh ‘ mashh ti, da



ova dvi léta, kakszi pri meni, pOJélnszi.

6 vaganov.
. Sus, Rulikoszém pak vina, y rakun
popila?

Fab. Ti drugo neznash, neg lokatl, Y
sréti! toti je vesz poszel.

Roz. O Japicza! zakajjii pshdniju?
Susa je, Vére! dobro drusinche; ona vsze
vchini: on magarecz Gyurma nevalya ni-
sta: za nikaj kruha )é.

Fab. Raaj? .. Gyurina je takov dech-
ko, kakvdga ja mgdér imel nészém.

Roz. Pak vu chem ta nyegova dobrota
ztoji?

#ab. Ja nyemu nikaj neplacham: on

mene prez krajczara szlusi: je zadovolyen,

ako kruha, y vodé ima: vszaki danmia
dam jedno jajcze: ali denesz nedobi nit
jednoga; kajtiszémih shézt poterl.

Roz. Akomil pliache nedaji, on more
Lkrazti.

Fab. Rrazti? ako kaj zpoznam, taklgi-l .

Odpravlm
BRoz. Gdoim onda bude dvoril2 . . .
Fab. Jaszam! ako budem troshil, bus
dem szam troshil: nebudem jajeczh , koja
chez ovu méru (kase na perzte, hak y
_predi Gyurini) prejti mogu, kupuval,
Sus. Bogmészii oni prav ogrutni zkus
pecz !, P
Fab Tak, tak! neszn&gn' Vszﬂn bo-
gecz je z}mpecz' jeli? .. ali hodi!jvzemi
shaku mélye,mz.vodum razmuti, prilgj

R e
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, dvé kaplye olya, y nachinimi dobro jiku
juhu!
Sus. Pak kaj ztoga izide ? napoj!
Fab. Rajszi to rekla? dapabhe to bi
mélye na tri krat dozta bilo!
Sus. Dabi kugu pojéli y z-savojum
zkupoztjum!
Fab. Raj ti, Bestia Odhidya]mi odo-
vud!
8us., Zakaj mé szerdiju?
Fab. Odbidyaj, velimti, jasze budem
s$zam z-mojum kcher]um zpominal.
Sus. Nu! dobro, ja idem, y pripra-
vim kaj dobroga .
Fab. Ha] pripravish ? povéchmi, ka]-
5zi nakanila ?
Sus. Budem Boga proszila, da zkoro
yczerkne}u' (odlde hitro, y szerdito)

izhod XIII. Fabian y Rozika.

. Fab. Oh! prokléti szmrad! paksze ovak
podufa szvojému Gozponu rechi.

Roz. O! Gozpon Japicza! onasze sha-
liy naj nyoj Oproztuu

Fab. Ja nyu taki odpravim.!

. Boz. Odpratiju! ali — ona ima czélo-
ga léta pri nyih platchu,

Fab. Muchi! reczijoj, da drugi pat naj
zpametnéja bude , ... Moje Déte! jasze
imam z.tobum nel\a; oszebujnog: zpomi-
matizhy -

3513504
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Foz. Naj dozto]u' ]a budem rada pe.

szlithnula,

Fab. Povéch ti meni, jeli ti Otcza tvds

ga lyabish ?

Foz. Y to iz pravoga szerdcza'

Fab. Bili rada, da ja vumrem ?

Roz. Bog mé oszlobddi té neszréche!

Fab. Bl}l ti rada meni zavdati szmer-
tno ranu‘

Boz. Naj to negomnju, G. Japwza'
drugach budem zvun szebe!

Fab. Tak dobro! ako mé neselish mer-
tvoga vidéti, najmi nigdir zpomeénuti od
pénézh, kojebi vu tvoju vadadbu dal.

Roz. Ako pénézh neda;u, najmé nit

: nesziliju za mus iti.

Fab. No dobro! muchi! od togasze
-vech néchemo zpominati.

Foz. A kaj bude iz onoga piszma, ko-
jeszii z-Posténovichem délali ?

Fab. Ako té hoche prez pénézh, dobro
-2-dobrém : ako ne, plszmo lehko razdrb-
plyemo, -

Roz. Szinbodno, szlobodno ! najgh raz.

drapiju, to ja radaj Gozpon Posténovich

mene y tak néche prez péneézh. -

[Fab. Némoguche, da ti nebi kdga to-
ga prez pénézh dobiti mogla! kakszd y
vndge drige dobile.

Foz. Meni je vsze jedno, ‘ja Musa ra-
vno tuliko nit neselim, °

Fab. Ne ne, draga Rozika! véruj @i

meni, da ja tebe v1she hraniti nemorem.
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~ Boz. Takmé naj vdaju! ]
Fab. 1z szerdcza rad: szamo prez pé-

neézh . . : :

Boz, O! toga ni, koi bi mé tak vzeél.’

Fab. Faj miszlish od onoga Varasdin-
cza ? onsze chlovek meni dopida.

BRoz. Zaizto! ono bi bila verla prilika;
je chlovek posten y dober, y ima szdm
szvojega imetha.

Fab, On je mene vechput razveszelil.

Koz, O! on je k-tomu chizto prikla-
den: je y Susi vszigdar kaj to prikazal.

- Fab. Y Susi prikazal? pak kuliko?
Boz, Stimam na dvi krat tri skade.
Fab, Dobro! to pojde vu nyeinu plat-

chu . . ako G. Lyubomirovich bude  tak
proti tebi dober, nebude potrébno nika-
kovéh pénézh za tvoju vudadbu.

Boz. Boghi dal, dabi on szamo moj

bil! (szama za sz¢)

Fab, Pak kaj ti miszlish, imali on pé-
nézh? ja sziidim, da ima, roda je boga-
toga, jedini je odvétek! O! ovobi bila lé-
pa szréchal! pids ! :

HRoz. Ah! zaizto }épa' . . ali G. Poste-
novich? AR A9

Fab. Eb! kajbi on? nyemusze hoche
pénézh ! (0
" Roz. Dozta' je! néchemo vishe od toga
govoriti. : .

Fa?i.‘_' Bash mi je drago, daszmé tak
nd“%Szamom bili. ' :
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Izhod XIV. Susa, y peruesfw

Sus. Gozpodlchna‘ G. Lyubomu'ovich

bi selel z-nyimi biti,

Foz. Gozpon Lyuhomirowch?

Fab. (Netechno) Haj je pak ova ber-
botlyivka doshla?

Roz. Povecbmﬁ da je negdo ztrnny..
zki .

Siid. Tnkmﬁrechem na) potlam déjde'?

Fab. Ej! ti, chujesh, jeli ti ka} pri-
kiazal ? : it

Sus. Raj oni po tom razmeju?

Fab. Dobro, dobro! to vsze v- -tvoju
platchu.

Sus. Akomé oni neplnu]u, ]asze vie

s7ama naplaum

Fab. Rak? Odkud? fiton
Sus. 1z one prokléte ladicze. (od:’de)

Ithod XV. Fabian, y Rozika. e

Fab. Rakvé ladicze? . . Ja némam ni.
kakvé ladieze! . , Vrasja tenticzia! tenta-
czia Vrasja! prokléti, kei od skrinye go.
vori: prokletszem, ako krajczara lmam.

BRoz. O! najsze primiriju! . . najsze
neszerdiju! .

Fab. Ona z-tém mene vmoriti hoche,
7 Roz. Vidimisze, da G. Lyubomirov:ch
ide.

- Rab. Chujesh, dajmf Iepu réqh’ y.'
akoté je-nakanil vzeti, naj meni; W'

ja vre maredim, kak bude pray. -

———




Hoz. Takmii y od pénézh zpoménem?

Fab. To drugach nebude! el eh

Boz. Ja'szidim, da on za onu ladi-
czu zna! vk

Fab. (malo szerdito) Ej! dabi ti z(si
gezureli! kakvd ladiczu ? ako bude péne-
ze pptrébuval, iz toga nebude nikaj! tisze
rajshi za naj gorshega vudaj! Ladicza!
hm! ladicza! kakva prokléta ladicza? ti
. 'nyemu reczi, akoté hoche prez pénézh!..
dapache reczimii, dasze y ja sziromik od
nyega kaj dobiti afam. (od/de )

Izhod X¥1. Rozika ( Szama)

- Zkupozt je proekléti gréh, priva vrasja
mresa! moj Otecz veli, da je bogecz, y
dami nit krajczara neda! .. ako ja nebu-
dem mogla dobiti Lyubomirovicha, dcu-
goga nikoga néchu ((Ogledasze) ali nut!
ravno ide. is - -y

Izhed XV 1II. Lyuéomx;rovich y. pervds,

Lyub. Szlagaszém ponizen! naj opro-
atiju, daszém nyim denesz tuliko nepri-
lichen.

Boz. 'Oh! oni mé michiju z-takvémi
réchmi; nyihova pohadyanya meniszi
vszigdar povolyna, oszebito pak vezda!

Lyub. Jaszém nyim dasen odgovora
na jeden nyihov liat. :
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Roz. Jaszémsze vre szima dbzt-cht’;di- y
la, dami nikaj odpiszali nészii. 1° <o

Lyub. Ztanovito nészém prilske imel! -

Roz. Dragi Lyubomlrowch' najmi po-
véju, jeszuli oni nakénili chizto oditi?

# Lyub Ja vidim, da to bude méra!o
lt]

Boz. 1z kojega zroka? .

Lyub. Rajti moch lyubavi blmé mogla
mo;emu priatelu znevériti. -

Boz. Tak oni mene lyubiju? _

Lyub. Draga Gozpodichna! jaszém
nyih z- pochetla, kakszémih pervrch vi-
- del, ‘prestimaval: 4 vezdaih josh zasgane-
she rad imam.

Roz. Oni mene tak radl lma]u, pakm&

véndar hocheju oztaviti ? o
_ Lyub. Za obchuvati moje postenye‘, -

z—druge pak ztrané nedatisze na ]emke, to
mora biti.

BRoz. O! tomu je lehko p@moch; ‘naj
vputiju Posténovicha, da naj on mene
nylm prepuzti, y onda vszé dobro izide.

Lyub. O! tobi bilo zdalka vodu vle-
chi!

Roz. Proszim, naj jedno nalo s-zéde]u'- -

Lyub. Ponizno hvalim, ]a moram od-
hadyati. .

BRoz. Tak nit te mnlosche neche}ulhi
rkizati: naj szédeju, barem za kratki ¢hasz,
dokim nekaj povém, potlam naj szlobo-
dno ideju, 2 .




. . Lyub. Rad ravno zapovédaju! (szé-
deszi )

Roz, Ja szidim, da nyim ztilish do-
machi moje hise je dobro znam ... zna-
juli oni, da moj Otecz (pretergne réchi
Posténovich, y znevarczé nuter ztipi)

Izhod XV III. Postenovich, y perveshi.

Post. O! priatel! dragomi je, daih
ovdé vidim.

Lyub. Doshelszém szim stimajachi,
da nyih ovdé najdem. (hochesze ztati)

Post. Naj oztanili . , najsze nezdiseju!

Roz. G. Posténovich! dojti nuter, pak
niti pokuchiti! to je prevech zaafanozti!
... Post. Ovu . szloboschinu Ziruchnicza

Zaruchniku lehko odprozti.

Hoz, Rak je god, tosze véndar nepri-
zto)i. : .
. Post, Zaizto dasze nepriztoji, da sen-
zka gliva tak navali na postenoga chlovéka.
Lyub. Meni je sal, da zarad mene. ...
Post. O! priatel! to néma nikaj: jaod
Rozike vsze dragovolyno primem: pro-
$zim, ako je, z-dopuschényem . . (#zes
meszt ztolcza y szede) '
~ Roz. Naj doztojii!
Post. Nyih hochemo na szredinu po-

~ gtaviti; miszmd priateli, koji jednu oszo-

bu chinimo: hocheju szim, ali tam, to
bude vsze jedno.

-,



* Roz. Ako jO nyim vsze jedno) néje
meni . . . TRy
Lyub. (Szam za sz¢€ ) Niti meni, '

Post. Tak szamo z-menum poszla imag
ju? chujl, Rozika! oni 'méraju znati, da
G. Lyubomxronch né $zamo moj prlatelg
nego y moj Szvak! ,

‘Lyub. ( Szam za sz€) Tobi bilo na
berzom . .,

“BRoz. Szvik ? kak to? " 4
Post. Rak hers mo;u Szeztru bude
vzél! ‘

‘Roz. (Proti Lyubom{rovwku malo na
szmeh) A! Gozpone! jasze radGjem.

Lyub. A! mnaj idd! onsze $zamo no-

rije ! kaj ne? prmtel Posténovich! = =&

Post. Ne ne! nenorﬁ]am nego mtmu
velim. .

drigo!
Lyub. Naj nevérujii, onsze szamo s'hkh.r
.Post. Priatel! ja miszlim, da ovo neé-

je zkrovnozt ozkraniti, ake:Roziki pové~
dam; ona je zpametna, y za 0vo méra

znati, ziém bolye; ka)u pak ona mo

‘hude ' .,:1;3

Roz. (Kak y predi proti Lyuﬁoma)
Tak ja od toga nebi znati mérala?

Lyub (Szam szobum ) Bogumsn_. _

szmiluj !
Boz. Tak anda zutra nebude odh!dy:l’
Post. Kakbi, za Boga! ishel? . =
" Roz.

Boz. (Hak y predi) Pravo! tonﬁ ]e;- r
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“Boz. '( Proti Lyubomir, ) Oniszfi vén-
dar meni malo predi rekli, ‘da pojdai ! "

Lyub. Y to'szada velim, da za ztano-
vito pdjdem. _

' Pest. O! moj Brate! menisze hoche
‘tomu szméjati!.. véndar je to ochivestno!
vre je mészecz dianh preshel, dasziisze
v-moju Szeztru zalyubili, y deneszsziiji li-
zta piszali,

Roz. (Proti Lyub.) Lizta plsza!? i

Lyub. Lépoih proszim, najmd nikaj
nevéruj !

Post. Naj cproztiiu, priatel! ja zaizto
iz Rozike norcza néchu délati. (proti Ro-
ziki) naj glediju ovoga lizta, Kojega je mo-
ji Szeztri plszal. (pokasejoj onoga zdré-
panoga lizta)

Roz. (Proti Lyubem.) Pravo, pravo!
to mi je drago!

- Lyub. Vu tom liztu ni nit réchi od
i nyrhove Szeztre! '

Boz. Ej! naj idt szamo . . ny:h jé
szvAm iztinu povédati ., . Maricza je, Vére!
nyih vrédnaj;lizt pako lzvédochi, dajti lyu-
biju.

'3":"'1'Lyub. Nestimam. dabi to ov lizt govoril.

Post. Ah! za miloga Boga! — kajbi to
tak dugo tajili? mfiszmd vszi tri nashiz
pak kaﬁn vishe? oniszil rekli, daift hoche-
ju, y dnévaszd za zaruke odlachili. :

Lyub. Jaszém rekel, dasze od toga da-
lye méchemo zpominati . . .

é
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Roz. A!l ne ne! G. Lyubomirovich?
ka}szﬁ nakaaili, maj vchiné na berzem. ',

Lyub. Proszimih lépo, najmé barem
oni nemuchiju,

Post. Pak kak to'lépo bude! ,pquv’a-
sze na jedenput .osenimo . . « ‘oni.
riku Mariczi, ja pako Roziki. o

fioz, Ako G. Lyubomirovich takdugb
bude ‘chakal, dok ja nyim moju ruku pru-
sim, Zanovito predi y vumre, negsze ose-
ni; moj Otecz z-menum neda nit grosha®

moj ztalish je salozten, koisze za ‘myih pri-

zm}al nebi: najsze oni za szvoju. s2amo
senidbu zkerbiju, moju vudadbu naj pu-
't‘iji; na ztran: kajsze mene ‘dotiche, ja&
moju pnhku chikala budem: -ako pak ne-
déjde, oztanem vu ‘divojachki k[épo-ltl\.buv
. (odide)

Izhod XIX. Lyubom:’romch x Pau.".

novieh. PRy,

Lyub (Szam szobum) Ove na mé
zpada! < . e
Post. Priatel! ]eszuh razmeli ? }

Lyub. Jeszem, )eszem‘ dobronﬁmt
duhdua dali shaofati! -
. ..Post. Jaszém nylh $zamo *zprlchat: he-
tel: ovo pak, kaj }e Rozika rekla, nezna-
mentuje nikaj, niti kaj pokwiriti. more.
o ! Lyub! HAulikopltszémim rekel, dabi
od toga muchali: naymi véruji, dndni
jako zbantuvaliy




Post. Zitosz oni moj priatel, pro-

~82im, dami odproztiju.

_ Lyub. Tak je, miszmd priateli, ¥ pria-
tel priatelu rad vsze odprozti: naj bi! ja
nyim ovua malu zamér zbog priatelztva iz

_szerdeza od praztcham,

Post, Tomé jedino veszeld, da takvdga
priatela imam, koi kerhkochu moju vén-
dar premiszli: ali — priatel* med nami,
jeszuli razmeli, kaj Rozika veli, da Otecz
Z-nyum nit grosha neda.
~ Lyub. Za onakovu divejchiczu, kak je
Rozika, to je zaizto saloztno!

Post. Kaj anda szidiju, bili nyu vzél,
ali nebi.

% Lyub. Ja neznam, kajbitm na 1o re-
kel! koi med dvémi ztolczi szédi, nebi
bilo dobro, da kdmu tolnacha daje! , .

~ Post. No! tak zniju kaj? ja szudim
ovak: naj oni to dugovanye dobro premi-

_szliju, ja pak idem k-nyeinomu Otczu, L4

budemsze z-nyim od toga zpominal: po-

tlamsze povernem , najmé pochikaju, ter
~onda zkupa odidemo . . Ja nyihoy tolnich

rad poszlihnem? akomi recheju, daid naj
yzemem, jajil vzemem=: ako recheju, da-
i oztdvim, jajl taki oztAvim . . iztina je,
dajl lyabim, ali — nebisze rad popiknu..
til maj anda onito prav presrvudiju, ykaks
mi recheju, ja vchinim+ jasze véndar va
nyib zevszema 2fam. (od/de)

’5.’
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Izhod X X. Lyubomirovich (Szam) ,%

Anda on hoche, damii tolnicha dam?
kajgoder rechem, hojimsze, dami skodé-
lo bude: ako rechem, dajd vzeme, vchi-
nim dvdje zlo: jedno nyemu, drago me-
"mi: nyemu — kajti na moju réch bi nyu
. prez krajczara vzél, y nebiszi nikaj po-
mogel! — meni — kajtisze ovak menti-
jem Rozike, koju lyubim . . ako pak re-
chem, dajt naj oztiavi, vchinim trdje zlo: '
jedno gledéch na Posténovicha; argi men-
tijem dobre tovarushicze: drugo gledéch !

n
!

1
|

na Roziku; kajti mogelbi nyu masa men-
tuvati: tretje pak zpada na mé; Kkajti, ake
ja nyu potlam vzemem, priatel moj reche, |
daszém zito nyega odgovoril, dajll leztor [
ja dobim: kajszém anda chinéchi? Sz@« [}
dim, da ovo dugovinye moérati je zor. |
neshe premiszliti. (odide, y zaztersze
zpuzti ). : ' -

}
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| Zpelyivanye IH._

Izhod 1. Hisa ztaroga Fabiana, nutrée.
jedna poztelya pokrita: jedna ladicza.
z.pénezmi, wu zténi kakti zaz/dana,
driiga pake v-kiitu na podu.: Fabian ho-
di po perztih, nalukévasze szim tam,
_podpira vrata z-kluchem, y govori:

Ovdémi nebude mnigdo’ glave razbijals
vu ovu hisiczu, gdé ja zpim, neszmémi-
6ze nigdo niti, pokazati . . nécbu, dabi
szlagi vidéli, kaj ja délam .. Ovi Magar-
czi dojdli szamo pod kgovorom, dabimf
podvorili, a ochiim szim tam igraju, kak-
bt mogli onu zazidanu ladiczu zpaziti, vu
kojoj skide dersim . . dabi j& szamo mo-
‘gel z-mézta genuti, y pod ov poplun de-
tiv o Ali — mikaj zato! ova driaga je vishe
vrédna, vu myoiszii czekini (zdigne ladi-
czu z-czekini smehko, y poztavi nyu pod
poplun) Ovdé budi, szerdashtze moje!
Dusha moja! ti vsze moje!"ti Bog moj!
O lépa moja! (nagnesze na ladiczu) ti
raj y zvelichénye moje! daj, daj! puzti,
da té vidim, dasze z-tobum obradujem,
nahrdnim, y okrépim! tiszi kruh moj! ti-
szi moje vino, ti naj prestimanesha jé-
ztvina! ti radozt,batrivozt, y razveszelénye
' moje! Naj idd drugi na Bale, pleszanya,
na lgrokaze, Hafane, veszelya, 'y drustya?!



ja pleshem; kada tebe vidim:jasze naszla—
dujem, y veszelim, kada drage mecje sutike:
gledim .. O zlato ! ti krépozt vszakoga, ti
radozt sziromika! ti kinch Krdlyev, pre-

stimanye velikashev, y naj veksha mu‘ki‘ ;

szerdeza! ah! kadasze na té zmiszlim, od
ztiiha vesz trepetchem, da té gdo nebi

vkral: ali pijem, ali jém, tiszi mi pred

ochmi: ako zpim, od tebe szenyam: mo-

je vsze zkerbi vu tebi jedino zakopane je~

szu . . O! dabi ja jezero 1éth sivéti mogﬁ;
y vszako léto jednu ovoj zpodobnu ladie

" mapuniti z ovém diigem ' szerdcza moga
kinchem! (hushne czekina na glasz) y.
naj potlam med ovakovémi blazinami yu=.
mreti! vamreti 7 vumreti ? ah! vasz bogcze

moje oztaviti 2 — ah! tesinamé obhidyal
ah! hochusze malo okrépiti..( preméche
szim tam, y vsze'po redu-kushije) Ovo=
szl oni Veueczianczi, kojeszém dobil ono

zlito vréme, kadaszii Vojzke nazad bésa
e, y zkupocha velika je bila . . Ovosait

pak Kremniczari, y Duplént, kojeszéme
dobil od onoga dechika, kojega ztareshi

 vu gladnéb létah od meneszit bili 70~

dili dvé zto skudh, ali tak da chez 5:’::_ lé«
te tuliko dupldnov bude: ah! toje bila lé-
pa szrécha! Chins chetivi ‘put vekshi od

glavnicze ! on dechik néma zadnyich niti

falatchecz kruha, vszeszém mii dal prodae.
ti, y mene naplatiti . . to je vsze pravo!
oh! lépi moj Rorpush- Jurtush:! (zemir

poleg ladicze ztoji, y preméche) v

|

A ——
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%' Izhod Il. Gyurina, y perveshi.

- Gyurina- (nalukavasze chez jednu’
fuknyu vu zpalniczu ztaroga; glavu pre-
tekne, posziisha, y vell) Prokléti ztari’
Klipan! glej! glej! kaj zlata’ima? .o
{"Fabian(nikajsze neogléda, nego'da+’
lye gouori) Ovosziioni Spanyolzki Duplé-
ai: iztina je, daszi malo meénshi , ali za-
to je zlato naj izborneshe . . vsze dva y
dva nekakové paricze! ", ' T oL
" Gyurina (Szam szobum) Dobro, do-
bro! “dimim ja vétra; ja’ nye vre pre-
t‘édil‘ﬂ'_.*' 5 0RT3d .. :. iI30 Dakl- b BT s

2 Fab. Oveszém pak imel na ehu'v:!a_ny'ﬁ.'

- primenitali — hvila Bogu !'onsze je vto-

pil, koimi je nye dal: oztalo je zaduyich®
sheztero, détozé: nego ona za nye nezra-”
jut zito, bond fide Juris proprii! ah! kaj
hochemo! ¢hlovek 'dok sive, za'szé maid’
eherbéti .- (Gyurina szada hiti jednogd®
kamencheka proti ladiczi, y zkrijesze) "
' Fab. (oszupnesze) Jaj!jaj! kaj je to?
iaj} krovsze rushi: hochesze hisa vdréti™
ah! driga moja ladieza! szamo Bog oszlov
bédi! dasze nebi ti vu ove Fushetineé za-"
kﬂplh} 7 A% . a3apnahDr
' Gyurina (opravlyen, kakti Prag z-ra-i
smi, gldvu nuter pohdse chez luknyuy’
¥ wveli) Dasba prokiéta! jeli to ‘jedenpit’
miﬂ‘h r y 4K £ N L1
. "Fab. (oplashen) Gdo je to.? gdobi rad’
nuter > . . jaj meni, méraju tolva)i biti¥
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(peszlitsha).A! né. mkai! vratasgi dobr.
podperta: tosze je meni szamo tak preu-
delo! . . o! dragi sutakil. @t ... .

Gyur (ostro) Oztavi to! (;es& jaks]u}
oztam sl

Fab, Gdoto govori? gdo je. to Bosji? ’J

o.dhudas,zi? Gyur. Jaszém Vlag' (bdz’de)
Izhod HI Fabian (Szam) '

¥

Ja] meni! ka] lschesh ti oxdé? pequ.u- :

zka nesznaga ! kajhochesh ? akaszi doshel,

da odneszesh, vzemi rajshi mene, szamo- .?'|

mi moje zlato oztavi! . . berzo, berzo!.
mGram, vsze, pozprayiti y -zapréti . . Vre
vesz derhchem' szamo dabi wodé imel!
ali,— maj bude/. hochu predi ladl.czu.;prg-.
‘viti: jaj meni! vishe nemorem niti .dahmp,
q” Gynrma' (szlabogd zove) ali ne!
néchu, dabi on ovu ladiczu vidél: hochu
nyu pod poztelyn zpraviti! ali — ‘nemo-.
rem;. pre‘echszem .szlab: ah! ]épl moj
Vrg&g' naj ti. meni moga. dobu! daj mi
mirg,daszega josh malo nagledim, (napnes
sze .y .poztavi ladiczu pod poztelyu, ¥
(?kr{;e) .ovdé paj bude :za jeden.chasz !/

emsze malo. vodicze napiti; kaimzﬁm*-_

prevech: szjah;‘ah ! kaj hochemo/ ztarozt
szlabozt! (ide de urdth., y paksze o

). ;cszemh szama dobro zakril?, dwc
nevidi: . .. bilo bi y tak bolye, dabi,ja
v8%¢ ua. m:rom.ov,dé bil..ali kaj! sedyen-
szem, cgé;aqp:tt idem. y taki nazad, doj«




‘bian!

dem: to bude na hitrom, dvé kaplye sza-
mo . . (odpre vrata, y zezténesze z-Pos

‘sténovichem, ter vesz od strdha zakrichl)

Izhed 1¥7. Postenovich y pervi.

Fab. Jaj meni, pomozete! Vrig! Vrag!
(povernesze nazad vu hisu, Posténowvich
taki za nyim)

Post. Rajim je? G, Fabian! — G. Fa-

. Fab. Jaj meni! nemorem niti ode-
honuti! !
Post. Raiimsze je pripetilo? -
. Fab. Rajchéte vi ovdé?

.. Post. Doshelszém nyih pozdraviti.'

Fab. Hodte zbdgom! meni toga né
potrébno! :

Post. Radbi nyim szamo dvé réchi po-
védati, y taki odidem. .. <3

4« Fab. No! szamo na berzom ! kajti js
‘vishe nemorem !

- Post. Ali — kaj je ayim? .
Fab. Bilszémsze malo preztrashil.
Post. Roga? Fab. Ja nit szam neznam. -
Post. Naj idd vzéti kakvé jake duhe!
. Fab. Némam je pri czéloj hisi.
: Post. Najszi daju silu puztiti!
*wFab. Némam zchém Barbéra platiti.
. Post. Tak anda najsze vodé napiju !
%« Fab. To xre to,; tak anda hodmo!
- Post. Naj oni idd, naj! jaih chakal
budem.



Fab. Ne ne! hodte y vi! 1demo zkupa?

Post. Ahbi ja rad nelm] na ammom-‘ :

z-nyimi govoriti
Fab. Tak anda govorete'
Post. Naj idd oni, paj! predi vode pit'
Fab. Rajshi poterp;rn mnlo 5ovoréte
szamo ! , .

Post. No! tak dobro! — szudim, da

je nyim znano, dabi ja rad nyxbovu kchér
vntl
Fab. Jaj! vodé! vishe nemorem . '
‘Post. To. je tesko na berzom dokon-

chati: naj doztojf pit iti: Paksze potlntn*—

budemo dalye zpommah
: Fab. Naj bude! naj !szamo. govoréte

Post. Oniszt meni - obechali z -nyum,

zaruchnu szvitu shezt jezérh skﬁdh.‘

‘Fab. Jaj! vodé!- vodé! drugach vas

mrem od sedye! .7i -

Post. Josh szame jednu réch! meni je

nv:hova kehi povédala, da oni téh pérxezh
némaju . .

Fab. Takmt Bog pomozl' to je pré.u\
iztina!

Post. Tak anda naj idi pu: ﬁr potlam-. _

sze budema zpominali.

Fab. Preshlamije sédya! hochemodo-
konchati zpomenka. -

Post. Tak za iztinu nedaju mka] z.nyum?

Fab. Odkuda? kak ?

Post. A kak bude iz onoga, lu):ai
ebechali?




& -
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<« Fab. Akojk hochete vzéti, szlobodno !
_ ali — prez krajczara, y filéra.

Fost. Pak kakbiji vzél ja prez vszako-
gakrajezara ?

Fab. Ako néchete, vi nyu oztavéte !

Post. (Shéchesze szerdit) Meni obe-
chati, pak vezda réch nedersati.

- Fab. Hodte, Gozpone! idemo. -

o Post. Jasze toga od nyih nebibil nadé-
jal! (ide proti poztely:)
- Fab. Bam idete ¥ . . ovdészii vrata!

.- Post. Tak ada ja budem méral Roziku
oztaviti. :

Fab. Al ja vishe nemorem !

Post. Dabi Bog dil vezerknuli! ter da-
bi! . . Ali vzéti na szuhom, ali oztaviti:
bhm! hm! (méshe z-glavum)

Fab. Jedno, ali drugo: drugach ne-
bude. : e
Post. (Szdém szobum) Dabigi ztréla
sirka! . . : - 5
 Fab. Domine! jezteli dokonchali va-
shu noriu ? ]
' Post. Jaj! nekakmi je muchno! (ide
Blise k-poztelyr) 3 '
- Fab. Kam pik idete ? )
Post. (szédeszi na poztely) Najmi da-
ju malo szi szézti. -
.Fab. Jaj! vesz derhchem! moja ladi-
¢za. (Szdm szebum)
Post. (ztanesze) Ali — ne!

¥qb. (polehko) Hvala Bogu!



Post. Jasze budem zpominal :quubop
mirovichem. . ;

Fab. Tak tak! bude naj bolye.

Post. Raj je on dosziidil — ~— — Fab.,
Tak! tak!

Post. Dabi oni.vre jenkrat vczerknuh.

Fab. To ne to! . . &2

Post. Dabi bash vczerknuli, ondasze
bd' vidélo, ;aazuh bbgecz, ali bogatush.
( odide )

F‘ab Jaszém bdogecz: némam mkalwb-
ga bogatztva! . .. Sziéchal da je odishel,
(r ¢ledasze na ladiczu y veli) z-Bogomh
moje szerdeze! ja taki dojdem. (odidé)

~Izhod ¥. (Hise Rozike, y ona nutré'
szdma gauon‘} el v
vk an o

Bog zna, kajszi Lyubomirovich miszli
&d onéh mojéh réchih!.Onje vszigdér go-
voril, da mé& vzeme, kakbi anda to biloy*
dabi vre ziruke imel z-Mariczum ? ja toga
niliak nevérujem . . nego stimam, da Po-
sténovich nasz obodvéh né méral vazme-
ti . « medtémtoga Lyubomirovich je vszi-
gdir pred nyim govoril, da Mariczu rad
ima: ali'— ]a szadim, da je on to léator
za volyu szvojega priatela govoril: akobi
pak kamil mene vzéti, zakajbi tak dugo
odvlachil? ja szima neznam, kajbi muzh-

ti m(‘;rala. ¢ : ;

\ AT
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Izhod V1. Susa y pervg, potlam Ma-

ricza,

 Sus. Gozpodichna! Maricza bi rada
mayih videti.
~ Roz. Reczijoj nuter! .. bashmi prav
déjde.

Sus. Kada ona odide, nékajimjlépoga
povém. -

Roz. Raj takvdga? ma Susa!

Sus. No! vreim povém,

"HRoz. Daj! povéch, Iépoté provzim.
. Sus, Aj je! vexda né chasza; Maricza
vané chika.

BRoz. Naj chdka! szamo ti meni berzo
Ppovéch.

Sus. Gyurina je nashel onu Jladiczu
z-pénézi Nyihovoga Japicze. :

Boz. Gdé? Sus. Vu zpalniczi pod po-
ztelyum.

Mar. (pita zvdna) Jeli doma Rozika?

Sus. Jeli chitijd? ja idem.

Boz. Jeszi vidéla, jeli puno pénézh?

Sus. Bog mé! y prevech.

Boz. Rakszi to mogla vidéti?

Sus. Eh! oniszfi chudni! vresze bude-
Mo potlam zpominale, vre. (od/de)

Izhod VPII. Bozika, y potlam Marieza.

BRoz. Ovi pénezi mdga Otcza mogli bi
mene veszeliti onda léztor, dabiszeik
z-mojém drigem Lyubomirovichem vsiva-
ti_mogla,
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Mar. (nuter ztupt) Priatelicza! ﬁ
odproztiiu!

Roz. Naj nezamériju, daszii tak dugo
chakali'. . Ja stimam, da budem neszrﬂ‘
chnal

Mar. Ah! naj szamo u!ﬂ' to je léator
jedna noria! toga ja nevérujem.

Roz. Kak oni to mogu rechi?

Mar. Jaszém vidéla, da to né iztina,

Boz. Y ]aszem tak suichla ali ja mi-

szlim, da oni kiniju mene $zamo batﬂ- !

véti.

% JMar. Bog oszlobddi! ja nebi nit réeh}
drugach govorila; miszmd dvé priatelicze,
y budemo na zkorom rodyakinye: zato-
szém y doshla, da nyih mojega vesze}yi
délaiczu vchumm,

Roz. Jeli? budemi drégo chuti,

Mar. Rajim né nikaj tmoj brat povedal?

Foz. Ja neznam, kaj oni stimaju . .

-Mar. Rajim né povédal, duzém ja
zarucheaa.

Roz. (Szdma sz0bum)) Ova nesvin‘be‘
( proti nyoj) Je, jemi poyédal nekz; ta-
kvoga.

Mar. No! tak zniju kaj: Lyu'bmnlm-
vich ima za ztanovito mene rad, y na zko- _
rom bude moj Ziruchnik, (z-vemiyem)

floz, (Veszlano) Hm! dragomi jel

- Mar. Najmi véruji, dasum ]a z-nyim
chizto zadovolyna. - Seny .

Roz.. Rada véru;em- nvego join y*ll

z-nyimi? ' '

'-Tiu




 Mar. Jeli on z-menum zadovolyen!

‘©hd! nit korachaja nevchini prez mene..
Sziromiak! czél mészecz muchilsze je od
lyuibavi proti meni, zadnyichmisze je chi-
zto odperl. Aai i

Fioz. Zaizto, kak vidim, drugach né
moglo biti; onsze je vu nyih méral za-
lyabiti. : :

Mar. Jabi bila morala prez pameti bi-
ti, da tak dugo vrémena mebi znila je-
dnoga chlovéka na mi ztran obernuti.

Boz. Pak kaksziisze oni nyemu dopali?

Mar. Rakszisze oni mojemu Bratu,
‘ravne tak! ‘
. Boz. Nyihovsze je Brat va moje skide
zalyabil. '

Mar, 'O! jabisz! za szramotu dersala,
dabi mene gdo szamo zbog pénéih vzéti
hotel! — ;

Roz. Ja pak, da nebi nikaj imela, zta-
novitosze nebi z-szilum vrivavala! .

Mar. Pak kaj zato? akoprém nészém
bogata, imelaszém véndar vishe ztd sznu-
bokov! - -

Roz. Alisze véndar z-nijedném poru-
¢hili nészi. .
' Mar. Zatosze budem z-ovém.

Boz. Ali — josche mészil.

Mar. To za ztanovito bude.

HBoz. Jeszem, y budem: —sto je jiko
na délkom! : :

Mar. Znaju kaj ? miszmd dvé priate-
lieze; ja znam, da oni meni dobro seliju:
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ali — poleg vszega toga oniszi meni ma-
lo jalni: ‘kaj né iztina?

Roz. Jeszem = ali — nad nylhovum
krépoztjum. . '

Mar, Ne, ne! nad mo;um szrichum.

Izhod FIII. Susa, y perve.
Sus. Gozpodichna! y pak jeden pohed.

Roz. ‘Gdo je pik? Sus. G. Lyubomi-.

rovich.
Mar. Szada szami vldxju, kak on me-
ne rad ima: nadéjalsze je, da ja ovdé bu-

dem, y nésze mogel zdersati, damé nebi

vldéu doshel. -

Roz. Pak koga je doshel pohidyat’
Sus. Nyih!

Mar. Tak jé! tosze priztoji, on mé-
ra to rechi.

Bez. (Pron Susi) Znali on, da je MI—
rieza ovde¢ ?

Sus. Jamii nészém nikaj povédala.

Mar. On to vre po drugém patu zna: —
misze dvd vre razmemo: on zn:i za vszaki
moj: korachaj!

Roz. Da té negda! to je lépo!

Sus. .Hochumi rechi nuter iti?

Mar. Ne, ne! naj potlam dojde.

Roz. Tak, tak, szlobodno!

Sus. (NVa ztranczé) Ovesze d§6 jake :
rade imaju ! (edide) i

Izhod :
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. Izhod IX. BRozika, y Maricza.

Mar. Lyubomirovich méra odbadyati
va Varasdin vu szvejém poszlu, y zito
mora hiteti, dasze berse poruchimo: . .
kaj ne, Rozika! ja pojdem predi za Mus,
kak oni? .

BRoz. (IVetéchno) Dragomi je!

Mar: Jelisze oni tomu veszeliju? Roz.

~ Zakaj ne? '

Mar. Toim nekak néjde od szerdcza!
Roz. Nyim je lépo Bog dal, dasze tak

berzo vudati moreju. ;

Mar. Huj! to je jedino moje veszélye!
Roz. (Szama szobum) Ovu nebi chlo-
vék denesz nagovoril!

Izhod X. Lyubomirovich y perveske.

~ Lyub. (Déjde, y zachidisze) HRaj?
pak je ovdé y Maricza?

Mar. Naj ideju, naj! G. Lyubomiro~
vich! najsze tak dugo neoteseju! Rozika
je nasha priatelicza, y kakti nasha Mati!l

Lyub. (Szdm szobum) Jaszém pravos
ga Vraga vpetil! . .

Boz. Kajszi hoteli rechi? G. Lyuba-
mirovich ! morebit moja nazochnozt nyih
bantiie? akoszém neprilichna, dasze z-szvos
jum Zéruchniczum zpominati nebi mogli,
jasze taki vugnem.

- Lyub. Ja nyih nerazmém!
A% B



Boz. KRaj nebi razméli? .tulike:lépe ré-
chi, tulika zpiszavanya, tuliki dari, koje-
nyoj vchinili jeszu: dapache ova neter-
plyivnozt, da prez nye niti jeden chasz
biti neszii mogli, obilno szvédoché, dahi;-.a
sze radi z-nyum na szamom zpominati.

Lyub. Na; nexerujﬁ da je vre.na ta
deshio.

- Boz. Vén ja zndm, zaka)szu doahlt
Ovoim je nyihova Zaruchnicza!. ovioimln
driga nviliova Maricza! najsze z-nyum
razgovoriju poleg nyihove vblye, ;ﬂ ne-
‘chu biti neprlhchna .3

. Lyub, Onisze jiko vkanyu}u' '

Boz. Drigi put najsze oni za nosz, pri-

me]u, pakszi naj doma- noreza na)deﬁd
(odide szrrdtto)

Izhod XI. L} uéomzromch 1 Mancza.
Lyub (Szam za sz¥) Ovdebl chlo;telj :

morai obnoreti !

~Mar. Jeszuli nyu razméli? jalna je kak-
ti! Vrag! vszesze je pém!a od jada, da-
szém ja pod ziruki! onabi rada, daesze
nigdo na szy étu nebi vudal, nego azima
ona.

1 Lyub. (Szam za szé) O Bose' lilkbh
sze ove toricze mentuval !

Mar. No! vezdaszmd, hvila BOSII'
szami: chuja, Lyubom:rovrch' nu} vucht-
niju ono berzo (liszichne) ka) je m meni
mu; Brat potédal.

¥

t
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\
; . gyubl Raj je takviga Brat nyim pové-
ak? \

- 'Mar. No! kajmi je povédal! kakvészt
to réchi! . . povédalmi je, da oni druge
neseliju, neg mene,

Lyub. (Szdm za szé) Neszréchni on
lizt, v-kakvh neprilikumé je poztavil!
Mar. Kada anda, miszliju, dabisze

' poruchili 2

o Lyub. Ja, idem predi vu Varasdin, y
kada nazad dojdem, onda dokenchamo.

Mar. O! to nebude to! oni vu Vara-
sdin nepojdeju’prez mene.

Lyub. Ja méram véndar pripraviti,
kam nyih zapelyam, y zito je potrébno,
da odidem szam. '

Mar, Dobro! zniju kaj? hochemosze
mi dva predi poruchiti, y onda naj idat

szlobedno !

Lyub, (Szdm za szé) Ovo je y tak je-
dna tenticzia! ja méram napraviti, da
nyoj vélya od mene prejde .. (proti nyoj)
znaju kaj), Gozpodichna! ja bi nyih iz
szerdcza rad vzél, ali néchu, dabi z-me-
num neszréchni bili: oni bi onu vuru pres
klinyali, kadszmosze vzéli, zato bolye je,
dasze razidemo. o

Mar, Naj govori, gdo kaj hoche, ja
nyihova biti méram, to je van!

 Lyub. Vidiju! jaszém chuden chlo-
vék, tak lyuboszumlyiv, dabi iztu tenyu
drugega vubil, 1
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Mar. O! zito nika)! ake budit proti
meni takovi, to je ztoprav znaménye, da-
mé radi imaju: jasze pak budem chﬁvaba,
daim prilike nigdar neddm.

Lyub. Ja nebi terpel, dabi oni lzamo
korachaj iz hise izishli.

Mar. Dobro! ja budem doma chﬁva]a..

Lyub. R-nyim nebi szmél nigdar m-
gdo déjti.

Mar. Ja budem zadovalyna z«nylbo-
vum nazochnoztjum?

Lyub. Ja pako rad idem okolo vu paj-
dastva, na zprehidyanya.

Mar, Tmaju prav, kajtiszit mladi, toim
biti more.

Lyub. Negda, y vishe dnevov vané
oztanem.

Mrar, Zato budem ja doma vérno chii-
vala, y gozpodarila, doksze oni poverni.

Lyub. Moja nivada je naj vishe po
nochisze zprehadyati. .
- Mar. Ja nyih terply:vno chakala bu-
dem.

Lyub. Jas:e czéle nochi rad kartam._ '_

Mar. Rajti imaju z-chém.

Lyub, 1dem vaogokidt v- pivarniczu.,

Mar. Tobi y moje gdagda veszélye
bilo! _

Lyub. Ja rad vnogo govorim, jeszem
chlovék iztinit — y k-tomu senzka pajda-
stva rad imam. b

Mar. Ja zlo nebudem szudila, oniszi
posten chlovek!




- Lyub. Ali véndar prilika chini tata'
- dMar. Ako kaj zloga vchiniju, bude
nyihov gréh! vszaki ide z-szvojum vréchum
v-melin: to vsze nikaj né; ja nyih vszikak
- -budem lyabila, '
* Lyub: (Szdm za sz€) Rrisemjt Bog
preshentaj! nikaksze jé nemrém odkrisati!
Mar. (Za sz¢) Rad bi to dugovinye
raztepzti, ali z-toga nebu nikaj: méra bi
ti moj! ;
Lyub. Y kaj je josh vishe! jaszém ja-
ko nagel, y szerdit, : :
Mar. Jabudem z-.nyimiz-1épa baratala.
Lyub. Y daim prav iztinu valijem: ja-
sz€m maszlik, pijanecz! ° ok
Mar. O! vszaki chlovek ima szvoje
falinge.
Lyub. Pak bili oni mene ovakvdga
vzeli
- Mar. Y nikoga driigoga, kak nyih.
Lyub. Chuju, Gozpodichna! jaszi ka-
- pim jeden dvojztrukich, y hudem nyih
za naj menshu falingu vsze na tesche
vordal.
Mar. Ako kriva budem, budd imeli
rav!
Lyub. Tak vsze ove nevlyudnozti nyih
nika) neplashiju?
Mar. O! koja iz szerdeza lyabi, more
vsze takaj lehko podnashati.
~ Lyub. Oni budi ztanovite neszréchni,
Gozpodichna !
Mar. Nésze bojati. .
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Lyub. Pijinecz, lotrish, kartash, ma-
szlik, potepuh! vszegasze ovoga nebohu’

Mar. Y dabi josh vishe toga bilo, Ohl-
zto nikaj! '

Lyub. O! ovo je y tak chudno ztvor-
jenye! :
Mar. No! G. Lyubom:rov:rh ! kajr
szmd dokonchali za nashu szvathu?

Lyub. Od togasze néchemo zpominatr.

Mar. Ja komaj chaikam onoga szré-
chnoga hi;a!

Lyub. Chudna szrécha z-ovak &lo'clil-
ztém chlovékom.”

Mar. Ja nyih véndar dersim za naj

bo]shega chlovéka na ovom szvétu! .. da-

bi oni bili za iztinu tak hmanyi, neb: bili
povédali toga; ar zlocheztém lyudém' je
navadno, da szimi szebe poznati neche-
ju: & koi falingu szvoju zpoznije, néje
zlochezt zevszém ; ka]tlsze more popraviti:
nyihova iztinitozt je jedna velika krépozt,
koja mene z-tém bolye podsise nyih lyu-
_bntl, ar ako vu zikonw budd zlochezti,
szama szebi pripiszati budem méralaj kaj-
timi vre napervo ochituvali jeszu: ako pak
buddt dobri, ztém bolye bude za mé . .
kakvi anda goder jeszu y budi, oni je-
szu, y budeju moja, ja pak do szmerti
nyihova! (edide) *

Izhod XII. Lyubomirovich Szﬁm'._ ‘
Hm! hm! bm! Jaszém, Bogmé! mi-
szlil dobro vchiniti, pakszém zlo vpetil. .

1
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joshszémsze bolye zaplel . . ravno, ake
prav premlszhm, Ma;lcza nebi hila zlos
chezta tovarushicza .. ima nekaj oszebu}-
noga vu szebi . 2 narava pak chizto osze-
bitu . . pripravna je vsza podnesti, po+
korna je, ponizua, chedna, terplyivna,
y dobra Gozpodavicza . . da nebi Rozike
tak rad imel, nebi maral nyu vzéti; y ond
je vrédna divojka . . czélo vréme, kakszém
Ppri nyeinoj hisi, némisze nigdir zaméris
la .. . zlocheztoga od nye nészém nikaj
zpoznal, vszakijd hvali . . Nol pak y ovo:
- odkadaszém ja ovdé, ona jez.mir lyabav
szvoju proti meni zkrivala do» zadnyega
hipa . . Ovo je lépa krépozt jedne divoje
ke . . jedno malo prevech govori, ah to-
hisze moglo papraviti .. toje vsze prav!
ona je, Viéve | debra, ali vezda né za mé,
kajti Rozika moje szerdcze lada.

- Izhod XIII. Posténovich y perveshi.

Post. Zdvavo! priatel! kadaszit naka.

‘nili va Varasdin? Ilojdemo zkupa !
;/ub Rik? y oni hoche]u vu Vara-

sdin ?

Post. Tak je, idem. z- nyum za pajdash!

Lyub. Rak bi to bilo? >

- Post. Takiim povém, zakaj? jaszém
z-oném ztarem zkupém Fantastom govo-
ril: onsze priszise, da pénézh néma, y
da kcheri nikaj dati nemore: ja poleg lyt-
bavi Rozike doma obztiti nemorem, zato-
szém nakanil nekam oditi.- |
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Lyub Takszti nakanili Rozika Oatt- ‘
witi?
Post. Szam neznam, kns:em chme-
chi! kaj oni miszliju? najmi nekaj szvé-
tujia, biliji vzel, ali ne? ’

Lyub. Vu tom je teska kdému tn]nicha
dati: ali ja neznam, z kakvem szeldczom.
bi oni nyu mogli oztaviti! -

Pogt. Najml veruii, da je to. meni ve-
lika muka! ali — kajszi hochu: mérati je ’

miszliti na buddcha: Sena vnogo ztoji:
k-tomu déteza! aj! jaj meni! . .

Lywb. Imaju prav, ja neznam, ka]bt
rekel . . gli — kaj bii ona szirota zpm—
viyala!

Post. To y mene michi to! kaj ona
zachne! vék na vék pri oném ztarém zkup-
czu chepeti! aj! szirota! -

'Lyub Vére! szirota! meni jejé jake
sal!

Post. Ako tak bude, ona méra }osh
kakvogagoder prozioga vzéti.

Lyub. Ah! tobi bilo gerdo prlpetchm
nye!

Post. Pak morebit y takvéga, koi nyuj‘_
vszaki din bude plécha ravnal,

ub. To bi bila szmertna grehota !
ali poleg takvdga Oteza y tobisze moglo
zgoditi! imamo dozt peldib vu nashej do-
movini, gdé poleg neszréchne zkuposti zta-
réshéh détcza naj neszréchnesha poztala
jesalt, prez nivuka, y vszakoga postcnqp
g odhranenya.
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Post. Dapache more josh y od szamo-
ga glada poginuti! '
Lyub. Ah! to nemore biti, dabi ona
vrédna divojchicza na to doshla!
‘ Post. }a y szim velim, da nyoj ni pri-
govora.
Lyub. Zakajbiji anda oztavlyali? to-
bibil nezdushno!
Post.: Tak kakvagimi daju tolnacha,
biliji vzel? KT ;
Lyub. Ali tak dobru, y vrédnu!
Past. Jaszé¢m ztalno szobum dokon.
chal .,
Lyub. Dajt oztavé? Past. Drugach ne-
bude.
Lyub. Pak hili oni mogli vidéti, da
ona koga drugoga vzeme,
Post. Kada ja nemorem, drigomi bu-
de, akoszi povolynu szréchu najde.
- Lyub. Nitisze né malo nebi oni zato
saloztili 7
. Post. Zakaj? lyibavsze méra vugnuti
_potréhéchi,
Lyub. Kakbisze pak nyim vidélo, dabi
nyu koi nyihov priatel vzél,
~ ' Post. Ztémbi meni dragshe bilo!
Lyub. Dabi na priliku . . . hochemo-
szl szamo miszliti . . na priliku . . na pri-
liku, dabi ja nyu vzel? :
Post, Fakbi oni nyu vzéli? to nemore
biti. .
Lyub. Nee! zakaj? -



- Post. Hajtiszi obechali, da budi m’no;u

Szeztru vzeli,
: Lyub. Ali — na priliku..na p’tillku .
da ja uyihovoj Szeziri nebibil mkaj tako-
voga obechal ? A%
Post. Ako nészii nyo;, jeszu meni.
Lyub. Y dabibil nylm obechal —-»oro
je dvojnlyivo.
Post. HKak dvo;nlynn’ vendm‘ y lizt
nyibov odperto szvédochi. )
Lyub. Ali — na priliko — da on lia-t.
webi bil na nyihovu Szeztru piszan?
Post. Ja neznam, na koga drugoga 2

Lyub. Moglé bi biti, da je ]hszm—i--—- 43

na Roziku,

Post. Faak? na Roziku ? tak oni Ro-
ziku radi imaju! pakbi oni kaj takovaga
proti nashemu ztaromu prtatelztvu vuchi-
nili? a! vezda ja znam, odkud véter pis
hhed to y je, zakaj mene Rozika tak v-kria
gledi.

Lyub. Najmi povéju, priatel! :ma]uh
josh onoga lizta ?

' Post. lmam, negmi naj iztinzki valﬁ-
ju, jeli na Roziku piszan! ¢

Lyub. Priatel dragi! zaiztofm valﬁjem,
da na nikoga drugoga, kak izraven na nyu:
proszim, najmé fnalo poszlubneju: Jaszém
nakanil odfti, kajti nyim debro hoehu :

znam, damé Rozika lyubi: kajti pak ja

jeszem posten chlovek, y nyihov pravi prias
tely priatelztva nashega ozkruniti nechu,
negosze rajshi iz puta vugaem: zaloszém

|
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" - hotel Roziki lizta onoga piszati, daszi gla-

vu zameé vishe netere, y naj nemiszli vech,
daszém ja na szvétu . . Priatel! akoszémih
kak zbantuval, najmi odproztiju: iztina
je, da Roziku rad imam, aliszii oni tomu
szami zrok; onisz(i mé tam vpelyali, onis
szt mi priliku k-tomu dali — dabi ja bil
potmajen chlovek, jubisz¥ bil mogel pri-
liku ovu na moju ztrin obernuti, y nyu
‘za moju tovarushiczu vzéti: kajtiszém prk
nyihov priatel pravi, koi za nyih dobro
miszlim, toga vchiniti neszém bil nakanil:
vezda pako, kadaszii oni nyu oztaviti na-
Kinili. kakszii rekli, da anda dobra y vvé-
dna divojka kakvdga tepcza nebi dobila,
nyuszém vzéti hotel, y zatoszém nyim '
moije nakanyenye odperl . . akosze ada
nyim moje posteno szerdeze dopada, naj-
mé kushneju; ako pak ne, jasze lehko vu-
gnem, y proszim, dami ndprozu]u.
Post. O! dragi priatel! oniszii siva
pelda zresznoga priatelztva — Vezda rto-
prav zpnzni]em nyihovu proti meni priva
vérnozt! ja nyibovu krépozt y postenu mi-
szel nemorem zadozta izgovoriti! — ako
oni anda Roziku prez krajczara vzéti ho-
cheju, mnaj szlobodno vzemeju, ja proti
‘tomu nikaj némam. .
Lyub. Alisze véndar oni hude]u salu-
vali, ako nye nevzemeju.
Post. Zakaj? moja biti nemore: rajshi
anda, da vre nyihova bude, kak chija
druga,
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Lyub. Ako szamo nyim nebudé sall
ar jabi rajshi za nyihovu volyu vsze ozta-
viti, kak nyih zbantuvati . . .

Post. O! togasze naj neplashiju! (nad
to \donesze Gyurina szvéchu zasgdnu,
dane na ztol, y dritgu poleg) .

Izhod XIV. Fabian, y perveshi.

g Fab. (Do;de, y veli) Moja Gozpoda!
znateli vi, kuliko je varh? vre teche de-

vidta! szvécha gori za nikaj ! ja pak péuézh

tuliko nemam, dabijé mogel zahitavati.

Post. Gozpen Fabian! misze imamo
znyimi zpominati nekaj za nyih jako ra-
doztnoga.

Fab. O! za mé je vre vszélu rldonl'.
mertva; mene vech nikaj neveszelt.

Post. Ali je nekaj, kaj bi moglo v-sep
donezti.

Fab. O! Bog bi dal! hochemo ]osE
jednu szvéchu zasgati (Szdm veszelo za-
sg e szvechu)

Post. Gozpon Fabian! ]as:émsze na-
kanil z-nyimi zpominatiod nyihove kchere,

Fab. Suobodno! szlebodno! ali —
szamo ne od pénézh!

Post. Ny:m je dobro znano, da ja nye ;
vieti nemrém prez pénézh.

Fab. Rajtizté jeden Lkupec:'

Post. To more biti: , , ali zato ja nyi=
hovoj Rotziki dobro selim, y znam jedno~
ga, kai pénezh nepotrébu)e. it
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Fab. Takbi nyu prez pénézh vzél?

Post. Tak je prez krajczara!

Fab. Roi bi to bil tak zdushen chlovek,
pakbi szamo vrédnozt nyeinu prestimaval ?

Post. Daim prav povém, to je G. Lyu-
bomirovich: on pénézh nepotrébuje; ar
je szdm zadozta premoguch, y seli nyu za
tovarushiczu . . Jaszém jii nyemu prepu-

' . atil, y Gfamsze, da ona z-nyim bude za-

~dovolyna: szad drugo nemenyka, kak nyi-
hovo privolénye. ' :

Fab. (Proti Lyub.) Pak jeli to iztina,
drigi Lyubomirovich! oni hocheju moju
keher prez vszikoga krajczara.

Lyub. Na szlusbu! tak je .. )a potré-
bujem Gozpodinyu, ne péneze. :
- Fab. Ja zaizto nemorem z-nyum nikaj

. dati.

Lyub. Meni je vsze jedno.

“Fab. Y oni vsze ztroske na szé vze-
meu? ;

ub. Vsze iz szerdcza rad. :

Fab. Zniju kaj? pdr réchih vu zadfa-

nozti! onu opravu, koju Rozika ima, ja-

szém na véru vzél, y nigdir neznam, od-

kudbiju zplatil: tergovecz mé je pak vre
ztOkrat terjal. -

 Lyub. To néma nikaj, ja nyu vre taki
zplatim.

Fab. Moj Lyubomirovich! najdar mi
ovéju, kulikoszi oni nakinili meni za
Eonikn dati 2
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Lywb. O! od togasze je j.osh'._v_rél_iu
zpominati,

‘ab. ( Proti Posten.) Chujii, G. Posté~

" novich! najdar recheju Roziki, naj taki

szim ddjde: ja za toga naréedim z-Gozpo-
nom Lyubomirovichem  dva. zdveze pi=

smene.

Post. (ztanesze) Na szlusbu! taki. ,Q -

Lyub. Priatel! pak bili oni mogli to
nyoj povédati ?

Post. Zakaj ne? jedno malo budemi

pritesko ztdlo, ali zato nikaj. (odide)
Izhod X V. L}ubnmzrovwk y Fabian

(pero, tinta, paper vre predz na ztolu)

Fab. No! anda, Domine Lyubommbn.

vich! hochemo ncha] narediti.
Lyub. Jaszém na vsze pripraven, ka]-
goder hocheju:

Fab. Ov falatchecz papéra bude prek.

zadozta: ali bash nam vsze po raki ide
(zneme iz sepa on falatchecz papéra,
kojega je bil predi na podu nashel).

Lyub O! za BrJga' pak kajbi 'ztém,; .

to . je vsze zamuszano, y pr—emalo AN

Fab. Ne ne, priatel! ja budem dro- ;
bno, y na vuzko piszal, y onda more vsze
gtati: ali — hochemo ovoga ztoleka od

obloka pomehnutl, zrak, koi chez reske

oblokov nuter ide, habi szvéchu (odme-

kne ztoleka) vezdaszi szedémo (plshe, ¥
na glasz govori) ,,Domine Perillustris
Lyubomirovich obécha za szvoju hisnu to-




varushiczu ‘vzéti Roziku , Kchér {inu Go-
-zpona Fabiana Szlancza, ztarinzkoga ple.
menitasha, y Varaschana, prez vszalke za-
ruchne pridaje: to jezt: nota bene! pres
vszakoga /krajczara, filéra: y odréchesze
vszakomu potrébuvinvu na dar vudaje,
y odperto valaje, da on nit jednoga kraj-
czara zzmojum kcherjum nepotiébuje, nis
ti nyega nikak imati néche: to jezt: No-
ta bene! ut supra: nijednoga krajczava,
nit Filéra,, _

- Lyub. (Malo na szmeh) Véndar sza-
mo téh rechih: krajezara, filéra vre. je
pun ov papérecz?!

: Fab. Proszim, proszim, Domine! (pak
pishe, y-govori) ,,dtem obévha, da nyu
vieme prez vszake oprave, rubaehe; czi-
pelishev,  y vszakoga prnezalha' %-ré-
chjum: obécha nyu tak vzeti, kaksze je
rodi.la : y chverzto obécha, .da za nyu me-
ni dal ‘bude, y odbrojil taki., . . No! chu.
j&, Domine! kulikemi budd dali?

Lyub. Nyim kaj dati? . . to, Vére!
nészém nakaail.

Fab. Ha! prez toga pak nebude nalu),
moj drigi Domine!

Lyub. Eh! vrabecz o nyim! . . kuli-
kobi pak oni potréhuvali ?

Fab. O! Bagatelu! najmi odbrojésheazt
jezérh skadh.
. Lyub. Paksze to myim bagatela vidi?..
élte ]0 prevech' '



Fab, Phh! ja vidim, daszti y om )e-
den zkupecz.

Lyub. Tak je! Fab. Nepb;da mi Ro-
zika nigdar za zkupcaza.

Lyub. Imaju prav! kajti je kchi dlra-
slivoga chloveka.

Fab. Ako ravno vezda nészém, lh-
szém bil negda! szadaszém sziromah, bo~
gecz: ohd! Domine ! negda vu mojéh mlaj-
sheh létah jaszém goztchénye dersal: oszes
bujno jedenkrat bilszém pozval moje che-
tiri priatele, y on danszém potronhli tei
szedmicze,

Lyub, Alah' teremtcta' verlq:téue y
tak zgoztili! ,

‘ab. O! Domine! dabi one. triisges
dmicze ja y vezda imel! o i

Lyub., Aj! moj G, Fabian! Plk tulrko ,
1éth oplakifi one tri szedmicze!

Fab. Domine! ni to szamo vre tuhh
1éth, negomi na vék na szerdczu budd le-
sale: — ali — medtémtoga da nebn pozi-
bili , kuliko ada kaniju odbrojiti?

Lyab (Szdm za sz€) Ona mora m&- ;
ja biti! . . No! tak naj bude téh shezt J!-
zéch. skddb.

Fab. Bravissimo! anda (pidm).g y
ohéche, da meni taki odbroji-shéaty
skidh, y, nota bene! taki, mnhom, on
chasz, kak ovoga zaveza dokonchamo, od-
broji meni, to jezt: Gozponu Fabianu
Szlanczu, Otczu Rozike,, ' PR

Lyub.

o
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Lyub. Zakaj bi ja to ravno nyim vu

_ruke odbrojil ?

Fab. Rajtiszém ja pervi chuvar dobra
mojega déteta.
Lyub. Ali y tovarush je pervi Poruk,
y chuvar dobra szvoje tovirushicze: zvun
d&l y tak ovisze pénezi onda brojé, ka-
isze ‘zakonzki razpitali, ali koja ztra\n.
vumerla.
1 Fab. Al ja'méram z-onemi pénezi si-
véti, koje po mojoj kcheri dobim (ztresze
z-glavum)
Lyub. Rakbi to bilo?
Fab. Rak? kajtiszém sziromak (pri-
szerdito )
ub. Jaim pak za ztanovito velim, da

‘ovéh shézthwjezérh skudh ja nyim v-ruke '

nedam.
. Fab. Ja nemarim! najmé anda oni

3 ﬁetaiva]u !

“SiLyub. Ako idd z-menum vu Varasdm,

zevszema rad.

! wiFab. Ako idem? (miszli, y szdm szo-

~ Bum veli) hm! ali — moje ladicze! nyih

nebi mogel z-menum neztl, & y one zto-
tine, ‘kojeszém na Chins dal! a jah! ja

~ nejdem tam: znaju kaj, Domine Lyubo-

mirovich! naj oni meni diju vszéko léto
ztO Szuferendodrov, pak naj onda teh shézt
}czérh skudh oztane pri nyih.
Lyub. Rak ja vidim, onibi radi tersiti
z-szvojum kcherjum!
7
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Fab Kajtiézém sziromak, némam dd-
kud sivéti: bili hoteh josche meni’ mmw
na dati napraviti.

Lyub. Zaka ne? Fah. Y Suuu'ld'nr '

bache, kojeszém pogodil?
Lyub. No! dobro! ja anda vezdn xdem

" vu Stacziin, y vsza pokupim.
Fab. Ne, ne! za Boga! oni Usur:llh

bi nyib vkanili; szamo naj oni meni

brojé, ja to vre szam I.uplm‘ to méra brti s

dobro, fino, jako y lehke czéne! = i
izhod XW¥VI. Bozika, Po:tenoméﬁ.
perveshi. g

Post. No! pnatel' ovo je ny:hovh Zn
ruchnicza!

Lyub. Al — pnatel ! oni meni na narin
czu iako lesiju. TR SR

" Post. Naj oni nyu szamo zal‘udﬁm.

oniszii nye vrédni, y ona myih:. :
méram valuvati, da vekshe salozti. naq
czu mojém nigdir chitil nészém, ?thhﬂ'
de konecz sitka mojega, z-bogom

Lyub Naj oztanfi josh, kam hmju tal
naglo ? ¥il kg

Post. 1dem povédati moji Szeztrl, da
nyeino ufanye je r.mkuulo.

ub. Ah! Szigota! meni )e j& }lh

milo! ..
Po.st. Ztanovito! prava szirota y m.-

num zkupa: ja y ona jeszmo dvé persho-
ne naj neszréchneshe na szvétu, pomilu-
vanya vrédne! (od/de) :

priatel!

¢




Izhod XVII. Lyubomirovich, Rozika y
ztdri Fabian. 3

Lyub.,O Bose! kakbi ja mogel posziu-
shati narekuvinye mdga dragoga priatela?
kakbi mogel nevolyu nyegovu gledéti ?

foz. G. Lyabomirovich ! kuliko ja szu-
diti bi mogla, oni bolye lyubiju szvojega
priatela, kak mene! '

Lyub. Draga Rozika! y priatel méra
. na szerdczu lesati.

Roz. Posténovichsze prer vudajnoga
Dobra oseniti nemore: akomé anda oni
zabitiju, Bog zna, kaj joshche z-mene
bude. '

Lyub. To je, kaj y meni szerdchenozt
zavddje za nyih zaruchiti.

. Fab, No! Domine Lyubomirovich! bu-
demoli gotovi vre jedenkrat ? hochemo ovo
podpiszati ; vréme prebidya, szvéchasze
~ pak zahman trosh).

- Lyub, Taki, naj diju szamo pero szim.
(zdignesze k-nyemu)

Izhod XWVIII. Susa, y perves?_c_;'.f,

Susa (zaszoplyena z-lampashem' go-
riichem dojde, ?f vell) Za volyu Bosju!
Gozpon Japicza! A

Fab. (Preztrashen) Raj je? za Boga!

Sus. Neszrécha velika! Fab. Jaj memni!
kaj? za Boga!

7 »*
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 Sus.:Nyibova ladicza — — — Fabalh
fémam ladycu.
Sus. Némaju ladicze? Fab. Ha}szn glu—'- ’
ba? velimti, da némam nikakoye! _h
Sus. Dobro! kad némaju lad:cne., m.t-
* mi tréba dalye nit govaoriti. -
. Fab. (za sgé') Szamo ako né nye gdo
nashel . No! pakkaj je, povéch berzo.
Sus. Gyurma je poterl o‘bl()ka na nyl-_
hovi hisi.
Fab. (ztdnesze y derhche) Kaa] ? na

moji hisi, gdé jazpim? - .
Sus.’ Je!l ravno ondé! vzcljes dugu’w &
¥ zplazél goré. i L5 ol uiides

Fab. Vu onu hisu, gde ja zpim Mimed:
,Sus. Ondé! ondé! pak je vrétmmdux.u :
odperl e hyay ’
4 Fab. Vrata od moje zpalmcxe 2a%
o o Sus. Tak!Tod nyihove zpalmml!"pnk,
je jednu Jadiczu yan zneszel! . ciaitl ;")4
‘ab. ( Vesz zvun szebe “er&p&ﬁe t.;
hisi ) Jaj meui, jaj. meni! mtija.«‘lldliz& :
moja ladicza! . . ot s
Sus. Véndarszi pred1 rekl:, da m.kl-'_' '
kove ladiczé némaju! = A &
Fab. Jaj meni! jaaaj’ }aszém zkon-‘_
chan! -pak kamje odishel?. kam;e ny‘u a
odneszel 7. ,
Sus. To neznam! szamoszém wdela@a
da jenyu z-chavlom bil odperk = ©
. Eab. Jajl jeaaj! — pak kaj ondaal!...
Sus. Nad to je nadoshel G. Post&ﬂ%-_
vich, y on jil je zaperl ¢




" Fab. (zkdche, hodi zméshan) Taki,
taki. hodmo! hitro, za Boga! naj ideju
| z-menum! (proti Lyubomirovichu) ali—
' ne, ne, nechu nikoga: prokléti Gj,'uru':a\l
jaaj! moja [adlcza, mOJa ladicza, moja

Connd 2 N

ladicza ? jaaaj! jaaaaj! (plachuch odide) :

Izhod XIX. . Rozika, L_yubom:rouch 5%
Susa,

Roz. Hodmo y mi, da vidimo, kajsze'
Je to dogodilo.

- Lyub. Naj oni dozto)a]u, ja prlcha—
kam ovdé.

. Roz. Naj id, naj! y oniz: menum'

Lyub. Proszim, najmé za szad z.prn-
chanoga imaju! ;

Hoz. Tak anda ja idem. (odide)
Izhod XX. Lyubomcrovich y Susa.

Sus. 1dem, Bogmé! y ja toga gledét.

- Lyub. Chu}esh, Susa! pak kakva je to
ladicza?

Sus. Né szamo jedna, nego dvé, pu-
ne punczate, jedna szrébra, druga zlata.

- Lyub. Pak jeli za nye znala Homka

~ Sus. Ja szGdim, da je.

- Lyub. Zakaj je pak vszigdar govorila,
dn je sziromaska !

Sus. O! ja znam, zakaj je ona tak go-
'von]a :

Lyub. Povéchmi, ma Susal zakaj?

Sus. Zito i da)e Posténovich noi
bi proszil. -

g .
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Lyu“b Mnguche mogiiche! da zito.
Sus. Ravno zato! ., ¢! dabi oni vidé-

li, kuliko je to penezh! ;
ub. Jeszi ti vidéla, Sus. Jeszem,
Bogmé! chizto vsze!

Lyub. Al kaj stlmash’ zakaj je to

Gyurina vchinil?
Sus. Ja miszlim, da je vkraztl hotel
y pobegnuti: ali je ravno G. POS!G[‘IO'ICh
nadoshel bil. :
Lyub. Nu! tak pojdi, pojdi y ti! bu-
desh vidéla, kaj na dalye bude.
Sus. ldem taki, idem: ali — terem-
gtete ! kadmisze oni sutaki zableszneju, uh!

kakmé sarko pri szerdczu zapeche! (odZde)

Izhod XXI. Lyubimirovich (szdm)

Hm! hm! dvé ladicze pune pénézh!
pak verdashnye viéme! ztanovito veliko
blago! neizrechena Rozike szmécha! ovo
nenadéjano dugovanye veliku premembu
vchini, y ovi jénezi mene sziliju na drli-
gu miszel, y odluku z-menum! . . Posté-

novich: Rouku ]e ment prepuztil, ka}tl bil
je vputchen, da je sziromaska, z-kojum szi

nebi nikaj pomogel .. ali — Rozika je bo-
gata, kaj ztari zkupecz vech tajiti nebu
mogel: dabi anda ja nyu szada vzél, men-

tuvalbi priatela dobre tovarushicze, y ve--

liku szréchu bimfl prevzel . . dapache vide-
chi on ovo bogatztvo mere zdvojiti, y od
salozti szam szebe wkonchati . . kajbi ja
anda ovdé vchiniti méral ? — Jaszém, hva«
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la Bogu! za mé dozt premoguich, moje
dobro siviénye iraam, on je pak veliki szi-
romak y z-szvojum Szeztrum . . Eh! vsze
miszli vu jednu zpraviti, ter szeidchno'
 Posténovich naj vzeme Roziku, najsze vsi-
va nyeinoga bliga, y ovak naj bude szre-
chen! da pak y Szeztra nyegova Maricza
szréchna poztine, ja nyu za moju tovaru-
shiczu vzemem, ovak vchinim, da ohodva
zadovolyni y szréchni budeju! Ali — Ro-
ziku nagovoriti, da ona k- Posténovichu
~ privélyi, va tom germu zajecz lesi . .
z.druge ztrané pak, moja proti nyoj gori-
“cha lytibav! ovu preobladati! . , eh! naj
bude, kak hoche! szadim, da je pred Bo-
gom bolye najemnbd, dva sziromaske szré-
chne vchiniti, kak poleg pohotnozti szerd-

cza baratati . . .
Izhod XXII, Maricza y Lyubom/{rovich.

Mar. (Vsza zaplakana déjde z-ne-
sem zakritém, y veli) Gorpon Lyubo-
mirovich! ) '

Lyub. Zakaj tak saloztni ? 2a Boga! kaj
zapovédaju ? '

Mar. Naj primeju! (podami néosa)

Lyub. Nos! pak kajbi z-ovém nésem ?

Mar. Najmé vumoriju!

Lyub. Vumoriti! zakaj ?

Mar. Rajtiszii Roziku zarachili.

* Lyub. Pakbi zato oni- vumréti hoteli ?

Mar. Jaszém vre z-menum dokencha-
la, ali myihdva bitiy ali vumréti.
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Lyub. Najsze primiriju, Gozpodichha'
oni zato nészi zgublyem' pri Bogu Je wzd
moguchno.

Izhod XXIII. Posténovich y peruesﬁx.

Post. (na szilom ueszel saloz&;su

véndar na llczu vidi) Priatel! jasze nad

nyihovum szréchum radujem;iz szerdcza.

Lyub. Nad mojum szréchum ? kak to2
. priatel!

Post. Jaszém videl one ladicze ztaroga
Fabiana Szlancza, obodveszi pune szre-
bra y zlata: Rozika je szad perva vu bo-
gatztvu, y onisze budii toga vsivali.

Lyub. Priatel dragi! dasze mi dva po-
znamo, vre je vnogo léth, yu Varasdinu-

szmd, zkupa odraszli: ali — ja vidim, da

poleg vszega toga oni mene ioshche. ne-

peznaju, y szlabo vu meni Gfanye ima-
Ju: — kaj oni szidiju, dabi ja kaj tak ne-

vrédnoga priatelztvu nashemu vchinil? ne,
ne! priatel! Lyubomirovich je (kdse nea
persza szvoja) posten. chlovek! Lyubo-
mirovich seli, y hoche nyim dobro! Lyu-
bomirovich je nyihov pravi priatel: Rozi-
ka je bogata, y bude nyihova tovarushi-
cza: najsze oni z-nyum zkupa nyeinoga
bogatztva vu blagoszlovu vusivaju . . . da
pak nebi stimali, da to na izliku szamo
govorim, nut! ja pred nyimi ovdé dajem
riku, y zaruchtjem za moju pravua hisnu
tpvarushiczu nyihovu Szeztru, ako szamo

ona mene hoche. (prusi rihku Mariczi) =

.
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‘Mar. Q! dcagi Bose! ((prime riku
I/yubomzrowcha szerdcheno )

Post. O! pnatel' O priatel! od szada
ztoprav vrédnozt pravoga priatela presti-
mavati znal budem ; onisztt moj dobrochi-
nitel naj vekshi, oni moj jedini pravi y
zreszni priatel! & dragi moj Lyubomiro-
vich ( kushnegd )

Lyub Lbllya na]darml povéju, ka]-
sze je z-témi ladiczami na dalye dogodilo?

. Post. Kadszém ja bil nadoshel, Gyu-
rina je vre péte vmeknul: uasheluém zta-
roga Fabiana vszega zvun szebe: lasziszi
je vre ztergal, zdrapalsze, lupal obetla szo-
bum, razpmyal po ladiczah, talyil, da-
sZami péne kervave ra zibe Ishle oo alivde
kvara nikaj néje bilo§ arszém na szréchu

ja nadodoshel . . kajsze je z.ztarem po-

tlam pripetilo, neznam: ali — stimam,
da Rozika taki ddjde, ona bude znala po-
védati.

Lyub. Oni naj nikaj negovoré, kada
ona d(’:o]de, ja vre szam vsze opravim: bu-
demsze terszil nyu vmiviti, y na:fovorlu,
da nyim taki szvoju zaruchénya deszniczu
poda: y ouda budemo gotovi.

Izhod zadny;. Rozika y perveshi.

Boz. (Vsza saloztna) Ah! G. Lyubo-
mirovich! ah! G. Posténovich! moi Otecz
je vamerl! . .

¢ Lyub. Vumerl je? . . Pnatel' z-tém
bolye za nyih! (proti Posténovichu)
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~ Post. Vumerl je ztari? . . Bogmisze
Dushé szmiluj! .. 2 gdo ima kliche od
ladiezh? ( prot: Roziki) ; e
\Boz. Pri meni jeszu! . . (pldchesze)
Gyurina,neszréchni chlovek, bil jenyegova
szmert, koiagi je zkonchala! ah! jaj! me-
ni tusnoj! kaj szada zachnem prezOtczal.,
Lyub. DragaRozika! meni je iz szerd-
cza sal, dasze ova neszrécha je nyim do-
godila: najsze nesaloztiju prekoredno; to
je vsze Bosie narédyenye, kojemusze szu-
protztaviti nemoremo, y 24to proszim, naj
mene jedno malo poszlahneju! Naj vech
krat na szvétu pripetchasze, da mi szami
nashe neszreche, y szmerti zrok bivamo;
zlocheztdche nashe, y gréhi nashi jednoch
kastigani méraju biti . . Neszréchna ona
prekoredna nyihovoga G. Japicze zkipozt
je bila zrok, da szluga zaradi tulikoga za- *
szlasene pliche vtergavanyabilsze je pohle-
jél na nyegovo s:rebro y zlato, .y hotel-
gd je vkrazti: ter ova tatbina bila je zrok -
Japichine szmerti. . prekoredna selya an®
da za blazom y bogatztvom porinula je
nyega pred vrémenom vu grob: . . odku-
da vidimo, da peénezi-proti vudarczu szmer-
ti pomochi nemogu, y siviénye chloveka
Ra liszu viszi! vszaszii himbena y chalar-
na, jedino je, ako chlovek na szvétu ovém
mirno y zadovolyno sive . . ako sive po-
steno, y krépoztno, ili: vu napréduvinyu
dobréh chinov: ovo je szrécha y blasenozt -
‘na ovom szvétu vszakoga chloveka , . zito

¥
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ja poleg ziveza mojega posténya, poleg
zaveza pidvoga priatelztva, zadnyich poleg
zaveza prave lyabavi kerschanzke meni za
moju tosarushiczu zaruchil jeszem Mari-
czu, Szeztru [ﬁpslénovu ha .. Oni morebit
recheju, daszem ja czigan, y vkanlyivecz

nyihov! ne, Gozpodichna! ne! to naj ne-
miszliju . . ako oni szami vsze okolicze

preszirdiju, meni prav dali budeju, daszém

to vchinil; doklamsze za blago nyihovo

_mnéje znalo. Posténovich sziromik nyih né

mogel vzéti: jaszém pak jedino iz prave
lyubavi y pomiluvdnya proti nyim raku
moju dat: bil nakdnil . . Vezda pako, po-
kéhdobh bogati jeszu, naj pokése]'u jeden
viteski, y prav kerschanzki chin! naj szi-

- romaka, Posténovicha pomogu y szréchno-

ga vclumm' On je moj priatel, k-tomu

_posten chlovek y v:eden : on nyih ]edn&-

ko tak lytbi, kak ja! naj anda nyemu ri-

~ kn ddju, naigd za tovirusha vzemeju . .

ter ova dvo];caa postenéh lyadih od nasz
bude szréchna: O! anpodwhna' zpome-
nel plemeniteh chinov je zmed vszéh ra-
doztih naj veksha! ..

Post. ( Szdm szobum ) Ovo je drugi
Cziczero, y Szokratesh!

Boz. O Bose! ov hip zaruke chiniti,
vua ko ém je Otecz premmul'

Lyub. To proti naravi nebi bilo! dapa-
che veliku salozt méra zvrachiti velika ra-
dozt !

Roz. O Bose!
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Lyub. Naj \ruchiniju, driga Gozpodi-
chna! naj! na znaménye prave Iyuhﬂviﬁ_;_j
v zakonzke vérnozti naj nyemu riku prﬁs"f'_ _
sijul . , A

Boz. Ah! . . anda naj bude, knk Oﬂl
hocheju! zpametnéh y bogabojéchéh ‘Jyﬂﬁl
dih tolnacha naszleduvati je hasznovito j
krépoztno! (proti Posténovichu ) No! G.K%
Posténovich! ovoim je moja deszmcsﬁ*-
(Postenovwh prime ) ona naj bude zna-
ménye nashega budichega hisnoga zdko-
na .. z-ovum predijem nyim vsze mdjo
hlago y szerdcze! . . '

“Pait, Ja iz pravoga szerdcza réchi ny:a-; 1
hove prijémlyem za znaménye nashe za-
konzke lytbavi y tovarustva . . Bug nasy
naj blngoszlow w B

Mar, Nevézta! jasze iz szerdcn l'lYII a
:admem.

* Floz. Y janyim jednikém néchmoni!b\

Lyub. Szada vre vszi zkup pr;atelﬂ *y'

* rodbina poztali jeszmo! Bog dobri najnaa

y nashega vu nasz o;lvetka blagoszlovi « q,i
Ja dvugo nikaj vchinil nészém, kak sﬂén
tu ochiveztno pol;ézal whoje y kakove dw-z:
snozti biti moraju jednoga prdvoga pria-
tela,, (na!.!om;usze vsziy y zaztor opa--i,".

dne) 1 wT. ¥ ’
KONECZ: = i
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Zpelyivanye 1.

o

Izhod 1. Szmolko, y Euzmaur-,__"‘_:'-

anm. Dobro Jutro! dragi Szaszed!
Szmol. Ah! szréchen on, kemu dobro
biti more: ali — meni je vszdko jutro suh-
ko, y vszdki vecher chemeren.
Euzm. Rak to? meoj Sziszed! '
Szmol. Ah! kak ne: kaj josche nézté
chuli, dasze je moja Sena pred dvémi
dnévi na vertu na hrusku obészila ? '

FBuzm. Toszéimi pervi glaszi; ars!’éﬁ

do denesz poed Okichem na szenymu bil,
Vs kakszém doshel, odpravilszémsze k-vam,
da vasz vidim, y z-vamisze zpoménem.

Szmol, Ah! iztina je, iztina, koljam‘”'-

josbh y v-grob zpravi.

Buzm. Zakaj? . . mort, dazté Vdo-

vecz? .. ! kak vam je oszvehmxlo,ﬂa;téé

sze hisnoga nemira mentuvali! kajsze an«

da budete saloztili ?
Szmol. Josh denesz nakanilszém salo-
zten biti, y #utra chizto zabiti. @ =
Huzm. Tak je naj bolye! tréh dnevov
;alozti Je za vszakoga postenoga tovirusha
oztl. ;

Szmol. Takszém y ja miszlil.
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Buzm. Proszim vasz, moj Szuszed! bu-
dite tak dobri, y dajtemi jeduu barem
szvers od té hruske. y -

- 8zmol. Ah! szlobodno czélo dréve
z-korenomszi zkopajte, v zesgite!
- Buzm. Bog zachuvaj talivé kiéposti

. drévo zesgati; bi szmertna gréhota bila!

jaszi szamo shibiczu vzemem, y na mo-
jém vertu vczépim . . morebit y ja tak
szréchen budem, da koje jutro takvi hri-
sku nijdem. .

Szmol. Ah! tusni ja, nakajszém do-
.hei! . : v
Ruzm. Iz zla na dobro! .. imate hi- "
su, tirate mestriju, dersite détiche: vsza-

- ki dén, ako nebii czirelo, bude véndar

guzto v-moshnyu kapalo: nebudesze po
kutéh kava pila,szvilne oprave derle — ne-

. go sporno y zadovolyno budesze jélo —

marlyivo délalo — vu hisi mirno sivelo:
y ovak szréchni poztanete! O! daszém ja
znal, kakvé je keépozti vasha hriska, ja-
biszf vre pred deszetemi léti jednu szvers
va mojém vertu bil vezépil: morthi vre
vezda jednikoga szada doprinezti mogla.
(Mathiash zvana kuchi)

Szmol. Gdoszi Bosji?

IIthd Al.. Mathiash y perveshi.
Math. Dober dan ! postuvani Mestri !

- 9zmol. Bog daj dober! moj Gezpene!
prez zamére! gdozté vi?

L]
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Math. Jaszém Diik Kdiszém ,ﬂi‘ble:

zvershil, vezda idem po szvétu, dasze me-

gdé navchim, kaj josh nemam,negdé plk;- ‘

kaj znam, da pokisem: ! g
BRuzm. ( Proti Szmolku) Dobro nam
je doshel; napravimeszi z-nyim. kratek
chasz; ar, dabi kaj znal, bi bolye eoprd-
viyen hodil. ( Proti Ilfat!n.) Drago nam je,
dasze na takvdga namérili jeszmo, od ke

gasze ka) naprédnoga navchiti moremow &

Math. Tak, tak! vsze po malo ! kulis
ko je'moguche ! : » g i

Szmol. Z-tém bolye! ako vi nam Znas
menye vashega znanya tak ochiveztno po-
kusete, da zpazimo, da vi nézté po sko=
lah hlache zahman derli, ja vam jedne
nove skornye dimj ar takovémselin VIﬁg
gdar pomochi, lmjlsze tersziju z-navulk
nadoméztiti, kaj je nyim po pnprmt(}c
roda, y jalu szréche zmenkalo. viviin

Kuzm. Y ja vam jeden menten pods

Ztawm, k-tomu kuchmu kapu® prikasem.
- Math. Hvala velika! ali — moresze pri-
pet:tl, da ja komu-kaj nepovolynoga po-

vém, ali vchinim; kajti mdga navuka ha-

szen mneztoji szamo vu tom, da meni lé:
ztor pomorem, nego da 1y drugomu ha-
szném . . polkéhdobh navuki nashi vszi-
gdar'tam czilyati ' méraju, da po nyih ne
szamo za nashe dobro zkerbimosze, nego
da y blisnyega ali od.zla odvernun, ali
na dobro vputiti tak z.réchmi, kak z-pri-

; kla-
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kladnémi nachini terszimosze . . onda ztos
perv: Domovina chiti haszen nivukov, ko=
“/ie z-tulikum marlyivoztjum terszisze détezi

szvojoj po Navuchitelih naperv:tavlyatx .
Y zito, ako bi ja kdmu kaj szuprotivnoga
vcbrml, ali povédal, nezameréte; ar izti-
nu pmredatl, y na dobro bllsnyega vputiti

~ dusen jeszem.

Kuzm. To néma nikaj! y prav imate!
ar Iztina je jedna velika l\répozt'

Math. Z-tém veksha, z-kémsze odper-
teJe y szegurnéje povéda.

Szmol. Gozpone! viz-vashum Iztinum
vezdashnye vréme dalko nezajdete; ar vam
je szada takov szvét, da vu lztini nikaj ne-
peoztavlya: dapache onoga, koi Iztinu go-
vori, z-vekshinum besi, y odurjava .. pri
pomenshéh josh josh ima gdé obeda, gdé ve-
cherju: ali — pri povekshéh, y onéh, koji
z-drugémi kaj zapovédati imaju, niti jé
pod krov nepuztiju .. y akosze kak k-nyim

" zavléche, vérujte meni, takji zmerczvari-

ju, da nijednoga czanyka czéloga z-med
nyih neodnesze: kajsze nasz nekojeh zta-
rinzkéh Horvatov dotiche, mijd josh pre-
stimdvamo : ali — nazkorom bude nam y
Iztini konecz!

Math. To je saloztno! kdmu anda bu.
de véruvati, ako ne Iztini?

Szmol. O! Gozpone! Vezda, ki vam
szladko govori — maztno pripovéda —vsze
hvali, kajsze kdmu dopada, kudi, -kaj né

i - S
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po vdlyé — koisze znd po vetru obernu-

ti — koi z-vuki talyi — z-¢zuczki lije —

z-medvedi pléshe,on vam jechlovek ovoga

~ suvéta, pravichen, iztinzki y vszigdé pri-
jet : :

Math. Jaj meni! takli jo dilko vre .-

odishla Iztina! e

Szmol. Vére! tak dalko: dapache da-
Iye, kakbi miszlili .. ar potlam je Ma-
thiash Hrily vumerl, onda je y Iztina vu
Vugerzki zemlyé zakopana: zatém je chez
deszet 1éth y vu Horvatzki zemlyé szihi
beteg dobila, ter tak dugo ginula y pegi-
bala, doklam nekak chez petnajzt léth je
zevszem preminula . . . Nekoji szadiju,
da né chizto preminula, nego daje szamo
zazphla . . ali — drugi govoré, dasziisze
Pravdoznanczi na nyu negdé namérili,
paksziiji ochi zkopali, da nebi vidéla, kaj
je pravo, ali krivo: — potlamszi pak ova
oszlépili, pograbiliszii nyeinu Szeztru Pra--
viczu, terszii nyoj ochi zavezali, da y ona

Jztinu nebi vidéla, y zato vam vezda vsze |

na opak ide, da zaizto né znati, kaj je
pravo, ali krivo. :

Buzm. Gozpon Diak! mortzté y wi
z-med. onéh mudriishev, koji znaju ochi.
zkapati? -

Math. Moj priatel! ako jeden, dva,
ali nekuliko je hman ly®dih, neszlédi, da-
sz8i vszi hmanyi: kakti: ako Szmolkova
Sena pred trémi dnévi je obnoréla, tersze
ma vertu na hriska obdszila, memoreme
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 techi, dasze y vasha Sena na hrasku obé.

~-szila bude.

Huzm. (Za szé) Zakajszém pak naka-
nil od té hraske v-mojém vertu zaczépiti ?
Szmol. (oszupnesze y proti Ruzma:
nu reehe) Sziiszed! ov méra Vrdga imeti;
ar z-vun moje drusine josh nigdar nigdo
nezna za szmert moje Sené (proti Ma-

_ thiashu) Odkud vi to znate ? moj G. Diak!

- Math: Ja iz zvézdh, y rachtimov mo-
J€h vsza zeznati morem. (e

Huzm. Jeli szamo presheztna, ali mo.
rebit y buducha? '
“Math. Obodvoje vsze po malo. .
Ffiuzm. ( Proti Szmolku ) Hochemogt
zpitivati od presheztnéh: ako ona zgodi

. véruvati budemo mogli, da zna y budu-

cha . . (proti Mat.) Moj G. Diak! Jelibi
vi meni kaj znali od mojéh presheztnéh
dnevov povédati ? :
Mat. (pogléda v-INebo, broji na pérs

2te, y reche) Vizté Szin jednoga Opan-
chdra, vu mladozti 'imelizté duge perate, .
y 2bog toga v..chput shibrani bili, y jeden
put komaj z pod galgh vushli . . potlam-
zté poztali Rerznar, y vszakojachkem na-
chini nazpravili 1ép imetek y szilu noviaczh,
ali — zkoro vszaki tretji krajczar krivichno!
vezda vasz lyadi prestimavaju, kajtizté bo-*
gati, y gdé je ’szi_ih, znate Szudczem z-ne-
kulikemi Sutaki jezike zavézati, da vam
chez perzte glediju, vi pa;i nemirate bli-
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snyega ogulyiti, szamo da vszaki dan koju
skiidu, ali sutaka vu zelnyi komori pod
podszek zakopati morete. <
Buzm. (za szé ) Jelimi szam peklens
_zki Dith zato vsze povedal! '
Math. Jeli iztina?
Kuzm. Tak tak! né chizto. #'s
~Szmol. Szhiszed! néga do Varasdina.
Mélara, koi bi vasz lépshe zgodils
Buzm. Vnogo lase, vnogo.

 Szmol. Nikaj, ali chizto malo. (za szé)
Jagi néchu chizto nikaj od mene zpitavatis

ar, dabimé nachel, bimi laszi na vishak
raszli: (proti Mat.) pokéhdobh znate, da-
sze je moia Sena obészila, bili kaj od nye
znali povédati? ' ; G

 Mat. Od mertvéh ali dobto, ali nikaj! I
ali == z-tém bolye od sivéh . . kakti poztas

vemo . . dazté vi vu mladozti . .

JS‘Z?‘HOZ- Dnbier-, y dréchen b\llh Mato ;

Vu Farni czirkvi. Y
Szmol. Vério Boga molil, y Prode-
chtva poszlushal. - MM
Mout. Jednu punu ladichku pénézh . .
S2mol. B-Plebanushu odneszel.

Mat. Vkrali, odueszli, 'y vazbilit |
(doklam Mathias ova govori, Szmolke

ostro kashlya, y szrakijesze, dabigd za-

~ #lushil) Dazté na Wlanyczu na szenymu-
jednomu HKésaru Banku od 100 Ranych-

Kov o)s 5

Szmol. (pretéehesze) Zdrohne_mi)'[i"{- :

nezi zmenil. - )
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Mat. Drugomu pak torbiczu z-pénezi. .
{ 8zmol. R-meni v-szrambu vzel.
_ dMat. Odrézali, y odueszli.
© Szmol. Jeszumii je Hunczuti Thti je-
dnu kosu odrézali, y odneszli, jaszém on-

* ‘rda tam bil . . Vezda je pak dozta vashega
- zndnya; arszmd dobro od vasz vputcheni.

Buzm. Véra! dozta dobro! arsze vezda
tak dobro poznamo ja v Szmolko Szaszed,

~kak dabi pravi Brati bili. (Szam. za szé)

S oa TR _ S e

1 8zmol. Nehili mi vezda jedno male
zagriznuli; ar je vre ztaro jutro, y doba za

- 3 jézti,

. Mat. Ja nebi maral; arszém od sznoch-
ka na tesche. :

Szmol. Taki budem szlusil . . jedno
malo Razpuznyencza szira, y k-nyemu che-
shnyaka: k-tomu dobroga ztaroga vina:
Ek-ovomu vszemu par priatelzkéh réchih
vchini prav technoga ruchka . . . medtém.
toga doklam déjdem, poszédeteszf,

Izhod III. Buzman, Matﬁiqgh._

2 Burm. Szedimo anda, dok Szmolko

~ déjde . . Gozpon Diik! vi mérate znati
- wech kak szuhe hruske pechi.

Mat. Zikaj? moj priatel!

Fuzm. Rajti zodte tak chizto do dro-
sdyih chloveka zhamati. - RN

Mat. Vsze to chini Muodrozninye, ke-
jesze z-velikém tridom iz knyigh y vu Ské-

. lah zadobirva. .



Kuzm. To je vnogo! takaté vi drugach
chinili, kak vezda chiné vnogi Didki, koj{,_\'
ako chisme y opravu yu skole iduch dere-
ju, taksze gizdaju, kak dabi czélu Hor-'
vatzku Rroniku vre pozobali. RGN
. Mat. To ni dobro! ., to chini, da
ovakvi zlato vréme mladozti szvoje zahman
potroshiju, y drugu haszen iz skolh neiz
neszeju, kak vnogo kricha, malo vune, '

Kuzm. Pak, Gozpone!  k-tomuszi}
oholni, y nepokorni zapovédjam y Navu-
chitelom. 3 N oy

Mat. FKajsze od ovakovéh Domevina .
ima nadéjati? ar, koi vu mladozti nésze.
navchil pokoren y posziushen biti, Kkak
bude vu ztarozti drage znal ravnati?

Kuzm. RKadszém Détich bil, chulszéna
vnogi pitt na didchkém pijaczu takov hrivcl;h.~
da je vesz Virash germel: pervi putszém
stimal, dasze szvadiju, y vezdajszi v-keoh-
ke pojdeju: paksziisze véndar Jépo mirno
blise pol dnéva vszaki k-szebi razishli.

Mat. Znamdarsziisze disputuvali?

Kuzm. Tak, tak morebit, dasziisze do=
spitovali; arszi krichali kakti vrabezi v-Jes
szeni po germju.’ Ali — vezda? vezdasze
dospitoju po Harmiczé, po Viliczé, med
Grabami, y gdo zni, kud vsze ne, y to blise
pol nochi. st

Izhod 17. Szmolko y perveshi. .{

Szmol. Ovo je nash zsjutrek!_'pl:'&a'
szim, G. Diak, vchinitesze kakti doma: —
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Szﬁ;zéd!'dajte, pomozéte! . . prave, kak-
vam je ime? ' :
" Mat. Mathiash.

" Szmel. Anda Gozpon Mathiash ..0!

Mathiash je bil negda veliki Krily Vuger-

~zki, Vitéz, y jako pravichen! .. Szhiszed!

nebili nam pomogli jedno malo troshiti?
- Ruzm. Hvila velika! némam ztanovito
chasza: pakszém y tak vre doma pil szlis

_vovu jahu z-medom y mlékom.

Mat. To je drugach Rava, ali jé vi
néchete. pravém imenom kerztiti.

Fuzm. Gozpone! Kava je Rava: ali —
ovo, kajszil vezda pocheli nekoji piti, bash
Je mish. s o

Mat. Rak to? ;

FAuzm. Rak je Kéva podrisala, zmiszli-

- liszli nekoji premoguchni zkupczi vszako-

jachki nachin kave; jedni-opécheju chich-
ka, drigi koztanya, tretji nekakyvé zemely-
zke mandale, ovi Krumpéra, oni Mer-
lina, nekoji-sira . . to zkuhaju kakti Ki-

vu, y vkanyuju szami szebe, y szvoju mo-

shayu, da je Kava: ter to na tuliko, da-
sz pripravni priszéchi, da ova kalusa je
tak dobra, y jaka, kakti Rava. Ali —
moja Sena, y druge Purgaricze jeszu zpa-
metneshe , y nedadiisze vu to nikak vpu-
titi, nego kupujii prava Kavu, makar pe
Czekinu funt: szamosad pak vu tom zki-
pe, da na jednu shaliczu szamo 10 zernh
brojiju; ar neméraju, ako je bash kakti

. salivova jiha, szamo daje od prive Harve. |



Szmol. Toszﬁ senzkl y detchmtkl ohh-

P |

za]czl' po takovéh cherneh kalabusah je
Horvatzka zemlya na nikaj doshla . . mka}

jékozti, nikaj mozga, nikaj’ gyegyemozti
né vu takvéh obuzlivezih! drugach je to
negda bilo, kada pri jedném Knézu Vra-

govichu czélo léto né vech potrosheno, kak
jeden fertaly Rave, y pol fertalya czukae- -

ra: Ali — pak zito Perpra, Meda, y zta-
roga Vina prez mere, y vage je preshle-
pakszit bili onda lyadi chili, zkorni, zdra-
vi, y jaki, kakti Oroszlani: ali od kada,

vszako jutro Kivu na poztelyé szercheju,

imaju szlabe seludcze, koji poztnéh jé-
ztvinh*nemogu kuhati dobivaju gla'vobéliJl

omzlyawcze, z]a\te sile, y glediju vin kak-"

ti szmert . . Prav jo to! O! dabi funt Ka-
ve josh po 20fl. bil, moretbisze povernuli
na negdashhi néchm sivlénya Predyev na-
shéh, y po tom mdrt na nyihovu jakozt
téla y'szerdcza . . . Nute! vzeméte, Szﬁ-
szed !

Ruzm. Hvihm lépo: méramsze do-
mom paschiti, da kuliko prikrojim Déti-
chem, da manyguvall nebudf . . Z-Ba-
gom! "dober ték vam selim.

Szmol. Hvala! nezameréte! . .

Izhod V. Szmolko y Mat:‘uash
Szmol. Gozpon Mathiash! vzemete Vie

she, pak }échtc.

Math. Ovo ]e, Vére! dober lzu', y‘té-
¢hen.

)
)
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Sz:ﬁol. V;érujem to! ovakvdgimi vsza-,
ki driugi dan jedna Babicza jz Laschine

- moszl . . dajtedagid zaléjte z-ovum ztari-

~

num. : s
" Mat. (Pje) Y ove je zaizto dobvo
Vino ! ey ‘
'Szmol. Ovakov je moj Zajutrek vszaki
dan .. nekaj malo tverdoga, da selidecz

< -’i!na kaj kuhati: y da bolye kiha, pridam
“jeden pebar ovakvdga zafriga, palsze ni-
. gdar netusim na tesine, glavobol, zlitu
. silu, ali na griz, y kerch seludcza.

Mat. Toje, Véral iztina; ar z-kém
bolye mi nashega seludcza prokshimo,
z-témgl bolye szlibimo, y on nasz bolye

4 bantuje . . .

Szmol. Raj stimate, kuliko ja léth

imam?

Mat. Okole j0. PN '
Szmol. Ohd! vre imam 65. pak vén-

‘dar josh nészém nigdir betesen bil, zvan,

kadaszimé Diaki ztukli pri sz. Kszaveriu-

-~ shu.

Mat. Zakajszli vasz tak jako ztukli?

Szmol. Gozpene! takszii mé sztukli,
daszém stimal, da nijedna kozt vu meni
czéla né oztala, y to bash za nish .. ja
iduch iz Biztricze na szam Ivanzki Nadve-
cher jeszemsze pri sz. Shimunu malo pri-
napil, y vech vu mraku idichi doshelszém

. do sz. Rszaveriusha, kadémé je vino ‘pre-

moriloy y ondé pri dolnéh velikéh vritih

pod graberje lesem, y zazpim . ., okele



pol nochisze pfebudim,' y chitjem ne dal-

ko od mene pod oném velikém pilyom

- z-vszum mochjam kopati: zdignem glavu,

y zpazim, da jedno tri z:motikami vérno

délaju, y takimi na pamet dojde, da mé-
raju péneze kopati . . zdignemsze anda,
pochnem beketati, tulyiti y rirchati;y da

nye preztrishim: ali — y oni mene zpa-
sili jeszu, doderchiju k-meni, preoberne- .
ju motike, pochneju po meni nabijati, da=

szém komaj pobégel, y takszi mé onda
preztrashili, daszém priszegel, da nigdar
vishe nikoga nebudem plashil. e
Mat. Pak kaj suidite, jeszuli kaj zko-
pali? : :

s

Szmol. Toga neznam; ar nészém vie
she tri tjedne chasza imel z poztelye iziti, °

y kadaszém vre k-szebi doshel, szmerdelo.

mi je vech fertaly léta tam iti: potlam-

szém véndar vidél ondé jednu veliku ja-

mu, y znaménye, kak dabi jeden lonecz

nutré bil lesal.
Mat. Pak vi to vérujete?

Szmol. Kak nebi? . . O! kulikofl jay

kiszt kopali, y v-Risz hodili, y bogati
poztali! : B
Mat. Za zkopati pénere josche morem
véru?ati, najmre gdasze,gdo na nye na-
méri; ali gdé goder, pod kakovém gedet

pilyom, hriskum, vuglom, ali drévom!
y on bi norcz bil, kibijé zakopal, y on dris-

gi, kibi izkal, ako barem na pél nebi bil

szegaren: ali — da je gdo od vriga va -

4

- e




Riszu péneze kada dobil, toga nikak vé-
| vuvati nemoremn,

| . Szmgl.. Vérujte, Gozpone! ja vam
)
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’szim' pozuam jedno tri, kojémszi poleg
toga y laszi opuzli iz glave,

1/ povézti, ali ove véruvati'nikak nemorem;
. ar Vidg prez Bosjega prepuztchénya szam
. po szebi nikaj nemore, ‘akobi anda Bog
. dopuatiti hotel, da chlovek od Vraga pé-
,  mneze dobi, zakajm#d nebi szam hotel dati?
; - zvun toga, koibi na ov yachin péaeze do-
- bil, szim szebe nebi nigdir prepovédal;
| a&r je nad tém velika kastiga: drugi pak
povédati- nemore, zvan ‘iz szimlye, koja
je redko iztinzka.
' 8Szmol. Rak goder je, ja véndar véru-
.. Jem, da je mochi ovakovém nichinom pé-
~ nezh dobiti.
| Mat, Ako hochete, morete probuvati
! mort y vi szréchni poztinete.
Szmol. Jabi ztanovito hotel probuvati,
- szamo dabi vsze .prav znal, kaksze méra
JPri tom baratati.
Mat. Ja vam morem vesz niachin po-
| - vedati, kakszémga ja chul, ali neztojim
dober , daje iztinzki. '
Szmol. Proszim vasz, -povéchtemi!
-mort da je jednak z-oném, kakszém ja
chul, b
¢ ' Mat. Pokéhdobh anda hochete, povém

vam ., Naj pervich méra jeden, ali vishe,"

$zamo ne na pdr, szegurni y neztrashlyivi

i
s

Mat. Chulszém y ja tak:é vndge pri-

L
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na mlide Nedélye Navecher, na jednom”

krisoputju ob jedenajzti vuré po nochi
szebe do rubache y gachh szvléchi, po-

tlam na. iztcm krisanyu z-jedném pala-.

shem okolo szebe kolobar obkrusiti, y tri
krat zafuchknuti: nakaj déjde Vragy y

epita, kaj hochete, y vi mi odgovorite,
dabi radi od nyega pénézh dobiti, koje

vam on ohecha, aho predi ufatesze podae-

zti ztrahe, koje on na vasz poshilyal bu-
de: v kada vi odgovorite, da hocliete vsze.
ztrabe pudnezti, vnda on pochnie z-vsza-
kojachkémi ognyenemi példami vasz pla-

shiti: vi pak neszméte niti pedeny z-mé-
2ta zvan Fiisza izit:; ar bi vasz odneszel.
Kada zté vre vsze ztrahe izhavili, .y dva-
najzta vura dojde, onda poldsesze Vidg,
y opita vasz, kuliko péuézh imati hoche-

te: vi pako mérate povédati, ali — szame
ne parnoga broja, y tuliko, kuliko zté

zaproszili, vam da, kaj potlam szlobodno
domom odneszete. ;
Szmol. Takszém ravao y ja chul, sza-
mo toga ne, dabisze do gachbh, y rubache
szvléchi mé6ral: medtémtoga y ovosze leh-

ko vchiniii more, szamo daszi k-tomu po-
szlu potrébni, dobro szegurni y nepla-

shlyivi, da nebi profunta domev done-
szli . .. Je! Gozpone! miszmé poleg na-

shega razgovora vre zdavnya nashega szra-

blyivcza zpraznili; proszim vasz, poter-

pete malo! ja taki nazdd déjdem. =~

o
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Izhod F1. Mathiash (szam)

' To je iztina, da né bedaztdche, niti
hmanyicze, vu kojusze mebi dal chlovek
vputiti za volyu pénézh . . Qv priproztchik
dobro more vidéti, da je to kriva Véra,
.+ Jedno laslyivo, y vkanlyivo tifanye: med-
' témtoga véndar onbi predi Boga zatajil,
" Kkaksze hotel dati vputiti, da ovo n? iztina..

ali — ja budem na nyega vre dobro pa-
|  zil, y, akosze podztpi ovo probuvati,
| takgd zplatim, damfl nigdar vishe ovakov
ndghin pénézh dobiti nda pamet nedojde.

;i

Izhod VII. Szmolko, y Mathiash.

. Szmol. Ovo josche jeden Szrablyivecz,
y to nam za zajutrek dozta bude ., Nate!
pite ! i
" Mat. Hvila velika! meni je jedna ku-

picza prek dozta. ;
Szmol. No! szamo jedno malo josche!
Mect. Naj bli! za vashu vélyu! (pije
~ malo) vezda vam pak hvalim na vashém
podvorjenyu, y nezameréte, dasze nemos-
rem z-vami duse zpominati; ar imam jo-
sche dozta poszla. '
/Szmol. No! szréchno! moj Gozpon
‘Mathiash ! . . hvila yam na zpomenku!

- Izhod PIIL Szmolko (Siam)

. Vezda znam vesz machin, kaksze méra
baratati, kada gdo hoeche v-Risz iti . . Ovo
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je fini Mudriash!-. . on toga nevéruje : .

znamdar 'y ov méra bhiti z- med ouéh, koji
nikaj nevérujl, nego kaj z-shakami zgra-
biti mogu . . Alisze ja nemorem vpuatiti

vu to; arszimi vadgi iztinzki lyadi pové-
deli' zato hochusst ja josche moje dva
Detiche z-menum vzéti, oniszii kakti Oro-

szlaai, kojibisze mogli vszak: z-szrédnyém
Vragom hitati: ovi budf naj bolshi; arsze
n:sta neznaju bojati: z-ovémi ja pervu
mlidu Nedélyu péj;dem na jedno krlsi-
nye . . Lazo! Gajo! (zove)

Izhod 1X. Szmolko, Lazo, Ga;o, -y
Deétichi.

Obedva z-nutra recheju. Sto ]l" Gl- !

‘zda!

Szmol. Hodte! amo! (Obodva vane’)' ,

Sto je?

Szmol. Jabi nisto z-vama govorio, ali -

vi mérate shutit.

Obadva. Bash! kano kamen, ali, dervo. '

Szmol. Michémo trasiti ndveze? Lazo.
Ludaj? Gajo.' Od koga?
Szmol. Od Vriga.

- L

Math. (odzéd z-kiuta litche, szldsha,_
.y reche) Nadéjalszémsze ja toga. (za §2¢)

Léizo. Jeszimi poszudie !

Szmol. Niszim, vechc da on nama’;

szvoje dade.

Gdjo. Ta imadeli on novz‘wzah’ "
. Lézo. Budalo! kako nebi mlao? tnh.

ki Bogatcz: k-nyemu odlaze.

1'

!'
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Gdjo. Ali nista nedovedu.

'Lazo. Alimi kaseju, kadiszdl uvo;e
nbvcze zakopali.

' Gajo. To.mose biti.

Szmol. Indi vidite, da en imade no-.
vaczah,
. Gajo. Valya' na ta nichm mose hi-
lyade y hilyade imati.

Szmol. Indi hochemo od nyega trhlt:

Lazo. Rako? . azllom, ali molbom? "

Szmol. Cheka]te . . kaséte vi meni,
jelisze mosete sta uplashltl ?

Lazo. Bash nista! na mOJu vieru ! vaan

‘ztare babe, y to u mriku iz nenida.

« 8zmol. Tote ne)ma ziraha! vcch jeli-
bisze uplashili Vriga?
Ga}o Idi! Boga ti! tkobisze onoga

~ Gurzusza uplashio? -

Szmol. Vech akoti ddojdye kano ognye-
na zmija, daté ujide?

- Gajo. Za vrit z-nadyakom!

Szmol. Ali kano vatran zmaj, daté

‘prosdere !

Lazo. U verh glave.

Szmol. Tndi dobro! . . Michémo szad
& noch perve mlide Ned:lye prije jede-
najzt szatah izlaziti tame na prekrn)e, y
ondi na krisputu chémo Vriga zazvati, ne-
ka nam jedanajzt h:]yadah czekinov dade.

Mat. (Nevidyen, iz kita) Dobro, da

‘znam, kam budete doshli, zplatim ]a vasz, :

dasze budete do szmerti zpominali iz va-
she Lerise! . .
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Szmol I’r:]e, kako ove ndvcze dobw-u.
mo, hoche nasz plashit: veche misze na
to nekrenemo manye pako iz kola izla-
zemo : poszle chériara novend NEtL

Lazo. Makar shalye nadamé hllyadu-
Vragdva, bash misze nekréne ni ]edm
lész na glavi.

Gajo. Ala branyo! liepe szriche! szilu
novaczah, bash za nish . . ma kako ché-
mo dilit ? v |

Szmol. Budalo! kake! meni polak,. [
vama dvima polak! . A

Gajo. Nemose tako biti.

Szmol. Za sto ne? niszimli ja anda?

Gajo. Jezt! kod kuche: ali kadisze je-
dnako ztrahi dile, valya dasze tak y qov-
czi dile.

Szmol. Ma! valya, da na ztanju hrd—
du vishe padne.

Lazo. Pravo iméadesh! tiszi uzmi tn
atrani, jacht dvi, ovaj pako jednu.

Gajo. Ta! kakebi ti, Gurzusze! dvi
ztrani dobio, 4 ja ]ednu?

Lazo. Valya, da je moja brada ztan]a'

Gajo. Makar bila ztan]a od Hrﬁlyeﬂch
Mérka, to nejma nista! . . kadisze za je-
dne radi, valya, dasze ]eduiko plé.tchi..

Lazo. Chitr! Boga ti! nezaperdaj! L %

Gajo. Jacht tebi shutit ! tkoszi ti?

Lazo. Szad ehiiti kazat, tkoszdm.

Gajo. Gurzusz, drugo nista! - |

> Laze

sy |
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“ Lazo (szunga. za vuho; y “reche )
Bash! nesto vishe.
- Gajo(Shipi yon nyega y reche) Yja
toliko. :

Lazo. Pochka]' (primegd za laszi)
Chémo vidit, tkoché vishe dobit.

Gajo (pr:me takaj nyega za I:‘zsz:‘)
Vszaki moéra jednak dobit.

Szmol. (Doksze ovi dva za laszi szim

‘tam navlachiju, reche) Sto budalite ? si-

|

-

vina! zastosze prije chupate, kak novcze
imate, u ztran, Gurzuszi! (Onda prime-
jusze obodva nyega, pochnejugd za li-
$zi natezati, y reche)

Lazo. Hochesh polak imati?

"“Gajo. Hochesh tri ztrani? :
» Szmol. Nemojte, budale! vszakomu
jedniko, vszakomu jednako! puztchajte!
(puztz;uga)

Lazo. A! tako je pravo!

Szmol. Bash pravo! vsziki jezt dobio
jednako: valya, da y ndvcze jednako dili.

Gajo. To valya! szad idémo radit ..

ko Izhod X. Szmolko Schm.

Alah! prav\szem k-vrémenu na del do-
shel! vszakoga je ]ednako dnpalo #0 Hay
ha, ha! kakviszmd mi tri norczi bili! po-
zhubllszmésze, y potukli za novcze, koii-
szii josh Vragu v-kramplyéh: y morebttr
onda onk ali gorsha )osh va dél déjde-

g o
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mo ., Ha ha ha! pravmi je, Bogmé! za-

kajszém takov oszel bil! nebéshemisze med
takove heddike méshati, bilbi czél oztal;
ar govoré Horvati, kisze med poszéje mé-
sha, daga z-dopuztchényem govoréch, per-
vich, drugoch, y tretjich! y szvinye po-
jédu! (zaztorsze zpuzti)

Zpelyivanye 1L
Izhod I. Sﬁmolho (Sz-c‘zm) |

Komajszéms:e denesz vre tretji tjedem
z-poztelye zvlékel; veszszém tak zmlatchen,
y zpotert, dasze komaj giblyem: tomi je
haszen od moje gyegyernozti! prav je me-
ni povédal Mathiash Diak, da od Vraga
péneze prosziti je velika bedaztochaj ar,
kaj szam néma, ono dati nemere .. OVl
iztinu jeszu dobro'pochitila moja plechas
ar mé je mézto pénézh czélu yuru z.korba-
chem nemilo vordashil . . To imam, ¥y
drugo nikaj!

Izhod II. Jugovich y Szmolko.

Jugovich. Dober din, moj Szhszed!

kakzté vi? kakvasz Bog pomise? --
Szmol. Na szlusbu! vsziki din bolye:

najszi szédii, proszim. :
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Jug. Hvila velika! ja nerad szedim,
niti chasza imam; ar tuliko imam poszla,
da neznam, gdémf gliva ztoji.

Szmol. Vérujem ja to; ar ovak mlida
Geozpoda, kadasze Domovini na szlusbu
aldiji, nit jednoga hipa nezamudyujf za
szvoju vérnozt, y prikladnozt ochiveztnu
pekiazati. : ; .

Jug. To drugach nemore biti! zverhu
toga velika Gozpoda vsza mé rada imaju,
Y zato szvoje oszebujue poszle meni na
tuliko zatfaju, da komaj jednoga zver-
shim, vremé deszet drugéh chika . . pro-

" szim vasz, dabimi jeden par z-naj fineshe

kose chismih zeshili: ali jako Iépe, naget-
vo velike spicze, vsze nabrane, od zdola
preshite, y chizte k-nogi.

Szmol. Ja vre znim, kakszii chalarna
mléda Gozpoda: ja vnégém shivam, y zi-
to szidim, da y oni budfh z-menum za-

dovolyni,

 Jug. Tomi bude jako drago!
Izhed 11I. Mathiash y peruvi.

Math. Dober dan, moj priatel ! kak-
2té ?

Szmol. Dobro, moj Gozpone! vszaki
din bolye.

Mat. To mé kruto veszell.

Jug. Kaj to zveni vu Farné Czirkvi ;
z-velikém zvonem ?,

B *

-
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mo ., Ha ha ha! p
kajszém takov osz*
takove bedike }
ar govoré Hory

sha, daga z-d

vich, drug

jédu! (zég < .44"
' Fag

ﬁ—q

o upa!.

P Ob6sni bladijs, .«
~  Mat. Niti jedai, niti driigi
pd, kaj chiniti méra. .
... Jugs Zato je vchera Nedel
~.onda je vszaki szvoju dusnezt vchi
nesz Szvetka né, ada mit zapové
pak né zapovédi, taksze nebi ov d
kvém gliszom obszlusavati ni méral
Szmol. Vchera je Szvétek bil,
zapovédi, pakziégd veéndar vi z-v
glaszom, y halabukum od sznoch
| te vure do denesz peéte zbavili,
A * wchera szamo_pol vare v-czitkvi pob
zbaviti hoteli: ako vam Bosja szlusba
ol vure terpi, vre vam je vu czirkvi
.chasz: akoprém y onda vech shepchete, y
szim tamsze zgledivate, meg Boga: 1-

te .. pri szlusbi pak vrasji nemarate sze-

"0 nejd ‘k




t'gurno hochu preporu-

; TMajteszi glivu tréti;
za Piszara prepo-
' czente ima ovde'

i
{h'io zeznati; ar

\' iz rachtinov
s‘mducha ze-

© y japo
Xc med‘
‘1 me-

{“ m,w amctpranlonsy e
_ bubnyi, y pmchabm oktﬂo«ﬁam eszz
- doklamsze ogeny y Bolvandje zaszitil,. .
. Jug. Pak, kajsze imamo ztoga vuchiti?
Mat. Ako ne zevszema jedniku, ba-
rem mkuhko pnzpodobnu vigtinu . . Bol-
~ van ov Bal je meézto ohchmzkoga veszé-
. lya: vu terbuhu nyegovém gori ogeny vsza-
: lo;achkéh téla naszladnoztih:'vu ov ogeny
pelyaju vnégi ztareshi détczu szvoju, kojuf.
_ akoprém:ne hotoncze, véndar prilikuida-
juch, aldajii ovomu Bolvanu, kojemu vné«
~9 &1&51 ‘jednikém nichinom; aldove szvos

e e e ——



| ....8zmol. Bude Blagoszlov, y popévana
Masha. 3 g
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Jug. Zakaj? vém denesz né szvetka!

.+ Szmol. Ni Szvetka, ali takova je nava-
da,. da lyadi barem jednu vuru vu ovoj
halabuki Bogu aldajd. o g Y
... Jug. To, Véra! niti je zpodobuo, niti

prilichno , vu ovakoveh dnevik pobosnc-

zti zmishlyavati, kada vszi lyiidi zmésha-
ni jeszu. ; ' dva3

Mat. Proszim, ne tak! . . ar jeszu
lyadi, kojiszi znadt dati razloga: Beogu

nekuliko vrémena, y szvojemu veszelyu

nekuliko.

Jug. To nejde zkupa! arsze pohbﬁn_i, '

.y nepobésni bladiju. »
Mat. Niti jedni, niti drigi; ar vszaki
zna, kaj chiniti mdra. ;

Jug. Zato je vchera Nedélya bili--,_' y

onda je vszaki szvoju dusnozt vchinil: de-

nesz Szvetka né, ada mit zapovédi: ako
pak né zapovédi, taksze nebi ov dan z-ta-
kvém gliszom obszlusavati ni méral.
Szmol. Vchera je Szvétek bil, y dan
zapovedi, pakziéga véndar vi z-vekshem

glaszom, y halabukum od sznochka deve-
te vure do denesz péte zhavili, negzté

vchera szamo_pol vure v-czirkvi pobosno
zbaviti hoteli: ako vam Bosja szlusba neg
pol vure terpi,. vre vam je vu czirkvi dag
‘chasz: akoprém y onda vech shepchete, ¥
szim tamsze zgledivate, neg Boga ‘moli-
te .. pri szlusbi pak vrasji nemarate sze-
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dem y oszem vinh petroshm, y to wvam
je josche premalo. . )
~Jug. Ja protestéram; na Balu bm nt

Vras}a szlusba ; arsze tam vredna y poate- .
na Gozpoda zhadya]u

Mat, To je iztina! ali— ako vzeme-.
mo, odkud ta nivada Béla. dohadya , mi-
szlm budemo moérali, dana nyem nemé-
ra zevszema doztojno ity ar Bal bil je me«

- gda keivi Bog, koisze je. drugach zval Mo-

lok pri Amomtanczeh ow. bhil je iz szamo-

- ga bruncza zléjan, z-teletchum glaivam, y

tak vehk, da vu nyegovem terbuhu mo-

" gelsze je velik ogeny nalositi, 'y tulike po~:

siriake je imel, da chez nye détcza od pét,
ali vishe 1éth moglaszi prelezti . . ovomu
anda Bolvanu ztgreshi’z- veszelyem aldu-
vali jeszu vszako léto ztanoviti-broj détozé
szvojey koju Aldovniki po redu chez lam-
pe Bolvana metali jeszu, y -dasze plach:
nyihov .nebi. chul, z:velikém krichom i
bubnyi, y plschalml okolojeszu pleszaliy
daklamﬁze ogeny v Bolvandje zaszitil..
Jug. Pak, kajsze imamo ztoga vuchiti?
Mat. Ako ne zevszema jednaku, ba-
rem nekuliko prizpodobnu istinu . . Bol-
van ov Bil je meézto obchinzkoga: veué-
lya: vu terbuhu nyegovém gori ogeny vsza-
Ekojachkéh télu naszladnoztih:'vu ov ogeny

pelyaju vnégi ztareshi détczurszvoju, kojuf.
akoprém:.ne hotoncze, véndar priliku!da-

)uich, aldajt ovomu Bolvanu, kojemu vné«

“gb drigi jednakém nichinom;aldove szvos
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je na pogibel posténya, szrameslivozti y
chiztdoche dragovolyno nosziju: ovém pa-
ko vszém, za nuternya zpoznanya chizto
podushm, jeszu na ztrané oni Aldovniki,
koji szvojémi zaglushlyivemi Musikami na
tuliko vsze zkup zaglushiju, da niti cha-
j@, niti vidiju, kajsze déla.

Jug. Poleg vszega toga mochisze jetam

posteno zadersjvati.

Mat. Nekojém, y ]ako zpametném,
dopuztcham . . ali — proszim, kaj more-
mo od enéh szuditi, koje vidimo, dasze
vu iztéh szvetéh méztah nedOzto)no zader.

sivaju? jelisze oni vu ovakoveh méztah

dnzto;ueshe, y postenéshe zadcrsavan bu.
di mogli?

Jug. Pak, gdozté vi, prez zamére, koi=
sze podufate ovakova govoriti?

Mat. Jaszém Diik, koi moje skole

zvershil jeszem, y po szvétu ischem mé-

zta, kadésze med lyudmi dobroga dersa~
nya naztiniti budem mogel.

Jug. O! bene, bene! ergo Domine
Studiosus !

Mat. Ita profecto!

Jug. Prez d\rojmbe primae Classis in
omnibus scholis 7

Mat. Eminens!

Jug. Al to je lépo, to je bvile vrédno!t. :

ako morem vu chém pomochi, drigomi
bude . . Jaszém vu velikéh hisah znan,
akobii kam za HRluchara, ali Piszara, ako

zadte lépo piszati, hoteli preporucheny
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biti, ja vasz szegurno hochu preporu-
chiti.

Szmol. Gozpone ! majteszi glivu tréti;
ov szim szebe vech kak za Piszira prepo-
ruchiti more; argd na czente ima ovdé!
(kase na chelo ) \ :

Jug. Nebi szadil.

Szmel. To morete lehko zeznati; ar
on vam je takov chlovek, koi iz rachiinov
Yy zvezdh vsza presheztna, y budicha ze-

. Znati more.

Jug. To né mogiche! arszém y ja po
skolah hodil, pak toga neznam . . med-
témtoga, Domine Studiose! kajbi od me-
ne znali povédati?

Math. (pogléda v-nebo, y broji na
perzte) Malo dobra! nezamérite; vizté od
plemenitéh, y premogtichnéh Ztareshéh :
kakti Diak bilizté vszigdir v-tretjem redu:
tuklisze, razbijali, y poleg vszéga toga
gizdavi bili . . gledéch na Roditele vashe,
puztehenizté po skélah iti; ar je znano bi-
lo Navuchitelom vashem ono obchinzko
premogichnéh Ztareshéh govorénye: da
détcza myihova, akoprém nikaj znala ne-
budt, véndar oztineju Roda, y plémena
poglavitoga ; zito puztiliszii vasz ovak odra-
zti z-praznum glavum; arsze od ovakvéh
male, ali nikakove haszné Domovina ima
nadéjati, kak da broja povekshaju onéh, ,

koji nyoj na terh, y nikakovu diku jeszu.

§zmol. Gozpone! ov yam po Vrasje
zafrigiva ! ‘
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Jug. Zgidya nekai, -zgadya! « ¢
Mat. Radazté skole zvershili, y po-
cheli szablyu paszati, onda nigdo oholne-
shi, nigdo obzojuéshi od vasz néie bil 5o

Opra\ ezié preb-:ah, Komedie, Bali, Pileari
vsziszii vasz puni bili, da vre Ztareshj va-
shi nemogiichi zmagati, preztalisefl na
vasz troshiti; odkuda pochelizté dage dé~

-lati na buduche vashe Otchinztvo. = #

Jug. To drugach ni; arbi Ztareshe m&;

ralo’ szram' biti, dabi szin n;:hov um« £

gan, y piadrapan hodil. .. ’
Szmol. Ne, Gozpone' ne: negobtn’*g&
szram biti méralo, daszé ovakevu potiru
hise, y plemena szvojega “odhranili, ¥
odrazti pustili, ter za mlida nészfl zla na-
- gnyenya vuzdali, y k-dobru privachali..
Mat, K-tomu od gizdozti hodite od je~

dne do «diriige Velikashev thise, pak, ako-

sze szamo z-Hauszmajztrom kadé zpomi-
nate, vresze pred drugémi dichite, dazté

pri jedaom, ali drugom Velikishu vu osze- .

bujném Sposzlu bili: -zadnyich dobilizté
vélyu osenitisze, da ovak péneze, ne M
senu, dobite, y kajtisze nijedne vrédne do="
biti netfate, (arszii vre vszém vashi ,__Yitﬁgﬁ
chalarnozt, y praznozt glave znana) zato
(rechemit viv.viiho) vadibi zaszlépiti Ru-

|

.{

"E

zmana za. kcher nyegovu, kajti;je ;edﬁlq' »

y bogata: — jeli némam pravo? 00
Jug, Ovo zadnye na tuliko, da moram

szudm da neszamo p:esﬁezma,sﬂﬁ&"f

buducha vam znana Jeszu. 2L Yes hs,



‘= Mat. Vsze po malo ! vsze po nialo !

- Jug. Proszim vasz, moj priatel! potru-
dfetesm jedino ‘malo K-meni, dasze nada-
lye od toga z.vami zpumcnem 27 *Neza-
mele‘tc' (od:du) R L S :

Izhod Ib’. Szmolho

Ovn dvi mogaju ),;Ln veliku zkrovnoz,t

-lmetl,; da je on n}yemu nebaj vu vitho pri-
_sheptnul oy pak onoga k- sz;aba odpelyal,

dasze Jelikshe zkupa zpnm.:nem . s jedno,
malo bi selel anati, ali naj hude: od me-
ne, saidim, ni nikaj: za dmgrasz.i,paka
g]ivu treti bi beda;tu bilo; arszém y tak
azrécheu. da vsz:gde dobm nad();dem §
ldam Jjarajshi tomu Didku obechinéh skor-
nylh krojit, bude zpametneshe ;. lu.kﬁzi 28
malo dubrd ghuu tréti.

“‘i Ol'll n."

zTI d V (Ju ov;che;)a fuw),‘Jungch, i

e ki Ko

Jug Vizté mene aak zmalali mdlo pré-.
d!, “da balye nf anoghche szamomu’ meni
mene poznatij) iy zuatoselelbi ',ia vasz vu
tom poszla na:moju rikw simeti, y dabi

;a.ﬁ’e. i .

© wiimeni” Ruzmana za n.yoguvu kchér na-

sziibiliy ar, ako nye nedobim;dasze z.da-
gov kulike zkopam, zdvojiti budem méral.

»Mat. Ovojetesko zvershenye; ar Ruz-
maad-)e chlovek tverd, zkup, szvoje gla-
ve, ¥y hk-tomu vu- hngat.ztvo l:\'@]e ;ako
zalyublyen.
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Jug. Al vi znite, y morete znajti n-
china ovo nyemu dopovédati,

Mat. Izkati nichina morem, ali znaj=

ti je szrécha; ar vélyu chloveka, kambi
hotel, obernuti niti znanye, niti méch
imam . . medtémtoga za volyu vashu ten-
tal budem vsze nichine.

Jug. Akomi to opravite, vékivéchni pri

meni krah, y opravu imate.

Mat. Na jednom, y drugom hvala!
ja nikaj za platchu, nego za vélyu, y ha-
szen chiniti navaden jeszem.

Jug. O! dabi mi mogiche bilo Mishu
biti, kada vi z-nyim od toga govorili bu-
dete, rajshi bi, neg neznam kaj; arszém
jako selyen szam chuti, kajda govoril bude.

Mat. Vu tom bi vam prédi pomochi
mogel, kak obechati, da vam povolynoga
kaj oprdavim.

Jug. O! dragi priatel ! .proszim vasz, ..

dajte mi povéchte: meni dozta bude, sza-
mo daszim chul budem, 'kaj od mene mi-
szli, y kak govori, dasze potlam ja po tom
ravnati budem mogel: dajtemi povéchte,
ako je kakov niachin mogichen.

Mat. Neznam ... menisze vidi (ischuch
okol szebe travu, govori) da josehe imam
jedno percze od one trave, koja chloveka
nevidnoga chini.

Jug. O! dragi y lyublyéni priatel, daj-

temijd, ako imate, ja vam na véke zahva-
len budem, y vasz vech kak za Proroka
dersal. - ;
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« Mat. Ovo je ravno jesh jedno percze,
ovosze moéra pod jezikom dersati endé,
gdé hoche gdo nevidlyiv biti, y na’miru
vu jedném méztu oztati, nitisze z-mézta
negibati; ar drugach ne vasz, nego vashu
tenyu bi chlovek zpazil, y ovak vsza noria
bisze pohabila. '

Jug. Budite szegurni, da vam ja kakti
czépecz na méztu ztal hudem.

Mat. Anda dobro! ovo vam je! chu-
vajtejit dobro, y kada Kuzman k-meni
déide, berzojii pod jezik poztavéte, y vu
jeden kut ztanite, vérujte meni, da vasz
videl.nebude. _

Jug. Gda pako to bude ?

Mat. Ja vezda taki idem’ k-nyemu, Y
budemgd proszil, da chez jeduu vuru
k-meni dojde : vi pako morate jedno malo
pred nyim k:meni ddjti, y onda vamsze
selya zpuni. (odide) s

_Jug. Ovo je jako 1épi nachin chuti,

- kaj drugi govori, y vidéti, kaj chini: szré-

cha, da ovakova zkrovnozt nt vnogém zna-
na; ar, kulikobi nekojém hasznéla, tuliko
y ztd puti vishe bi dragém skodéla . .
vezda idem po mojem poszlu, da y ovo-
ga zvershim, y drugoga nezamudim.

Izhod V1. (Hisa Mathiasheva) Ma-
thiash, potlam: Huzman.

"Mar:. To je iztina, da je ovo jedna
shupla gliva, ter jedna z-med onéh, koji-



- 190 - f

'8zl ynogo po Skolah troshrh, y malu ha-
szen izneszli . . y ovo je }cdcn zmed onéh,
koji drugach nikaj nevérujii, doklam po
ny:hovo] volyi vsza ideju, ali kaksze ber-
se vréme y szrécha oberne, pripravni je-
szu szebe vu vszaku bedaztdchu napelyate
puztiti, szamo da kakovu od onud haszea
chatiti mogu . « ov! je tulikajshe takoy; ar-
sze je chizto lehko vputiti dal, da more
pojedni trivi nevidlyiv poztatii kajtiga
szila, pr;llsche, y vu tom palehschiczu naj-
tisze Ufa . . aligh ja' zplatim tak, da ni-
gdar vishe takovém hedaztdécham ver@.w.ai
- nebude. it Jnbty
Huzm. No! Gozpon Diik'jaszem« m,dé'
Mat. Naj pnhchne]e&te doshli,. maj
Szuszed! > g iind
. Buzm. Tomije ]aho drigo,: akoszem
polrében, y morem szlsitic |
Mat. Mala szlusbal ali velika. norm*
Huzm. Chizto:debro; arszém ravno
vezda na norie jako prikladen; arszémsze
v-HRaptolomu takvdga dobroga ztaroga Vi-
na napil, dami vsze sile igraju: saudlm.
da ovo méra josh od onoga Viha bitiy
Ikgo}egaszu negda Kranyczi zvali .Verdgggta
ajn!
Mat. To mi je josh dragahe, dazté tak
zevzetina norie; hochemo y mijednu imeti.
Huzm. Fukszc zove? . . van z-nyum!
Mat. Jugovich mé je proszil, da bi vasz
sznibil, dabimi vashu keheér dali za tOyaru-
ahmzu.j 47 S SR

EEn e S
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Huzm. N:gdir bedazteshe né mogel
miszliti.
Mat. hajtt mi pak nikak mira nf dil,

'méralszém mii obechati, da vasz na te

sznabiti hochu.. k-tomu selel je szim po-
szlushatl, ka] vi va tom poszlu govoril
budete, y jaszémga vpitil, da imam ta-
kvél trava, koju pod jezikom-dersechi ne-
vidlyiv poztane .. ovu‘od mene je vzel;
zato, kada on vu hisé bude, taksze derse-
te, kak dagd nebi vidéli: 4 na vsze moje
réchi tak odgovarjajte, da bude dozta shno-

; fn_tl imel.

Buzm. Nigdir lepshe Homedie: véruj-
te meni, daga tak zplanm kak valya ..
gda pak bude ta Fomédia?

Mat. Vi vezda mahom domov odidé-
te, vy chez pol vure nazadsze povernete:
za toga on vre pri meni bude, y onda
pochnemo nashu igru.

Kuzm. Ako vezda nepokiasem, kajszém
ja, tak nigdar drugda .. idem berse do-

- mom, da z-vszéh mojéh ladlinov zberem,

}ia]god je gde pameti, dajft ovdé zkrama-
riti morem .. . ha! ha! ha! nigdar lepshe
norie !

. Izhod ¥I1I. Mathiash (sz&m) '

. Ova Vuruszém dobro navil: kadasze
zpuzti, bude ishla, tikla, y bila, da bude
dragota poszlusbati: vezda nikaj nefali,
kak onoga Gimplna k-rukam dobiti:, kaj
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berse . . on nezfali drugach, zvan ako je.
vre kadé trava probuval, y zpazil, da je
vkanyen . . zkore daszém bedazto vehinil,
daszémjii prédi nyemu dil . . o! dobro
je; ono ide szim: ovakvé veternyike chlo-
vek more vu vsze vputiti, - '

i Izhed PIII. Mathiash, y Jugouvich.

¥Jug. Malo je falélo, da nészém zake-
sznél: y bilbi morebit, daszémsze ni pa-
schil pri Gozpodinu Szmukovichu nekaj
zkrovnoga kaj berse piszati.

Mat. Ravno prav, y dobrozté doshli;
arsze na zkorom nadéjam Kuzmana k-meni,

Jug. O priatel! jasze vre vezda vesze-
lim, kak ja v-kutu budem ztil, y on me-
ne nebude vidél. : . ' :

Mat. Y ja komaj chikam, da moch
moje trave vi chititi, y ja vidéti moremo.

Jug. Rulika budem ja mogel po ovoj
travi chuti, vidéti, y zeznati! Oh! ova
meni josh takvil szréchu prezkerbi, damf
vszi nenavideti budit mérali.

Mat. Vsze po malo! vsze po malo!
nikaj nigloga néma dobroga koncza ! (zpé-
zt Buzmana, y reche) Ide, ide Ruzman:
trdivu berse pod jezik! (Jugovich dene
travu pod jerik, & Mathiashsze vchini,
kak dagd nebi videl, y reche ) Gdéute?..
tam v-kit ztanéte, paksze niti negenéte,
dok neodide. ¢
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Izhod 1X. Kuzman, y perveshi.

Fuzm. Dober dan, Gozpon Diik!

Mat. Dober din, dragi Szuszed! dri-
gomi je, daztésze k-meni potradili, dasze
med chetiremi ochmi zpoménemo od je-
dnoga dugovanya, koje vam, y drugém
dvém veliku szréchu doprinezti more.

Hiezm. O Gozpone! gdésze kakova szré-
c¢ha vloviti more, ondészém ja z-vszemi
petemi pripraven.

Mat. Ztém bolye: andasze afati mo-
rem, da vu poszlu mojém napréduval bu-
dem. R '

Ruzm. Szamo vin z-nyim berse; ar-
sz8m denesz na vsze gotov. '

. Jug. (Za szé muchéchki) Dobro ufa-
nye! akomii ov z-noszom. nezavine, ne=
chemi nigdo. (za toga Ruzmansze szrd-
kne, y na Jugovicha plyune, on pak
muchech reche) ala! praszecz mekakov,
pakje ravno na mé plyunuti méral!

Mat. Anda dobro! Gozpona Jugevi.
cha, nedvojim, dobro poznate.

Ruzm. Vémga vszaki kuchish pozna,
pakgd ja mebi poznal!

~ Mat, Ov drugach od peglavitén Rodi-
telov, vezda kakti na szvii riku sivichi,
nakanil je szréche szvoje ztalisha pebolshati,

Kuzm. Y vréme bi mii bilo vre jeden
pit: alibi zkupa pamet, y dersknye mé-
ral pobolshati; ar zaizto vess, kulik je,
n¢ shnefa dubana vréden.
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Mat. Al toga neo‘ovorete"on jtqén- 3
dar plemenitoga Rnda N
KRuzm. Pta] haszné plemenschina, "Lak&)
nit Bog, nit Kraly, niti Domovina iz nye-
ga haszné imeti némore . . plemcms fﬁl i
je prazno ime, koje niti hrhm, nit Optﬁg‘ £
vlya chloveka . . szerdcze plememto,, dm_ 5.
sanye dréchno, nivuk potrében, prﬁﬂa&‘_:l
dnozt k-szlusbi Domovine, y marlﬁvozgz
jeszu, koja iztu plemenschinu plemenim
chiniju. s &
Mat. Alisze’ on véndar chlm pnklb ¢
dnoga; ar z-vrémenom bude josh- dobeg
Prokumtnl. ; ? ;
Buzm. No! toga mam je. pon‘ébno i
. joshche, y tak je téh Priszesnikov, Pisaas
Tov, y Pravdoznanczev: tulika szllaaf 6@
nimamo zkoro mézta, kambi plyunuli <5 .|
(plyune na Jugovicha) -pak kajbi o
jeden Prokurator bil, koi josh Porkush
Juriush nit za rep prav ni prijel, md m )
rebll 7[1& SC{'IhO cum Caiamﬂ. ¥ ?" 2
Mat. Rakje goder: on je vendar mlyl;
dobil osenitisze, y ovak ztihah 'szvo) p&-b
bolshati. el ans
Fiuzm. To jezt: iz szlame va kopnj'@q
lechi . . proszim ja vasz, kojabi ﬂy,ega. j
vzéla drugach, zvan akobi miszlila, dasze
poleg vczdeshnvo navade (Im}o;sze iai&
chez perzte gledi) kadajojsee bi vidélo, Oﬁ
nyegasze szvojvolynorazpitati b‘udem -
(plyune na Jugovicha) SR 2 (




Mar Ja véndar szadim, dabi néga

' plememta divojka k-nyemu privolyilaj at
_je lépoga ztrike, poglavitoga Roda, y bo-

gateh Ztareshéb,

Fiuzm. To je vsze prav!’ lepo je télo,
ali na nyem gingava, y prazna glava . .
poglavitoga Roda, ali ovoga z-szvojém der-
sainyem’ je tak vre zaherdyasél, damd je
komaj pridevka poznati . . bogatéh je Zta-
réshéh: ali je vre jednu polonCzu Otchin=
ztva zadusil, drugu poloviczu lehko razte-

pe, vétre délaiuch kopove y }agare der-

séch, jahiche hr&nech, y tak dalye! (pz'yu-
ne na Jugovicha)
- Mat. Al], ako divojku dobi, ko]a pre- .
oguchn bude, lehko vsze dige zplati,
y doztojno sivéti bude mogel.
.Buzm. A gdé je takva, koja, akoje
premoguchna, nebid potrébuvala takvoga,

kojemu, ako v-moshnyé falelo bude, ba-
rem v-glavé nezfali. (plyune na Jugov\

Mat. Poztavémo, dabimiisze vasha kchi
dqpéla vizté bogati, ona jedina, bi mo-
gll szebe, y nyu sziéchnu vchiniti.

Huzm. Gozpone! kajzté obuoreli, ali
Z-mene norcza imeti hochete?

. Mat. Niti jedno, niti drugo' m-go to

priva iztina ,» dasze nyemu kchi vasha
.dophda tak, da je dokonchal nyu od vagz

; po meni prosziti.

Huzm. Dabisze ja kdmu yu to vputlu ;

: puzul » vekshi bi morcz bitr méral, neg je

10



on szam. (plyune na Jugov) Kaj stimate,

S

da on moju kchér, 4 ne ‘'moju moshnya

[

sznubi? 0! znam ja dobro takovéh habi-
krubov miszli! komaj iz skélh izideju, &o-
maj pochneju malo scribocum calamo, vre
miszliju kade koju divojku zaszlépiti, ter-
sze z-nyeinem bligom oseniti, dabi tak na
Bale, Pileare, holberczvelfe, Alamude
oprave vishe troshiti imeli: y zato, ako
nikaj vech némaju, kak enedige hlache,
koje ober pupka véseju, vresze zgledava-

‘ju, dabi kakvi bogatu dobili . . ali — za

dobru, tihu gazdariczu, drugach pri ma-
lom imetku, nepitaju . . gdébisze pak ta-

like bogate zmaigale, dabi vszakomu jedna

na dél dojti mérala ? -ovakovi zalosaji je-
'szu rédki, pakszii y za one, koji v-glive
y v-moshnyé szoli imaju. (plyune na
Jugov) :

" Mat. Ja neszadim, ‘dabisze wvi afali
‘washu kohér za kojega vekshega, y presti-

manéshega vdati, pokéhddbh }e'?ﬂrg_u:o

~ zkoga Roda, y priprozto zvuchena., +

Huzm. Faj? priprozto zvuchena? p
szim za odproztchénye! hodila je ‘ona tri
1éta na kamenita vrata: navchilasze je tam

strikati, malo shivati: z-vszakojachkum
szvilum szerdcza nashvavati tak, daszii v-je-

dném tri: Hatekismusha zna tja do ‘gl
vnéh gréhov: piszati znd chizto dobro,sza-

mo dasze pritesko chtéje: vszega ‘:ﬁ-,d.— i

zta dobro, szamo prezti maloe. (plyune
na Jug.) ; s,
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+ Mat. Toje dozt za purgarzke kchére,
- Buzm. Pak kaj stimate, dabi taki Ju-

. govicha vzéla, dabi szréchna bila?

. wMat. Y krito! poztilabi plemenita,
bisze z-vekshemi pajdashila, mavchilabisze
wludneshi nachin sivlénya,

+ Buzm. Najte, najte, proszim vasz, te
szréche brojiti; imamo sive példe takvéh,
kojesze iz Purgarzkoga ztilisha med ple-
menite’ zakerpale jeszu: kak siveju? kak-
sze nosziju ? kaksze prenavlyaju? kak da-
bi z-porczelana bile! . . od gizdozti rastes
sfisze jeden klafter dalye, kaksze z-poplu.
mom odeti mogu!, .od chalarnozti napu-
thivajusze bolye, kak velike gozpe!. , ko~
E‘m predi jedna iz Parkala kiklyicza za ve-

iki kinch je szlisila, szad nemogu nyim
tovarushi zmagati pénézh na vszake ndve
amode;, koje one ali z-oka, ali z boka ime-
i moéraju, na tuliko da od szdme ohol-
mozti nevidiju, daim chez razderte krove
godina kaplye na nyihove szvilne oprave . .
pak je to ezrécha?
~ Mat. Tomuszli zrok tovarushi, Kkoji
©va prepustchaju ma porushénye hise, y
dmetka délati. ‘
 Kuzm. Imamo vezakojachke példe ova-

8 ‘kovéh zakonzkéh, pak kakovim je glasz?

- Meat, Szadim, da dober.

** Huzm. Nich prevech! proszim vasg,

moreli ondé dober glasz biti, kadé jeden
plemeniti, koi nikaj né ag;robni, nikak
' e @ L ]
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szlusbu Doemovini vchinil, od gjzdoiﬁ, fd'a.‘ B |

i

je plemenit, néche drugach Domovini szlu-

siti, ako taki veliku chazt nedobi, ali vsza-
ko'léto dvé stenge vishe nekorachi? zato

oztdvi malu sziushu, kajti néma tuliko na
léto platcke, kuliko je on kader potroshi-
i: odide na szvoje imdnye, ondé szim

tam lomaéhe, zjahiva' konye, gulyi kme- -
tes zvadya gozti, zadnyich iz szame veters
noiti osenisze, y drago nikaj od szvoje.

saréche pokdzati néma, kak jeden Minush
-détoze, ‘koja denesz zutra zhog pomeny:
kaayd dobroga odhranyenya jeanaki di-
vjaki budeju, kak je y Otecs . . jeli ovo
dober glisz ? (plyune na -Jug.) T

Mat. lztina je, to né dober glasz, ali
je malo takovéh razszipnikov ! {7

Fiuzm. Maloth je, ali y oniszfl deo-
_vini prevech . . dapache ovakoviszl- zrok,

it e e

'da Domovina nasha vu Véri; dobrom dee- */

sinyu y negdashnoj ‘diki vsze po malo
sprepada. (plyune na Jug.) P it
Mat. (za szé) Ov chlovek nemora

szlamu vu glavé imeti; méramgd imalo

razdrasiti, dasze  chizto zgovori. ( proti
Huzm.) To nemore biti 1 = 4 e

B L

Kuzm. Gogpone! jasze chtdim, da vi
P

drugach zpametni, toga nevidite, ali vi-
déti néchete . . néli iztina, da nashi pre-
moguchnéi Domorodezi détézu szvoju -va

ziranyzke Orszdge vu navuk poshilyajus.

néli iztina, da ova tam szlobodnésha je-
szu; ar nés2ina eehih Ztareshéh, rodbis

-

LA
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ne, y priatelov, kojibi vekshu zkerb: na
nye za nikaj imeli, kak ztranyzki Navu-
chiteli, y pazitéli za neznam kakovu plite.
chu ? néli iztina, da ovakovi dechiki josh
szami szebe ravnati nezaajichi, lehkosze
od hmin pajdashev vu vsze vputiti puzti-
Ju; kam nye vélya y selyaipelya? anda-
sae y predi vszakoga zlay.kak dobra nav-
chiju? ovak puni ztranyzkéh falingh, y
ditha ptaznozti dojdeju vu domovinu szvo-
ju, ter kasejn doma z-chini, kuliku szilu
noviaezh troshiti, morali jeszu Roditeli, da-
~bi Szini nyihovi onu ztarinzku .domovine
szvoje, y dobroga dersanya savitu szvléchiy:
ter novy polég mpde iz neizhrojenéh kers
ppat.h vszakojachkéh falingh zpletenu, kaks:
ti Harlekini obléchi y domom donezti mos;
511. (plyune na Jug.) X

Mat. To joshche ni mdovquen zrok -
-porﬁshmya Domovine.

. Auzm. Toje szamo pochetek ar kak-,
sae poghne vu Orszigu premenyati ztarin-
zka narodna noshnya, vresze po malo ka-
se, kakov. dih neztalnozti “je vleznul. vu,
domorodcze, po kojém na dalye pochneju.
premenyati ztarinzku navadu dobroga der-,
sinya, zakona, Yy lyﬂtbavn blisnyega, y
zadnyich naztinisze med nye ona neszré-
chna selya laztovitoga dobta; kadasze vszds
ki za szvoje, a nigdo za obchinzko dobro
zkerbi. (plyune na Jug.)) . -

 Mat, Nm ovo ni Joahche pr§4u zrok. ;

-~
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Fuzm. Poglejmo Tiroleze! oni oztir&' ,J

vezigdar pri ztarinzki ndvadi noshnye y
dersanya, y po tom kiseju vu vuahoa'pri-o
Tiké, daszd ztilni vu Véri proti Bogua, vu
vérnozti proti Czeszaru, y lyl‘lban ptow
Domovinti,

Mat. A! tomusze né chudm, o u&n

rod keszmo va pameti dozori, ml‘.}c hk w _

chen, y razszvétchen.

Kuzm. Anda méra jeden Nhrod v;la
ehen, y razszvétchen biti za prepazti v
vsze mogiichue falinge? . . ja pak szupro=
tivno nahddyamy; ar ko}rszu Domovini po=

gibelnéshi, jeli vucheni? ali szamo raz-

. sgvétcheni ? ali chizto nevuchemi ? mmg-d
sze vidi, da nm, kojiszit dobro vucheni,

jeszu kakti trézni, koji znadé, kaj chhuu |

méraju, y onak chiniju .. Ho)luﬁ raz-
szvétcheni, jeszu kgkti ma pol pijani, koji

pred dimom gizdoztt y szlabdchumy pame=

ti niti dobro, nit zlo prav vidiju, y zdto
szim tam lomitchu, ter kajgoder vehind-
ju, ‘szlidijo, da je zpametno; kajti nupﬂ-n
gu prerazmeti . . koji chizto nészft. vuche-

ni, jeszu kakti zevszema pijani, y ovi ali

vu szvojém miru,.y ndvadé drémlyejuoy
ali, ako kaj vchiniju, nemoreimsze tak
zamériti; ar némaju pameti va rukah szvoe
jéh. (plyurne na Jug.)y b ¥ e
Mat. Ova prizpodoba je :tlmfpﬂﬁ
godna, y razumna. 3 \'L‘.,r.,t
Buiznr., Nemiszléte, dasze mi z
Purgari nebi znali razumno y rlzlomo lp.-
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miinati; ar mi znashli jeszmo, da ovakvi
szitpijani, v razszvétcheni szvojvolyczi je-
szu z-vekshinum nikakvé Vére: od Duho«
vnéh nikaj nedersiju: iz zapovédih tak Czir-
kvenéh, kak y Bosjéh nortza-délaju: po-
sfa-némaju kak y pszi: postenamil réch
mnigdar z-vizth neizide, kakti Hajoshu:
z=réchjum; kaj trézni obdersdvaju, y chi-

- D&, to ovi ogrizavaju, y zespolévaju. .

gdé anda Zikona ni, gdé szrama ni, kaj-
sze dobra Krily, y Domovina nadéjati mo-
re? O! dabi ono vezda pri nasz bilo, kak
je meni moj Vujecz Plebianush povédal,
kak je bilo negda pri Rimlyanéh! daszf
na mre imeli ostre lyadi, kojeszit Czen-

‘zore zvali, kojisz@ pazili na dersinye lyua

d h, y vszu oblazt imeli malovrédne zpa-
ch tele kastigati: O! da je to med namiy
kakbisze vezda vnégi prez razluke Chazti,
Ztilisha, ali Roda iz Orszachkéh hish, ali
iz Turna na Zvérczéh zgledali! (plyune
na Jug.) -

Mat. Ovakovéh Czenzorov né petré:
bnoj; arsze ovakvi jichiju vi obchinzki
szegurnoszti, y szloboschini szvoje Plemen-
schine, ali Zthlisha, ;

. Ruzm. Dozti zlo, da tak miszliti mo-
gu . . proszim vasz, ako vam jeden perzt
na ruké gnije, y vigd nikak zvriachiti ne-
morete, neligd rajshi odrésete, kak dabi
puztili gnyiléchu vu druge perzte, y czé:
lu raku dojti ? ovakovi szvojvolyni, y zlos
cheztoga dersanya lyadi jeszu kakti gnyili

L3

'



kotrig obrhme. koji z-kém dugshe vuwb-
chini prebivaju, z-témvekshu pogibel z:ders ‘
'sa\nyem zpachlyivém drugém Latr:gam,ﬁin
chine donashaju . . ove anda’ z: napuvd’lyv
nemi protimbami vrichiti bilobi potrébméy
da‘ono zlo bmanye gnyiloche dalye méjs
de na druge &otrige: ter ako Pprotimbe
nebi napréduvale, szadim, dabi zpamets
néje hilo czéloga takvdga kntrlga odszéchi,
y chizto od Obchine odluchitiy kak prepiﬂ -
ztiti, da z-hman példami szvojemiy. kahw
kusném nichbinom drige kotrige natepe,
-y czélu Obchinu pokvari. (plyune na Jug.)
Mat. Ovakvisze jachiju ' z-oném De-
kretumom Toleraneczie, koi je od Dvors

e

S P

Kralyevzkoga izishel. ; % 7 S
. +Huzm. RKajzté to rekliy kaj? ka; jeto
za jeden Derketrum ? L

Mat. To je Rralyevzka narodbﬂi da-
sze lyudi razlichenéh med szobum Zikeo-
nev preganyati neszméju, nego da je vu&-
komu szlobodno sivéti paleg Zakona szve-
jega. ol

o Fuzm. To je zpametna naredba "af]:
ja miszlim, da on Derketrum néma toga,
dabi vszﬁki szlobodno,iz szvojega Zikona
norcza delal, pak niti szvojega, nit dru-
goga obdersaval . . takvd oszméhivanye y
zamétanye Zakona zkoro pri nijedne Vére
Iyadih, kak nashe, vidimo: ter ovakovéh
szvo]\rolynéh nevérnikov vezdashny& ‘wrés
me szilu imamo. (plyune na Jugl) pae
il . 3 s

1
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0 Mat. Alivvéndar-y' ova szila®josh nt
‘mogzlaopraviti, ‘dabi Demovina na nikaj’

doshla! e ol 1 21320 TEae
Kuzm, ' Vibiméraliy Gozpone ! jeden'

Pt z menum vukerchmu, gdésze Purgari

zezlda u, iti, ondébi vi-'t:huli-";"-kakuei-nd; :
toga nashi ztéri Pargari-divia& s /Néliiztis
na, da déczamasha, dok josh’ za mavuk-
kakovo prikiadna nész, vu naruchafic, y

- zherbi Ztareshéh jeszuy od kojéhsze ode

mladéh ndgh vu ztrahu Bosjényy ' yrdobréme
dersanyu ddhraniti méraju, ake hochemo
iz oyih ‘hasznovite Domorodeze imedi? . .

néli iztina, dasz détcza, kakti opicze, ko=

ja, kaj chuji od Ztareshéh, to.g@'mniju,r-

kak vidi‘u, tak chiniu? .. néli-iztina,
da, kalsze mlida shiba gerbavo, ali ravno

" razti puzicha, onak odrazte ? ovak 'y dét-

¢za; kaksze vu mladozti sivéti, govoriti,
‘chiniti navchiju, onosze vu nyib tak za-
oreni, da vsze ono y vu ztarozti zader- .

skju, y vu iztu kakti naravu nyim prejde?:

_(plyune na Jugov.) Ova anda détcza do=

zZpeju vu rake onakyéh Ztareshéh, koji
szami nigdar Boga nemolijuy iz Vére y'sz.
kotrigov norczaszi délaju: od Boga y Szvét-
ezév nedoztojno ‘govoriju: neszramne, y
zpachlyive zpomenke pred détczim’ zvek-
shinum imaju: pozte neohdersivaju: Du-
bhovna gdé, y kak moreju, -obRszﬁjﬁ: Ot-
¢zi na jedou, Matere na driizu ztrin na
ochih' détcze prekoredno 'siviich,” hman

‘példe nyim davaju .. kadé ovakove nivu.’

)
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ke, takove példe détcza v m'fadqm zado-
bivaju, nebiliim bolye bilo, dabiim Zta<
reshi ostre nose vu ruke za zkonchati téloy

kak malovrédne példe za Dishu, pesté-

nye, y’ dober glasz na veke pogtrbm bili
predalr? pokéhdobh ovakovoga maloviés
dnoga sivlénya navada taksze vu nyiho=

vém szerdezu zakorent, da vszém Nayie

chitelom veeh popraviti né moguche, kaj=
szt malovrédni Ztareshi pokvarili. . jelisze
anda nimame bojati, da apodobnu razpuzt-
chenu siviénya navadu ova izta déicza dét-
czi negda szvoji, y ova na dalye odvet<
kem szvojémr neszréchno napajala bud@?
ar né moguche, dabisze Janczi od Vitkow
légliz o . jeli nezréli ovak Domevina ll-poi
rushenyu szvomu ? (plyune na Jug.)
Mat. Pomozimi szvéti Mathiash, "l¢
Szaszed ! morate vech kak Fervznar hiti 4

da tak mudro govorite . . ali miszmd ohi-

zto v-dritgi zpomenek zashli: dajteda vi
ment povéchte, kakszmd dalko mi vu na=
shém poszlu za Gozpona Jugovicha? |

Fuzm. Ako nészmd kuliko nazad, na=
‘pcrw chizto nikaj . . y zato povéehte vi
nyemu, dabi on méral josh tuliko léth
vu skolah razdréti, kuliko je vre potro=
shil, deklambi k-takovi pameti doshel 4
dabi szebe ravnati znal: & za'-talwé, koji
szami szebe ravnati neznaju, ni'Senaj ar
niti nye,\ nit détczé ravnati nebi snahu,p
kaj vu ztahsbu zakohzkém je | ne szamo bﬁ\
" sznovitoy, nego y potiébno.. » vi pak, Go«

1,’
|
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zpone ! nepiiztchajtesze drugi put v ta-
kvé norzke poste, ‘da nebi’ y vi kajipod
nész-dohilis ar zaiztoza takvii miszel 6bo-
dva nizté yrédui, kak dasze chlovek ostros
szrakne,; pak vam, y nyemu v-ziibe plya-
ne (plyune na Jugomcha; y rechc)t Z-Bo-

gom! (yrodide) Mo Ao

Mat. .Ada‘ Grob:an mkakov' e, .&-\-

Fedel abiidss

Iz;fmd .K._ Matﬁm:& y Jugomclr. :

Jug; ( zp{fpmne van' tfcwu, . rccﬁe )
P:Bl:‘ teremtete, prokleti Shmt.ar :
' Mat. Raj vam 1e’ rligisside

Jug. - Je! kaj mi je’ pnglc]te szamo,
kakvoga je prazcza z-mene naprawl{

Mat, Gdo?

“Jug. Ov Oszel ztiriz nut! kakmé: je
'nzegn od mogh do glave poplyuval.

Mat, Ha, ha, ha! to je za vezerknuti
od szméha, pak kaksze jeto pripetilo?

Jug. Ah! kajmé pitate? jaszém ovdé
v kutu ztdl, on pak, kadami je na pamet
doshio, plyunu] je na mé, y vszega mé
je pep]yuval . «» ochi, zubl, vitha, oprava
vsze je jeden hriachek, y jeligd neszrécha
noszila ravno vu on kit-plyuvat? nimi
tuliko za drugo, kak za opravu!

Mat. Zakaj nizté dolé pochebnuh

- Jug. Y toszém vchinil, ali mi je ravmo-
onda v-zibe plyunul: y kakviiszém goder
figiru naprayil, ravno kak dabi mé vidél, .

~ vezigdar mé je zgodil.
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“‘Marr Hea, }u., Bwt s i Lomeeng
‘Jug: Ahls Vrhgahs:c szmé;ete"-t g o
Mat. Ha, ha, ‘hal to je lépa’ Rome+

diauio A4 SEROE T

. Jug. Nigdar vmhe nebudem tu pmm
tri:vu pod jezik' metal; ova ali nemodra tu:
jakozt imeti, ahi méra vszakoga k- szebi
vléchi . . oh! . dabisze szamo .zhog rhtt}eh
hirachkov nad tém Grohianom zfan.htl mbﬁ
gel, rajshi bi, neg-neznam kaj. -

Mat. Puztete to za vezda, ja vam szhm
najdem priliku k:tomu, dasze poleg vashe
volye z-fantites ar je y mene, grohr}amﬁ
zbantuval.

Jug. Oh!szamomi ovdé pdmozete*,zon-
dn vam nigdar vech neprilichen nebudem,

Mat. Dobro! ja vam nazkorom naj-

dem prilikuy y povém mnichina:. szamo -

imajte ‘poterplényes ar vezda imam dru-
goga oszebujnoga poszla. (odide ) .

Jug:: Jaszi pak idem oprave ami.ni,i; :

Hou prit. (zéz-tor opade} i s
J 3 Ve P4 .“;'u': s
S
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fzﬁod L. Feszelkovich , stzarbmch»,
Jugovich, yﬁoprmovzch

{(Owi chetiri pré stolu :zedz;u., ¥y popc-
vaju vu jedni b’crchmz)

ﬁumnwch Kadszmbsm tu zlshh,

Budmbd jedne miszli!
Ej! Druse! pimoga '
Tjado jutra béloga!

" Bep. ¥szizkup. Ej! Druse Ge.

Veszelkov. Veszelomt szerdcze!

Koprinev,

€

Jugovieh.

Koi pije vinczes
V-tugi je batrivozt:

‘Vu neszréchi Zab]ywozt!

¥ szi zhup. Ej! Druu!&’é-

Doklam budem zeval,
Vu mé bud-cm v]eval- :
Naj budd vsza na kraj,

Vino je zemelyzki- Raijl.

Fszizkup. Ej/ Druse! &e.

Vinasze bdm vsival,
Y drugém napijal.
Bog sivi nasz y vasz. .

“Rizté doshli -gledét nasz..

Rep. Vszizhup. Bog s;‘w, ﬁh—
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Jug. Da}te Bratja! hochemosze wsiti
ovéh dnévov.
Pisz. Y to dobro! do k—letu’ih weoh ne-
bude.

Fopr. Rajszi za k-létu glivu teremo:
rizti k-létu trava, ali ne: $zamo da je 1é-
tosz dobro. 4

Vesz. Prav imash! to je y moja regu-
licza! denesz vsijem, kaj imiam, zutra, kaj
budem imel: ako nikaj, pozuira bu.d.en
ztradal.

Jug, Chuj! chuj! nekaj zvoni.

HKopr. To vu Farné Cairkvi :k-Bl:sA._’.i:

szlovu zvoni.
Jug. Pravsze je zm:sz’hl vezda, Hiadszﬁ

veszeli, y norzki dnévi, Blaﬂ'oszloudemﬁ '

-Pisz. Najszi dersis ytak driigi tam ne-
ddjdeju, kak ztare bahe, bogeziy yoﬂ‘,
koje vra szvét je oztavil.

Vesz. Pravoli! ovi, kadaszii chizto vi-
no mladozti szvoje szvéiu alduvali, vezda

atare drosdye Bogu ponudyaju, ter za 2ta-

re grédhe pokdrn de‘a]u ~

q #
4
§
5

\'l

{

|

Fopr, Raichéte ? chlovek mdra vu vsn-‘

ki dobi kakvfi takvii zabava imeti.

Izhod 11. Mathiash preopravlyen, Imfm
% Tergovecz: perveshi, y Hanzl.

Mat. Dober vecher, moja :Gmpod:!.
Veszel. Bog daj! edkuda?

Mat. (Szam za szé') Y ovdé je pnk '

Jugevieh: ovo tepche méra vsmgd& M,
fhkg& zplatim. {
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Hopr. No! kaj neznate, odkudszté?

Mat."Znim dobro, negszém ravno mi-
szlil, jeszemli z-menum kaj pénézh vzél.

- Pisz. Ako szamo dezta imate, ovdé na
mashéh Ostariah mora chlovek y ono, kaj
mi pojél, y kaj bi zutra méral jézti, na-
pervo platiti, y to duplit!

Hepr. Proszim, proszim pervich: od-

~ kuda? da znimo, z-kémsze zeztati szréchu
dAmamo.

_ dMat. Jaszém Tergovecz iz Baniata, ve-
zdasze vraicham iz Terzta, kaddszém vole
prodal. -

" Pisz. k-Veszelk. (Muchéchki) Aha!
@voti je tuzta pechenka, hochemo gledéti,
‘dagd kuliko ozkitbemo. (proti Tergovezu)
Szedéte, priatel! k-nam, hochemoszi evo-
‘ga duéva veszelo wsiti, y tak je Fashénk
vezda. k
Mat. To je naj bolye, da je chlovek

vszigdar ‘mertuchlyivo veszel; to vnogo

«chini k-zdravju, y dugomu sivlényu.
HFopr. Rulikozté parov volov prodali?
Mat. Ztd y deszet.

* Pisz. (k-Koprin.) Chujesh, ovii ima

Ppénézh, b S

 #esz. Dobru czénu! nedvojim,

‘Mat. Nivnogo dobichka, neg véndar
dozta.,

Pisz, Rakszii vezda dragi voli, szadim,

da je par z-pirom preshel po 200 1l

* Mat, Tak nekak. .
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; Ju . (preti Piszar.y. ﬁt)pﬁrw ]
.avogain debro bilo pnmmhnﬁ*nM} .
Pisz. (proti Jug. y Fopr.) Dab
- mo, hotel z-nami lgrau, bima ﬂfotﬁtw
; _ghn um malo zavinuti. 4.0 00 &ﬂ{m
_ j;"‘eerz Eratja! ja znim kaj: naveches
raliszmdsze dozta: denasrrBila pi' M y
mosze malo za krajshi chasz tehm i o
Pisz,: To je szvéta mi: H 3
ner! ;
" Hanzl. Kej zasbafajo? ... 1 -
Pisz. Odneszi vsze ig:ztp_}q,..m Y
she oztavi, pak nove karte doneszi.
Hanzl. (Pozprdvlya) P,uc:é p
biim vsze perneszou! . ~a o ;
. Kopr Sziadim, dasze y u., or
-z-nami za krajshi chasz igrali budﬂw
Mat. Ruliko je prilichno, za yréme
prikratiti, nemaram . . kakvi tgruﬁ;
Pisz. Holber czvelfe; s" o e
Mat. Gozpone ! ta je prepovéd.
ar je tak nevredna, da chloveka na
ku paliczu zpraviti, akmﬁ r!e :
imetka odaezti more, . &
Fesz. Ol togasze pri gm ni m
mi niti vnogq imamo, nit zgubiti
Mat. Al-y ono malo, Kaj ¢
. ima, poztavi na pog;bel. Jv R o
Bopr. Vu pogibeli je vsmgdlpa.
zdto ravnati, 'y zderswatl_ﬂuéga{ =
Mat, Moralbi!-ali — koi je, k
- vusge, kad ‘vonogo zgubiy ,nnnl_
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nazad dobi: ter kada vanogo,’ "fz-vekshi-
num vsze poztavi, vsze zgubi
' Jug. To je neszrécha! ako je pak de-

: !ieSz neszréchen, zutra more szréchen bijti.

“Mat. Rad vech nikaj néma . . pokisé-
temi jednoga iz igre Szréchnuga, y boga-
toga'

Jug. To nemorem: ali y maloih je ze«
vszem neszréchnéh,

Mat. Ali y vnogi, Iiop denesz vsze
zaigraju, zatra némaju z-chém obeda pla-
titi.

Jug. (szam za sz¢) Tosze je meni tu-
liko put zgodile, da po tri dni niszém
Hrajczara v-sepu imel. (Hanzl dene karte
na ztol, y odide)

., HBopr. Doneszel je Lirte; szedémoszi.
- 'Pisz. (Harte mésha) Gdo Buda Bank
dival? (y'déli )"

" "Pesz. Roi pefyoga I{rilya dobiy’"

"“Pisz. Gozpone! (pron Ma:tk ) vi 1ma-
t"e pervi Krilya.

"Mat. Dobro' kuhkosze poztavlya’ vll
Bank?

*. Jug. Petnajit Ranychki.

Mat. Petna]zt"" . . Gozpore! nashe

igre czily je, szamo vréme prikratiti: s:i-

dim, 'da nijeden z-med nasz neigra, dabi

hotel vnogo zgubiti, ali vynogo od pajda-

sha dobiti; ar tobi nevrédna postenoga

chloveka selya bila. . ja nigdar neigram,

nego za krajshi chasz, kada drugoga po-
1y
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azla némam: zato. nigdar vishe od dvéh,
naj vech tréh Ranychkov vu Bank, pet,
shezt groshi na figuru, y grosh-na proztu
kartu nepoztavlyam: ter to takszvéto der-
sim, da za nichiju volyu drugach nebi
vchinil. T4

Jug. A! to je chizto malo! an

Mat. Gozpone! koi nezna, z-kakvé-
mi trudi novczisze zpravlyaju, on mniti
czéne pénezh nezna. .

Vesz. Rajsze budemo pravdali? naj
poztivi vu Bank, y na kartu, kuliko ho-

che, mi poztivimo, kulikosze nam bude

vidélo. : o S
Pisz. Naj bude 'y tak! o Sids
Mat. Rulikosze puti karte razdélyit

moéraju? | , _ %

Jug. Vszaki moéra dva puti razdelyiti:
potlam more preztati, kad b hotel.

Mat. Ovo nitje pravichnq,_niti_goue-
no! ar vsziki, kada pri dobichku bude,
bude igral, doklam kaszu napuni, onda
preztine, y to je krivo: nego vszaki naj
tri puti razdélyi, cheterti put maj fighre

podelyi: onda naj szrécha dokoncha! j&

~ drugach neigram. : i
Vszi zkup. Naj-bude.

(Mathiash dene peneze U-Ban_’l;,' Jeb
karte, y ovisze mucheéch igraju, y po

redu peneze na Bank mecheju, y je
mlyeju, kak koi zgubi, ali dobi) :



N W N Y

“—-!63—

dzhed III. Duva Mysi - Dervish, y Bus
: hkvich: y perveshi.

(Dva Musi dojdt vu hisu, zgleddva.
jusze, priztipé odzad k-Igrashem , y
kad Matkiash zmir dobiva, chudijusze,
Y po perszah ticheju)

Pesz. (Poztavi na figiru, y krikne)
Pét forinti ! RS
 Pisz. (Poztavi na figviru, y krikne)
Deszet forinti! ( Mathiash obodvoje dobi

- Derw. (Pudrisze v-persza, y muchéc
Bukvichu reche) Glej, glej, Rume! ka~
kvé ti lépe novcze ovi norez gubé! (done-
$ze Hanzl pol policha Vina, y dene mu.
¢ém na drugi ztol)

Bukvich. Neztojé nye drago: nész@d
hedili za nye na Pospun. _

Dervish. Hodi, Rume! szedémoszi | it.
(szédeju k-ztolu)

Buk. Jeszili vidél, kaksze igraju?

Derv. Jaszém stimal, da je to, Bog
nd, kak zpametna igra; arsze jé jiko
Gozpoda igraju: pak vidim, dabisze toga
nashi paztiri ‘igrati szramuvali; ar k-tomu

- ¢hizte mikaj pameti né potiébno.

- Buk. To nf velika fura! menisze vidi,
da ova igra je szamo za to tmishlyena,
da, koi je szréchen, more drugoga chizte

-opleniti,
Jug. Deszet forinti na ovu fighsu,

11 *
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Derv.: (Pudrisze v-persza, 'y’ reche)
Yej, jej! meni, deszet Ranyehki na om
falatchecz papéra. e

Mat. Gozpone! ja imam poldvanajzt:
kuliko vi? “ Tar ot At l
Y Jug. Poldeszetyy, itrw Arsrd s WSS

Mat. Anda dvadeszet forinti szim. ¢

Buk. Vidish; vidish , Kume ! deszet
je poztavil, pak je” dvadeszet zgubil: ‘paks

"szd josh z-toga mikaj. nedélaw ) oot
" Derv. Najbi ti palk vezda Pospon plachati
mbéral, bisze z-musem za krajczar tergal.
Pisz. Pétnajzt forinti na ovu fighra, 5
" Buk. Vish, vish! pak je vén petnajzt’
Rapy(:_hlii_tafn poztavil. o ¥ e
Derv. Muchi, muchil:jeli jéidobifiss
Mat. Poldvanajzt! by ARl ,
Pisz. Jedenajzt. 1! pit 6 el SRR
- Mat. Trideszet forinti sgimdzsavsth g
Buk., Dobro ti jé ohchinyall y ovije)
trideszet Ba_nyt;h}'.j.'zgmbi-l. ARG haden
... Derv., Pray, mi jei jaszém md pred
teémi doéyi moral dva.dukate dati prediys
kakmi. je na moju Istancziu Dreketum na-’ ‘
piszal: y. totk ué bile chernoga, kak za
chetiri perzte vu shirkni v Jkak pravo y taks l
z(“l'rgvg,_. yore | p yitar A o ki g
. Buk, Jaj! jajl HRume!.dabisze mi Muh
si_ovakvé igre igrali, bi nasz pune-Orszdch=
ke hise bile. ? RECTL ST
Derv.. Znashli, Bume! datisze;mubeleb-
ko v-pavuchinu loviju: a Szersheni pavu-
chinu prederejus - ; : [

o e
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« . Buk. Bo‘gmé ti je to ‘mtma Sz:romék
mora na vszakom prelazu véznuti. ;
Mat. (ztanesze, zdzgne kaszu, y Ju-
mmchu reche) Gozpone! vizté 50 forinti
puztavlh, o ‘zgubiliz kibiszi razloga dal,
pak za' vréme’ 'phkratutt pur malo pozta—
vivaly bi zpametnéje bilo . . Vizté od va:
shéh Rodlteltjv na velike ‘'molbe ‘priatelov
vasiiéh ‘vohera' komaj 200 fl. dobili, ‘ove
zté ovdé zaigiali, ‘da nebudete imeli kra]-
czara, zkojembisze odkupili; da vasz ne-
bi pesz zazczal: nélito saloztno? . . Moja

Gozpoda! jaszém z-vami posténo igral, y

prawrhno dnbll kak szami vidite, okolo
550 fi ziam, d:i vszaki z-med vasz naj
zdiiyi kia cear' je ‘ovdé oztavil . . ja, hva-
Ja Bogu !“pri takvém' imetku ]eszem, ad"
ladzkoga novezay mnavlaztito' po ovakovi
neﬂrednoztr zgublyenoga)’ nepotrébujem . .

Vizté: »pémrz; hitali, - kak dabi jezera do-

hodka ‘inieli, v zato nézté vrédni pomllu-

- vadya, -negs Holye onitam milsi, koji

czélo léte lmma; tuliko zaszlisiju, kuliko sza-
mdt]eden’znrﬁeé vasz denesz jednu vuru Je
zgubil . . zato vam | szicomaski Rumeki 1 1z
dobiclika mojega vu pomoch sivliénya vsza-
komu Pnkasmem ztd Ranychlu- morebit
viinye ‘bolye prebzényau zhih budete,
Kak ova Gozpoda. ™ X
9 Derv. (kada prm’ze pe’nete, &e&) Po—'
nizno hvalimi.’
_“Buk. (kada zﬁ:ﬂ dobz, réche) Bﬁg‘_

..-q'!
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tm plit. ( obodvamt ricku hmhnem y
nazad k-ztolusze povernt)

Mat. Ovéh drugéh 350 fl. dim v-Spl-
tal, na pomech sziromikov, koji pegi-
blyeju od nevdlye prez pomiluvanya onéb,

koji mochi prechijd, zdraviu,skodésig . |

novcze morebit krivichno zpravlyaju, da
je na ovakoy niachin prez baszne zaigrati
moreju . . szidim, da kajzté zajéli y za-
piliy josh platili néztc, niti imate odkud . .
gato ja vsze zplatim . . Relner! :

Ishod I¥. Hanzl, y perveshi. -

Hanzl. Ner zashafajo!

Mat. Doneszi 6 butélh Tokajera. -

Mat. ( Doklam Hanzl ide po vine,
govori) Hochemos:i ovoga dnéva ‘dobro
vsiti: najmre pak ja, Kkoiszém tak jako
szréchen bil. (Hanzl donesze butele, po=-

ztavi na ztol, y Mathiashmii reche)

Vezdami povéch, kajszit ova Gozpoda. ¥
Musi zatroshili, y kaj butele ztojé? ja llO-
chu vsze zplatiti.. . .

Hanz!l. Tiati Tokajer je ta nar ﬁneshv

tizt je z-Ogerzkiga od szvetiga Toki:)a je

dober, ino fin, lega zkuszite . , je vszaka
butela po tri guldmcr}e . . tizto pa bode

zverglo — zverglo (brp;z na perzte) tri pa
tri szo shiezt, pa tri 8z0 sziedem: pa tri,

szo desziet: pa tri no tri, bo zverglo piet~
najzt: Ruszilo oszem no stier diesziet ne.
piet krajczerjev .. bil zverglo vsze vkiup
stier no dvajszet gu.ltﬁner}ar. : )
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Derv. Vragmi je Kranyzki materi, si-
ti brojiti nezna.’ g : _

Mdt. Ovo imash trideszet forinti: kaj
je zvishega ober tvdga rachina, naj tebi
bude, da onomu dati mogel budesh, kit&
bolye rachunati navcli. o i

Hanzl. Ja, Gozpad! tiztiga drobisha
bom she zrajtal: an pa tizta velka rajtin-
g4 mi mochnd gre . . nebojo nech vech
gashafali ? o - v
" Mat. Nech! plachenszi: edhadyaj!

. Izhod V. Mathiash y perveshi prez’

‘Ranzlna.

" ‘Mat. Gozpoda! vizté jedno malo za-
mishlyeni“l . puztéte to na ztvan .. naj
vam ovo za navuk bude, da teske tride,
y sulye vashe nigdar na pogibel szréche
nepoztavlyate; ar ona je neztalna: k-to-
mu zaate dobro, da ova igra je prepove-:
dana, zakaj anda ovu prepovéd preker-
shujete ? akosze' zapovedi délale buddé, &
nigdo nye obdersaval nebude, dapache
oni, kojibi za ' obdersivanye zkoznuvati
moraliy szami takaj prekershuvali, kakvé-
sze haszné obchinzkoga 'dobra imamo na-
déjati . . ali — puztémo ova na ztran! ho:
chemosze z-ovum kaplyum razveszeliti, da
zabimo na nashe nevdlye, y technéje po-
chivali budemo . . Nam vszakomu jedna
butéla, vam pak dvém, Kumeki! jedna,
vsiteszi'y vi kaj dobra ! T i bl



— 168 =

Obodyg. Liepo,: ponizng, l!Vihmﬂ.
Dervg"I‘o je josh jeding musko vesze«
lye, da toga ni, bi morali poparati. |

Mat.. Natorbémo kupicze | Bog ~sivi
nashega preszyvétloga Hralya, koisze zkers
bi za szréchu, y haszen Domovine. nashpg
Cpije)..

Fesz, (petechno rec-’zq) Bpgga sivig .

akopum ja_ zkerbi nyegove neghutim g
akoszi szam kaj neprczkerlnm ad'nyegg
malu szlushu, . pIatchu josh menshu.i imam,
Mat. Dabi vszi velike szlusbe, y plat-
che imeli, Koji za nyimi hlcp:;q,\gdﬁh:—
sze szlusbe, gdé novczi zmagali? navlazti-
to dabi vszaki tuliko doblva} kulikobi za-
grati mogel . . Jeli varoinebi ovéh 200 fl.
ko;ezte malo predl zaigrali, za; pol hitg
Pegteno sivéti zadozta bilo ?

Bapr. Gdo pak za nikaj azlua;l hm;le% "

Mat, On, kot Domaovinu lyubi, ©0b-
chinzku szréchu ische, .y z-dikum lavqu
manlyive szlusbe je zadovolyen

Pisz. Raj zp&da na me dobrombahm.r'

zko, ako ja szam zlo ztopm? SR n

Mat. Na . vszakoga Domovine. .Szhu.
Z‘Pddﬂ naj_bolye; ar obchinzko dobro. do~
badya od oszebnoga dobra vszakoga Do-

movmeSnnai akosze anda vszaki za lazto~

vito dobro, neque zkerbel, da koju ztran
imetka Domoviny, alduvatl more, odkud.
ona zmagati _bude mogla, da vashe szlu-

she naplati ?..., moretsh pra‘wchpp pot;éL'

buvati, da jedna ztran Domorodczey

|
[

i

1
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y ndchsze zkerbi, da kaj Domovini'#a ob-
chinzke: potrébchine aldiaje, kaj vi malo-
vredno, y razszipno z-druge ztrané potep-
zti budete mogli ? ako vszéki szamo odiDo-
movine pomoch chakal bude, 4 vréme
zahman troshil, promne obders.iunyve po-
lyadélauye , zapuztijusze. Mestrie, (za0ztas
neju dobri navuki; zgubiju méch mpmé-
di, zadnyich vszaki Zialish oszlabé: ali’kak
dugo ovo terpelo bude? . . doklam“ono,
ka) ;Predyi mashi z-velikum 'zkerbjum ¢y
tewdmi zpravili jeszu, raztepemo ... & kam
potlam? 3386
- Jug. Nemarimy kamgoder . Jrajshi za-
izto kakti Oszel trava grizti, kak prez za-
dovolyne platche Domeovini szliasitic & 107
‘Miat. Barembi onda vekshu haszéen iz
vase imela, kak vezda; bisaklye noszilil¥
«Hesze Jarajshi hernvdknm pe:.bhtu kaly
nekuhlm léth za _59, :ah 100 ﬂ szim ‘tam
landrati kakti pesa; o oo fsfoom
« Mats Barbi onda izvasz szlaninu el
(dﬂbw na jen piit gicwu Szvmyzku., Q‘Jm
govich Oszelzku) -
sirDerviv(preztrashen reche) Jesh! ]esh,
Kumeee! gleitey: glejteee , kakv iszu one
ztvari ,; potrijé Rrisno drévo.
Buk. (takaj preztrashen reche) J‘%}f

jej! ‘menin, kaj Je toaoo" toje Bo‘s)i\ ka-

stiga. sl dutoo S {9

sopr. Je, Bo‘gm&' raenmse hoche'Bo
gu z-nami ove norie imeti. (pije ;. y dobd"
veliki niosz, primesze za nyega, y reche



Teremtete ! ovszé zajde, vszdki dan funt
Dubina prejde vu nyega .. to né drugo

to, nego czopria!

Pisz. Ha. ha, ha! ovoszii chuduowt&

preobrasenya' ov ima Oszelzku, on tam
Szvinyaku glivu, ovsze pak dersi na nye
szvojém noszom, kakti puran. (natoc i~
szi, pije, y pocherne vesz: na to puch-l
ne Oszel tulyiti, Praszecz hnﬂym)

Derv. Glej, glej, Ruthe! kakti je om

tam pochernél, kakti Vrag, potriga sz. Kris.

HRopr, Hahaha! Kakovszi pak ll Indth—
necz?

Pisz. Rakov Indianeez? . /

BKopr. Vénszi chern, kakti Vn’g‘ nt!
pogleisze (dami zerczalo)

Pisz. (Pogfe*dasze, y reche uew‘ht)
Erdegata! to mora caopria biti: toje pras
vi on Czigan méral napraviti; arsnémg :
spezil, da je vu kupicza nekakvbgn praba
metal . . Togamii neoproztim: toszi ti,
Czopern)qk' napravil? (Fszisze :diq'he}u

na nyega, dagd primeju; onsze pak: na

szmert oberne, nakajsze vszi oszupnejit).
Bulk. Hiume! ovdéii Vrag uvom lgru
tira, ovoszll nyegvé hamulie. o0 e
Derv. Besmé, Kume! nel:nh ) 8 mm
kobiline glave pr:réule
Buk. Bog oszlobddi, y sz. Antm' bi

nasz Sene doma z-lopatamf potukle. = = -
‘Derv. Hodmd berse, dokleszmd czéli.

(;ducb govori: Zdztor opadne) =

—
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~ Zpelyivanye IV.

Izhod 1. (Hisa Szmolkova: Szmolke
' azam)

Ako je to iztina, kajmt je Sziiszed Ku-
zman povedal, to je vrédno, dasze vu vsze
Novine poztavi .. to je véadar velika Ko-
zlavia, kojuszit ovi dva iz Jugovicha na-
pravili . . kakov je on Bivol bil, dasze je
dil vu to vputiti, da jedna triva nevidao-
ga more vchiniti! . . hahaba! jabi rajshi

 to zdalka bil gledéti, kak tri dni pijan biti.

Izhod 11. Mathiash, y Szmolko,

Mat. Zdravo, moj Szmolko !

Szmol. Ravnoztémi prav doshli! pre-
$zim vasz, jeli iztina, di;zté vi zzRuzma-
nom Jugovicha tak Iépo zplatili ? -
~ Mat, Iztina priva! _
. 8zmol. Hahaha! verda vérujem, dazté
vi jeden vragometni Shelman: on pak josh
vekshi Bivol. ; :

Mat. Hotel je nevidlyiv biti, y chuti
nash zpomenek . . chulje y chitil tuli-
kajshe.

Szmol. Hahaha! tomisze dopida . . te’
Je vrédno, dasze vu nash Protoké! pri He-
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pishe . . Barem vezda morebit kuliko k pa-
meti d() de. .
Mar Tgskod4 t‘pv@ﬂGalau- |
toni jeszu kakti v eruyad“a puska, koja
nepreztanczg ztrélya ds i yodeuls 2
vu*éfe’hl iha’ taf\ % :"wr Cﬂan‘i véﬁ‘ii%!)- ]
]e decharie nezez\‘-e ya]u, nepochineju,
nit dojdeju k-pameti . prpm:szléte.‘ﬁ
maj jedak. zplittheni yse'je novu b
mdlu uaprdyikio by vchera po prn&h\um
szy0jeh (priatéloy,debils je.od ‘szvejéh Rod
htﬁl(g\ri&,nq fl. \re denész nit Krajezara némas
 of Sampl | Ah‘.vhbdte m—Bogom' kajsnii=
muwhtﬂpyeun srBai b sy G aeiiah
1 Mat, Aaigral, )e.m; ¢ hi bolber czvelfel
Szmol. Prokletaigrallova ‘)@hhdhé)ﬁd—- |
‘movinu na nika) zpravi.
Meat., K-tomuy pochelsze je' premvdr;a-
g da rarwhi kakti Oszel trava grizti, kak
Realyu y Domoviniiprez, zadovol yhelfilit-
che $riysitis, ter na jer pat dobil' je Oszel-
-zl_iu...g._ia,{,u‘ & --j,,l"- ’.:Ffw hm.
Szmol (Odzkacks dd!nyegw; prekri=
sisze, y reche) Al ! bodte; tornf mogiieche!
~Mat. . Nérujté -meniy s Kiszém Z:myim
lgral s Imleg, ik 5 4 2 sntsugany, aebatdy
: §zmol. Hahaha! vezda idem taki, pak
budem,vszakomu povédal, 'da je Jugoxich
dubnl Oszdlzkn glava, . . densiuogs e o
Mat. Dobilje Lil, ali je y taki zgﬁlhﬁ
szamo da: aphznir, &anilu’}"neiha}gt-wwm
v].égne, {odotusl dese uv el ORLIE 0[

-
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e g _....x.g___-._

i e e s

e

# ey -‘.._‘_':.._ - —



== W4 ==

Szmol. Y to'povém, yuto povém! vech
neémorem dersati vu ‘meni; a‘rblsze razpu-
chil 5 srz-Bogom ! IS -

Izhod HI Mazluash (szam)

Ovo ]e taka) ]eden z-med onéh,’ ‘3011
radi ludzhke falinge ‘razglashijl, szamiszit
palk- morebit vaoge velslidh puni . . od

drugoga poste nosziti znay, 4 nechelzo

zmiszlitiy da nebtt tomu dugo, da'y nye-
gvd bedaztdcha na szvétlo izide, kakje od

Vriga péneze proszil,i ter na mézto pé-

nézh z-korbichem zglodm, y z-tehlovl-
nyem zpiatchen ;

Izhod IV. Matbzusk y Jugovzch

Ju:. Dobro, daszém vasz ovde nhlbel :
d-régl priateld s v s .

cdMat. Odkada pah Vi, moj anpune !

Jug. Ja ravno 'vezda od Gozpodina Pec-
dfifuhe koi mé je 'pr()'szll dabinill veche-
resw chasva prikrektily ar zbog Vulogov neu-.
fasze na Bal iti. b

Mat. Tak niti vi ne‘pbidete?

Jug. Za volyu ovdkvoga prlateln leh-
kosze zdersim.

Mat. (szdm za -ezd') Meriiszs ohini z 2a
volyu' prazne moshnye. (proti Jug.) to ]o
lépo, da priatele tak prestimavati znate .’
kalkzté' pak’ vcberashnyeﬁa ‘dneva zprevo-
Gilid g T e raasue B aisasnob ARG LA al
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Jug. Dobro, y veszclof

Mat. Radujemsze, dazté zadovotrm.

Jug. Tak chizto nészém; arszém male
neszréchen bil vu igri.

Mat. Vu kakvi? Jug. Holber cavelfe,

Mat. Gozpone! Gozpone! puztete vi-
takv( igru na ztran. j

Jug. Zakaj? igra je postena.

Mat. Postena, ali prepovédana, y )n-
ko neszréchna.

Jug. Vendarszejii z-vekshinum’ rgu]u.

Mat. Najsze igraju, koji zapovédi ob-
- dersavati nécheju, pak neznaju kam z-pé-
nezi: za vasz je vszaki Hrajczar potrében..
Czeszar bi naj bolye vchinil, dabi takvii
ostru zapoved van dal, da vszaki, koisze
z-med Velikishev ovu igru bi igral, vszaki
pit po 10 fl. z-med pomenshéh pako po
pét na obchinzki Spital dati bi méral: .
bi videli, da chesz malo vréme rajshi bisze

igrati preztali, kak na ov nichin sziromi-

kom na pomoch kaj podélyiti . . vndgi,

kol nemara drugach zgubiti dve, tri ztd -

forinti, bi za pét ali deszet zdibaval, koje-
bi v-Kaszu sziromakov dati méral . . y
ovakbisze ta obchinzka selya igre na jeden
put. dokonchala . . pak jezteli vnogo sgu-
bili?

Jug. Bagatelu! . . 200 forinti!

Mat. Jaj meni! pak je to vam baga-
tela? imateli na léto tuliko dohodka ?

Jug. Biliszmd chetiri pri Angelu na
Jusini: pak doneszla je neszréchs med

]
1
i

;;

1
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nasz jednoga‘ hunczfuta, tepcza, kisze je
zdal za tergovcza volov iz Banita: mi sti-

- majiachi, dagd malo pri moshnyé zlehko.

timo , nasznubilisemdga z-nami igrat hol.
ber czvelfe: y on Czigan dobil od vszéh
nasz okol 550 fl. tak da nit jednomu kraj-
ozar v-sepu’ n#& oztal . . zadnyich kipil
nam je Tokajeta, y vszakomu nekakvdga
praha del vu kupiczu, y kakszmd te ku~
picze izpili, jeden Oszelzku, drugi Szviny.
zku glavu je dobil: jednomu veliki nossz
je prirkszel . . drugi pak pochernél, kakti
Vrig: ter kadabisze bili proti nyemu zdi-
gnuli, dabigh zbog nyegove cziganie zti-
kli, na jedenput obernesze na szmert, y
vsze nasz od ztridha na, czedilu oztavi,

Mat, To nemodra chlovek biti.

Jug. Gozpone! pravi chlovek; z-nami
je jél, pil, y igralsze: nego moéra parlas:
vita Hunezfut, y Czopernyak biti.

Mat. Rakov Czopernyak? . . gdészt
vezda Czopernyaki? . . véndar vi vezda-

“shnyi Mudriashi nevérujete Boga, kambi

pak Vrdga, y czoprije véruvali? Nk
Jug. Ja moram véruvati; arszém imel

Oszelzku glavu, y kadszém hotel govoriti,

onda mi je réch zabégla na Oszelzku po-
pévku: moj pajdish mi je pak kontruval
kakti Neroztecz. £

Mat. Haha ak kak dugo je to ter«
pelo? ' . e _
. Jug. Né dugshe od pol fertilya, y ons
daszmé nazid mashe glave debik.



e 176 ="'

Mat. To je kastiga Bosgjalorl | wam
Jug.. Zakaj bi nasz Bog- kul‘trg’ut‘&l’l'
‘Mat. Raijti szréchu, y Bosje dire ne-
vsivate, kakbi mérali, »oild o sl L G
digdudo To je babji zroky 7 *SHIEES

. Mat. Ali véadar zpodoBen invimi SPNE

Jug..Najbi to na ztidn ‘za vezda . . jas
szém doshel vu onom poszlu, kakzt&mt
obechali, dami najdete priliku 7z fantitisze
nad Kuzmanom, oném La;harom kiﬂm&
je tak ‘merzko zpiaul "

Mats Zaizto vréden je y on, dag&'bﬁlﬁ-
vek zplati, y napelya, ar je poleg vezega
toga veliki Grobian, BRI M

Jug. Ter kakov Grohlan' toszém: ja
maj bolye zpoznal, 'y zatoblmﬁ*?&d ‘od<
vernGti. ' e &

Mat, To naj lehkshe!' - SR

‘J]ld" O! ztém bolye, dragi ptmtbﬂ 2

t.:On chez malo vrémena k-meni
dojde; ar.ima z-menum nekaj poszla, y
kajti z-vami od potlam né bil, ‘kak vam'j@
onu pszinu vchinil, ‘zato kak berse zachi-
je, da vi k-meni |dete budesze y' on ho-
tel zkriti, da bude- chul ‘kaj pak vi od. ‘
nyegw govorite, y zatoqa zkrijem vir je-
den aakely, y vam rechem’, da: je' Stok-
fish nutré: viszt pak doneszéte jednu sit-
 ku paliezu, ter kada vam prilichno T:n!ﬂ’é'
odvermtem'ﬁ vszakoga h TTRR

-Jug., O mudra, y premidra mllmﬂﬂ
neb:sza mn Angel tdga domiszliti mogel:

iy edesy Q4IRS tijd’ -

ey
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Jasze ues.umo terszil budem vsze hrichke
moje nadomesztiti,

"Mat. To vam je dozta za vezda: to
drugo pazéte, da dobro zpelyate . . vezda .
odidéte, y chez fertaly za nyim dojdéte,
to drugo bude na mojf zkerbi.

Tzhod V. Mathiash (ezam) *

Jedne malo po noszu dati takovém ne-
skodé, kojiszii Grobiani, szvojvolyni, y
zkup ohelni; arsze navchiju vlyudneshi
biti, kadasze dobro zplatiju, y zpaziju,
dasziszi tomu szami kriviy ter ovak drugi
put budi zpametoeshi,

1zhod V1. Huznlmn',‘y Mathiash.

Huzm. Dober din, Gozpone! komaj
szémsze z-doma odtergnul, R

Mat. Dobro doshli, moj Szuszed!
imateli vsze pripravno, y na pameti?

Fuzm. Vsze do naj menshega.

Mat. Anda dobro, szedéteszi, pakmi

% povédaite.

FHuzm. Anda — pishéte naj pervich
Petra Zimogrozovicha: nyemuszém zimzku
Ambrelu z.malovinum podztavil.

Mat. Hahaha! gdo je to vidél, ambre-’
le z-kerznom podstavlyati? to ni mogache,
 BRuzm. Moghche, moghche; ar, vezda-
shni Kalaferi vie nesmaju, kajbi nevogs
smishlyavali, 0 S :

i
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. Mat. Raj ztoji? Buzm. 35 forinti, ael
*% Mat. "To je Sidovzka czexpa' St
Fuzm. Raj stimate? to je ]oschp mas
10; ar jeden takov HKalafer neméra tro;ven-
'ztno platiti, szamo da kaj novoga ima.

‘“Mat. (pishe, y reche ) fl. 35.

- Kuzm. Pishete Antona Porczelinovi-
cha: Qvomuszém staubmontl z«.gerlcz: ope- '
remal. '

, Mat.'Y to je nekaj novogn, ka] )osh
ﬂeszem chul ... kaj ztoji? [ . ¢

HRuzm. Formtt 40. Mat. Y to je gros ‘s
blanzln - !

Huzm. Nikaj zato; ovakn ﬁlrgran lyua .
di, kop hocheju naczxfram biti kaktl Vu-
zmeni Jancheczi, moéraju szvo;u chalat-
nozt drago platchati. ,

Mat. (pishe, y zgovou) fl. 40.-

" Huzm. Pishéte Gozpu Premmenov;cl‘l-
ku; nyojszém jedno zxmzko hramlcu
z-polyzkemi Zajczi oblékel.

Mat. Tojsze nechudim tak kak mu-
ském glavam. .

" Buzm. “Najteszeé it muském gl.ivam :
chuditi; ar vam né mogiche zkoro pre-
izudm vezda, Koi zpol je chalarneshi. &

Mat. To je zkoro iztina . . kaj ztoﬁ" A

. Fuzm, 25 forinti. Matz.. To né zau- ,
shno. ' b

Buzn. Da yache kak na} bo]ye, qrs-z
© ona szama ni dhia délati, nego jeden do-
Bé&' piiatel:"da pak 6vakovi priateli ne}stll
dd tuliko troshili; arszu Z- vekﬂﬁnum ma-
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lo imajichi, zito mi-Mestri mdramo nye
dobro podferczavati, ter ovak morebit za-
tergnesze navada ovakvbg‘a priatelztva, ako-
prém z-nashém kvarom.- =

Mat. Zkoro, y prav imate. ((pishe,
y veli ) fl25. (zatémsze taki stane gZe-
det na oblok, y uerne.SZe)

LHuzm., Kova pazlte '

Mat. Obechalsze je Jugov:ch k-meni,
y zito pazim, da nebi'naglo nadoshel. | §

Huzm. Jee! pishéte, y nyega . '. vi-
dish,  bil bi zkoro pozabil’.. nyemuszém
Porkush Juriush z-Oszelzkum koszmatum

: kosum oblékel.

- Blat. Pak ]ek szam on tu bedaztbchu
2mtszlll?

Ruzm. Jaszémgi vu to vputil. -

. Mat. 1z kojega zroka?

Ruzm. lz toga, da.on, koi knyige
ima, pakjé nechtéje, tak zpameten biva,
kak' on, z-chijumszft kosum obléchene.

Mat, Ovo je jedna zpamétna miszel !

. Huzm. No!l vidite, da ¥ Kerznari ne-
gda nekaj zpametnoga imaju, kaj iz gor-
ny e polyicze zneti mogu

Mat. Ruliko vam ‘je pak dasen zato?

cFuzms: Bolumd’ prikastjem, szamomg
kOnGze plati.

v Mat: Kuliko za nye ? Buzm. Dva kraj«’
czare. Mat. To né vrédno piszati.

-ovBfuzme Aksze Frajczar k-Krajczaru nes
bii zpraviyal, nebudf mgiﬂr Ranyehkl.

12

L]
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. Mat. (zténesze opet gledét, y rﬂ.'f:c)
Vezda ide Jugovich.

Kuzm. Ala! Gozpone! jabisze rad ne-
kam zkriti, dabigd chul, kajda od vche-
rashnye Komedie bude govornl
" JMat. Ako hochete, moretesze vu ov
'nkel’y ‘zkriti, y lehko vsze cchuli budete.

Buzm. Ah! to je fino, da]te berleq,
dok neddjde.

Mat. Ovo je! szamo nuter . . (Oble-
ehegd, y veli) vezda vasz mdram dolé
polositi: visze ‘pak nit negenéte, da nebi
on zpazil, da je kaj sivoga nutré,

Kuzm. Ja budem kak klada.

Mat. Muchete, muchete; vre je Qﬂlé
na ‘vratéh,

dIzhod VWIIL Matl:za:h Huzman, y Ju-

govi el

Jug. Vreszém povszid onoga Cnginl

Kuzmana izkal, y nigdégd nészém na-

shel . . zadm:chazem stimal, da }c ovd‘
pakga. nit ovdé ni,

Mat. Bil je malo predi 0vdé pak jo

edishel.
Jug., Gdésze goder z-nyim zeztinem,

budemga z-ovum paliczum tak tukel, kak~

ti ovoga saklya. (vudri z-paliczum. a’wku-
liko puti po saklyu) .
Mat. Zakaj? mort zate, da vam szvo-

fu kcheér dati néche? | e
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Jug. ! zito na; menye: kajbi u—aném
geletom pri hisi? !

Mat. Najte, najte! ona je véadar zvue
ehena, bogata, y sznasna.

Jug. Nikaj nebi znye bilo, dok nebi
po nyi vszaki dan, kakti po uklyu mlatil,
(vudri nekuliko puti po sa

Buzm, ( Szdm, za, sz¢') (3: je pochel
dobro mlatiti. '

Mat. Mochi je, Y prez toga x-lepem_
nachinom vsze opraviti.

Jug. Nikaj! eno tele. vam je tak gru-.
bo, kak y Otecz . . y zatobi z-nyum ovak
morati baratati, (vudn nekulikoput pe.
mklytg, y pita) Raj vu ovém saklyu ima-
te?

Mat Jeden dober. priatel mé je pro-
szil, dabimd Stokfisha pripravil.

Jug. Tak je Stokfish ovdé? oh! jagd
nikak neterpim. .. ar je L\:erda, y: nete-
chna ztvar. (opetgd nekuliho piit vudri)

- Ruzm. (8zam za szé) Pravmi je, Bog-
mé! daszém takov Stokfish bil, daszémsze
v-sakely dal napelyati.

- Jug. Jaszém. chul, dasze S:okﬁsh,m&m
jako ttchi, predi, kaksze za haszen ober-
ne (pakgd vudri)

Mat. Mochi je, y prez tuchenya ha-
szen imeti, akosze z-vrélum vodﬁm pe-

ri.
g Buzm. (szém za szé) Nebili j& Vrig
Yental, dabimé josh poparili. :
Jug. Tmate gdé vréle vede? -
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: Buzm. (szam..za . szé} ﬁ&h&}dtﬁé .

anmé' d o n Mh‘
Mat Ne‘ vezda, ne, m:go ﬁreda; kak-
ga chlmek iezti ‘hoche: + _giusod | supnils
,Jig. Jaszém. chul, da }&Siokﬁshanai
bedaztesha ztvar, - L Y.
~ Mat. Jednako kak Oszel: negnnevmi}
ki; szamo ,on, koisze da v-sakely vidwtr.
Jug. On on! (pakgd bije) . v &
win Buzm., (Szam za sz¢) Alal snrdl&lmi’

brachke odvracha! SRR T
covJug. Ja imam denesz os‘zebu]nun 75],!1:
l;qrm., ar imsm prav sitku palichiczu: gloﬂ :
te, kaksze rada prijémlye, (pahg&
hkp put vudri) . a e ‘:Aﬂhn
Huzm. ( Szdm za sz€') Chutim: Ja1o, ;
chatim : veliki tiszém Oszel-bil. .1ni!
p Mat. Najte, hocheremi saklyd raz-
l‘!tl :
Jug. Néchu ja sa‘k]ya, neg Stokﬁ!hh .-
‘dab sze gdé na HKuzmana naméril, wvsze
ovakbigd snoral. (bijegd) bimi. pokazal,
kalsze na miru vu jeden kut plyfije. ’é'g :
Fuzm. (szdm za sz€) Y. ja tebi, kaks
8ze po jedném.saklyu bijes s . 1 L
Jug. Dragi pnatel' kaj vam d&ﬂtﬂﬂ
Smkﬁsh, y sakely : LA e
.»! Mat.; Kajbi vi z-n;m‘n? 184 1S ¢
. Jug. Biszigh domom OduCSZQIMhﬂ--

ga onde z-kihachum dotémar tukel, dokbj *

vesz miehkékkakti kasha bil.. = ...

FKuzm, (sc.a.m. za szé‘) No! mhlm&.m
falelo.

- r;;- ,,‘*L-
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*‘Mdt. Nemoremga dau, ars:e vszakh
hip madéjim” priatela.

Jug. Andaszegi barem ovdé, hochu, na-
g%odau (B:;e"gd ostro)
“" Ruzm. Ala! tlikats vszehla.

Mat, Na]te hochete mi saklya -'pre- :
glodati,” * "7
. Jug. Najgh ' prevlodyem ‘barem , bu-
dem 'videl,"jeli vie mehkek StoKhsh, ali né,,

Mat. 01;0 vam je ravno, v.ezda (gledi
chez'oblok) Fuzman crorﬁm' pl:e,lhel, hod-,
1&'berse za'nyim.

" Jug. Taki idem k-nyemu, pakgd bu—,
dem vsze ovak prashil (han’ga) vsze ovak!
(vudrsﬂd y ‘edide)’ "

Izkad P'UI Huzman, y Mat}i;ash.

Iiuzm. ('odpz‘rs po malo saklya, y
p’aho pita) Jeli-odishel? -

Mat. Je, je odishel. '

Fuzm. (vldehesze iz sak!ya _y vel;)_
Vizté mene vu Vragometnu kashu ‘nape-
lyali . . \

Mat. Zakaj? :

Fuzm. Zakajztemé yu ar proklet: sa-
kely zpravili? ‘
Mat. Ramszém rugam pak hotel?

* Ruzm. Zakajzt at‘em rekli, da je
Stokﬁah nutré? ;

‘'Mat. Gdobisze bil ddmlszhl, da ]e on:
na Stbkﬁlha tak zezvet.

\‘ t.-‘ -* -‘_e ’ 17 g ‘:i

S
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FBuzm. Pravmi je, Bogmé ! zakajszémm
takov Oszel bil, palksaze dal v-sakely navds,
biti.

Mat. Jaszém mi govoril, tia.imi sa-

klya nerazdere: ali je on z-tém bolye pe

nyem mlitil.

Ruzm. Ah! je, ]r Flikamd odpila.
kak dabi znal, daszém ja v-’saklyu ks

Mat. Ja neznam, kakvii je volyu unul
tak po saklyu mlatiti.

Auzm. Takmé je zglodal, daszi j je vaza~
koga hrachka dvojverzt nadomeéstil ... ja

enim, dasziimi vsza plécha cherna; ar je

nemilo po meni nabijal . . vezdabi ishel

domom, dabisze z-sganiczum naterl, ali

ako Sena moje chemyavke Zpazly, ]osQ
bolye mé ona bt glodala.

Mat. Terpéte, dok Sena z-doma prej-
de, ondasze dajte po kohéri natréti.

Luzm,. Tak, y bude . . z-Bogom ..

aj! ti ztari Stokﬁsh, ti!

Mat. Chakajte! ovo vam ]e tuh- PD-
pisz.

Buzm. Naj bli,; naj! prepmzalmi 23 ie
on Lajhar vszega dobro na pléchd. .

Izhod 1X. Mathiash. (sw'é, )

Y ovogaszém verleﬁdpravﬂ huclppp '

metil, kaksze v-saklyu ludzki. zponrenk:
poszlusha]u, y po tomsze barem. oztdvi

takvé zvedlyive nivade . . koje né mochi.

s-razumnem: zroki od kaknge zlz odvere

PR e 2
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nati, mbra;usze z-chutlyivemi m&chuu od-
Putlﬁl.

Jzhod zadnyz. }M’atkuzsh P;sz&romch

 Feszelkovich, fioprmomch potlam Ju-

 govich, Kuzman, y Szmolko.

Piszar, Totus8? ti Tepecz.'

Hopr. lmamo z-tobum velik rachin.

Mat. Szidim, da chizto nikakowi :

Veszel. Paksze podztapish jo:h pravi-
chnoga chiniti?

Ptsz.. Niszi tion tergovecs, kmsai “l‘lOCh-
ka} pri Aangelu od nasz cziganyzki novcze
Poh:ral"

Fesz. Y josh potlam z-nasz talur& nor-
¢ze napravil ?

Bopr.. Stimash, dasze to né zeznalo?
©! dojde, y vishe toga ]ash na szvétlo.

Jug. (izide van) Obo! Domine Stu-
diose! izishleszi vashe eziganie van: ze-
znalszém ja, kakzté vi Razmanu pnwé"lah.,
daztémé vkaanili z-jednum trivum, koie
newdqoga chini, 'y opomenuligi, dasze
maj dersi, kak damé nebi videl, pakmé
je vszega poplyuval.

Pisz. Oho! to je pak nekaj novoga.

Buzm, (izide van) Dober din, Crzigan

Did'i! kakszd moja plécha? vizté véadar -

jeden parlavita Lajhar; néztéli vi Gozpenu
Jugovichu napervo povedali, da mé ho-
chete v-sakely navabiti; daszi on bude mo-
gcl, !}nglome;ztltl onu shelmariu, ko]uszé-
i ja po vashem naputku vchu:ul v



Lo Hopri Y toje nékaj novogalerim s
Jug. Ovak, kadasze chlovek kakvOmu!

tepezu zaifa, nyegazplati. | sbpy badal
« Szmol..( Izide mzn) Thzté vi, Galseq

'nyak' hzté meni krivi, davesz. ztuchen,

y zpoteit czele tri t;edne z—poztelye né-
szém zishel 7 v Sel
“Hizm. Raj je,y o vami Szﬁmc‘g"ka-
kv Koslsru mapravil® .o
Szmold Ter vragometnut'. . Jaszémsze
z-nyim pri ruchkw zpominal, kakbi chl
vékomogel bogat poutatiy y v:&a’lszérrivi

webili“bile dobre’ virisz m, ‘od ’Vrﬁwvx i
%

neézh proszit: on na to porhne meni'
richin”peipovédatiy kek ‘méra chlovek sze-
be z-jedném palashem na krisanyu obkei=
ﬁtlh kake zted il dob.tdx raju, kak né nﬂaéu
z-koladiziti y y vnoga druga . ja- wekuliko’
od!Selye bogatzua, hekuliko od gyegyer-
nozti’ vasgan dokencham ‘z-détichi moje-
mi;’ gda, 'y kam v-risz' pojdemori. on
pak, Lakli je zeznal, kakli ni, podshun-
ta jednoga meszarzkoga deticha, namasz’. .
on nebudi lén, opravisze l‘ak?Vrig St L
Fuzm. Pro'sz:m vasz ;' nezahéte vashe
postene’réch:, kak je: bil opriﬂ?eﬂ?‘ 1
‘Szmol. Vesz z-cherném kerznom, we-l
]Ike roge kervavi jezik, y dagirép. - £
iwHuzm, Je vam, Bﬂvméﬂ on izti ; ko-
}emuszém ja -hl.mhe ¥ kratki Rekl iz ehers

noga-kerzna déialy y k-tomuszém mil mod- .

sal kehlacham répa: pr:délatl . vidishy visi
: d:sh' hamulie; o0 RN LR T T lilu!.

e o e v
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o) Not! ‘potlami? Sfiszdd 10000
- "8zmols Mi'andd 'dojdemd na'rechénd
mézto: ‘savléchiemosze do Yubache, 7 1Y
Ropr. Zakajztésze do rubache ‘szvId:
olilitrinon b covegogeninil) ) xuk
coSemols Rajti ‘miéjeoon ‘Caigan' vpatily
da tak méra biti§ ae jevre’ dng’a'iﬁif; ka=
kovu pszinu bude napeavil, 'y zito m& jé
vputil vu to, ‘da ham' korbach lehkshe do
kose dojde . napravimo ihda-_dﬁ'ti!@ nase
kolobéra, ‘tri krat zafuthnemo! na jeded
krat d6jde Vrag g-jedhdri velikdm Korbi-
chem = ‘pochue on'riasy ogeinyiti :-r'mgzizg
méshamo, kakti piskori'v-tészném mdzbi ?
ali on na vsze ztrané tiche, flti, Kaf
more yikud doszése ' ‘misze mészmo
tfali pobéehi, ‘da’nasz nebi odnészel, ah?
daszmd to mlitchenye: viteski terpeli czé>
luvuru [, zatém odidey v takisze pover”
ne, pak nam'biti _j‘etl’étl“ gakely, da jé' za’
skrebetal, .y 'ondd’ zevszém uvdite " A
puni veszélya, akoprém 'y puni debélél
disavkihy' kakszmd zachuli v-saklyu skie’
betati, na' véze szuid zabili, izidemd z-ri-
szay 'y saklya odneszemo, '~ 00 onnd
“0Auzm Néli 40 morét on sakely Bl
v-kojémztéiviy Ddmine! onoga (na'szé
Fase ) ‘Stokfisha imeli 7.0 Nt
" 8zmol. Kadaszmd 'domov doshli, y
saklya ‘razvézali, nashlissmé nutré szamo
zteklovitye, y “od zgora ov falatchecs pa®
plralind ‘i rwosb { yedazy, Beas!Dis
" JugiDajtedagh szim! 0 rilsio dos



Szmol: To vam je! jagh unésiém me-
gel clitéti; ar na ochale nevidim: dajte vi
P“g’e}tﬁa kaJ je nuiré ta meszarzki. Vr“
napiszal

Jug. (Odmns paperea, y‘-poehne na
glasz chreti) Kakovomusze pomochniku
gdo vteche, z-takovemisze penézi zpldt-
¢ha . . neischi bogatztva po hman pie
teh, y nachinih; ar, ako dober, y mars
lyiv. budesh; szamo. tt déjde > ako. bu-
desh len, y razszipen, nesziga vréden.

Szmol. Takmi Bog pomozi, ovoga nd-
vu]m takmi je z-korbachem v-plécha, zabil,
dagd budem chitil, ¥ pametil,, d,ok}am. '
siv; budem. - '

Mlat.. Anda zté vszi zkupa vasbe protl
meni tusbe posédali? dobso ... na vsze
ove ja odgovirjam:.— vi, Domine Pisra-
‘rovich! . jezte szamo jeden. Piszar pri Vi.-
rashu . szlisite na léto zto forinti . . zai-
gralizté sznochkaj 150 fl. anda za ove na-
doméztiti mdratesze vishe piuti vu cziga-
nie;. y krivichna pobiranya prpkoudno

litche za piszanye vashe puztiti, koje fa-
ane cherniju obrasz postenoga szerdcza,
v .zato  jezte pochernéli, dasze vszigdar
zmiszlite ad punctum Honoris . « viy Do-
mine Hoprinovich! zgubilizté 100 fl. jezte
sziromaski Juratush prez platche . . Rodi-
teli vashi jeszu sziromaski Szlohodnyik:.
koiji 2-teskémi siulyi zkerbéliszil ztroske za
skdlanye vashe, da ove nyim, kada na
vash Ztalish déjdete;,. z-vashum | pomoch-
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jum nadoméztite . . za vasz né vétre dé-
lati; josh menye téske vashéh Domiaror
sulye na pogibel igre poztavlyati , . 2ito.
zté dobili velikoga nosza, dasze vszigdar
za nyega primete, y zmiszlite, kajzid, y
‘odkudzté? . . Domine Jugovich! vam-
sz&ém vre predi vnogo hasznovitoga poveé-
‘dal: ‘dazté od Ruzmana poplyuvani, jezte
‘zplatcheni za vashu bedaztochu . . dazté
‘dobili Oszelzku ghivu, vrédiztéjé bili; ar-
ztéj, y szimi seleli, y valuvati mérate,
‘da ‘chizto malo v-glavé imate, pak véndar,
y za ono malo obilnu plitchu od. Deo- -
movine potrébujete . . gidve ztésze Oszel-
zke ‘mentuvali, kulikosze zpodabe dotiche,
ali bojimsze, daszt vam véndar mosdyae
ni oztali ., . Gozpon Veszelkovich! vizté
rajshi Praszczem hoteli biti, kak za zté
Ranmychki na léto szlasiti, y zatozté dobili
Szvinyzku glavu; kajti najmre rajshibisze
vu lénozti, y manguvidnyu pitati; kak
marlyivosze tersziti z-malém zadovolyni
biti . . gldvuzté Szvinyzku na berzom zgu-
bili, alisze bojim, da vam je narava ozti-
la . . Szidszed Kuzman! kisze v-sakely zkri.
va, da chuje ludzke od szebe zpomenke,
moéra ali jako zlocheztoga zpoznanya, ali
veliki Stokfish biti; ar, koi dobro chini,
akosze nebo zrushi, szegirengi gledél bu-
de . . zatozté bili vrédni, da vasz je Jugo-
vich malo pretepel . . Vam, Szmolko Szu-
szed! je Vrig, kojegazté pénézh proszili,
dozta mivuka s-korkichem, y potlam ma

L]



papéru, kakzté malo predi chuliy za zpo~
menek dal , . dersétesze onoga,:y plécha
vasha czéla budeju, ... Ovoszii. moji, zvoki,
¥, pachini, zkojémi.ja za vashe dobro
ovak z.vami baratal jeszem . , daszem gla-

ve druge, cherni obrasz, velikoga nosza, -

szmert, y driiga izkizal, nechudétesze; to
onomu, koi po skolah hodi, y marlyivo
yu izvédanyu niravzkeh pripetchényh ters

szisze yvuchiti, lehko, vchiniti je; y zito

oya‘p_ri:petchén};a be czopriam, nego nd-
vuku, 'y znanyu, naravzkomu,, pripiszati
morate; to meni vérujte; arszém. . .. o
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'Vldechl mal zevszema bm] iztin-

zkéh Jezika, y Domoving'(ar

~ova nekak zkupa hodiju) Lyublteluv,_

vu predgovorti Izbora mojega miszlil
jeszem, da Izbor rechéni zadnyi po-
szel rukh mojéh bude: potlam vén-
dar y od nekojéh Izvishenéh z-osze-
bujuém daruvan nagnyenyem, na ko-
jém oszebito zahvalen biti méram,
od nekuliko drechnéh Domomdczev ta
z-réchmi, kak poglavitémi liztmi Zno-

~ vich podsgin, da od nakinyenya ne-

odztiipim, pri Zyershetku, y konczu

Jigtoga Izbora ochituyal ]eszem, da,

ako zpoznam, daszém barem nekojém

(ar gdobi vszém vyetll'f’) drag, y povo-
. lyen, Horvatzke Igrokaze, kcue K-ru-

kam dobiti budem mogel, y kojl tak

"“navuk dobroga dersdnya, kak ¥ chrzté-

chu Jezika zadersivaju, za vugodno
chté;enyo Szlavnoga Jezika nashega:
Lyubitelom predati selim . . Nut! ja

‘réch moju dersal jeszem, ter, dva! ro-

kaze (ar visheih, morebili fz jila, do-
biti nészém mogel) najmre: Lyubo-
mirovicha, kojega viteski Domorodeca
BMat. Jandrich Pl. v-Czirkveni je szlo-
sil, y Grabaneziasha Diaka, iztin-

““~gkoga-onoga mladéh navlnztlto lyudih

Navuchitela, kojega vaogi seleh je-



szu, na szvétlo dijem . . Selim ja y
vishe zpodobnéh dugovanyh vin dati:
oszebujno jeden Réchnik, y Szlovai-
czu Szlavnoga Jezika nashega: ali, kaijti
ova y vishe Zkup szlosenéh Domorod-
czev, y veliki ztroshek oszebujno po-
trébujil, prez velikoga dogovora zvera
shitisze nemogu, zito vsze, y sziéduye
szlavne Domorodcze, y Domovine Lyus
bitele k-poszlu ovomu zasgano, y szerd-
cheno pozivam, y nagovirjam; szlo=-
sno poszluvanye vsza naj tesesha opra-
viti more — medtémtoga, ako dalneshe
Piszmotvore moje dragi Domorodeczi
chtéti seliju, iz dovezdashnyéh surne-
shega pribavlyanya naj polehchiczu
meni diju, da ja one kak berse, y
lehkshe na szvétlo davati budem mo-
gel! . . ovi dva Igrokazi (vu 12 Arku-
shih) nezvezani nikaj vishe neztoijé,
nego kuliko s7am Grabancziash predi
je ztdl: najmre: trideszet groshih W,
y pri Ferenezu Szuppan Knyigaru na
gornyem Virashu dobitisze mogun . .
Z-tém opet vu dalneshu szlavnéh Do-
morodczev Dobrahotnozt mene izri-
cham. Vu Ztenyevczu dan 14. Szvée
ehna 1322,

Iztingki Domorodecz

Thom. Mikidushich
Pleb. v:Zteny. mip.
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